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HOTELLERIE

Eine Darstellung der schweizerischen Hotellerie
von aktuellem Interesse (Schluss)

Rechtliche und finanzielle Schutz-
und Hilfsmassnahmen

Nachdem in den dreissiger Jahren des 19. Jaht-
hunderts im Berner Oberland — dem iltesten Tou-
ristengebiet der Schweiz — die ersten eigentlichen
Hotels, d.h. Gaststitten einer gewissen Grosse
und mit einem zeitgemissen Komfort, gebaut wor-
den waren, entstanden namentlich von den sech-
ziger Jahren an in rascher Folge und iiberall, wo
kurortliche Verhiltnisse aufkamen, die heutigen
Hotels. Abgesehen von einem Riickschlag in den
achtziger Jahren, setzte bis zum Ausbruch des
Ersten Weltkrieges eine ununterbrochene Entwick-
lung der Hotellerie im Sinne der Vermehrung und
Vergrosserung der Betriebe ein. Die letzten zwan-
zig Jahre vor Kriegsausbruch gelten als die eigent-
liche Hochkonjunktur- und Bliitezeit der schwei-
zerischen Hotellerie.

Der Weltkrieg mit seinen Nebenerscheinungen
und wirtschaftlichen Nachwirkungen brachte die
Hotellerie in eine Krise, aus der sie sich bis heute
nicht zu erholen vermochte. Nachdem bereits die
Kantone Bern und Graubiinden eine Stiitzungs-
aktion unternommen hatten, sah sich auch der
Bund veranlasst, durch besondere rechtliche und
finanzielle Schutz- und Hilfsmassnahmen den Zu-
sammenbruch des mit der ganzen Volkswirtschaft
verkniipften Hotelgewerbes zu verhindern. Mit
der VO. vom 2. November 1915 unterstellte der
Bundesrat die Eroffnung und Erweiterung von
Hotels und Fremdenpensionen'der bebirdlichen Be-
williging, die vom Vorliegen eines Bediirfnisses
abhiingig gemacht wurde. Bundesrechtliche Be-
willigungspflicht und Hotelbediirfnisklausel wur-
den, teils durch notrechtliche, teils durch ordent-
liche Gesetzeserlasse, regelmissig verlingert, bis
ihrer Geltung durch den recht knapp verwerfen-
den Volksentscheid vom 2. Mirz 1953 ein Ende
gesetzt wurde.

Die erwihnte VO. vom 2. November 1915
brachte zugleich eine Stundung von Kapitalien
und Zinsen, welche Massnahme durch den BRB.
vom §. Januar 1917 erweitert wurde, der erstmals
eine gewisse Ausdehnung des Nachlassverfahrens
auf die Pfandschulden bewirkte. Diese beiden Voll-
machtenbeschliisse wurden durch die VO. vom
18. Dezember 1920 betreffend die NachlaBstun-
dung, das Pfandnachlassverfahren fiir Hotelgrund-
stiicke (und das Hotelbauverbot) ersetzt. An Stelle
der ebenfalls die rechtlichen Schutzmassnahmen
zugunsten der Hotellerie betreffenden BB. vom
30. September 1932, 27. Mirz 1934, 21. Juni 1935
und 21. Dezember 1938 sowie der BRB. vom
3. November 1939 und 22. Oktober 1940 traten
in der Folge die BRB. vom 19. Dezember 1941,
28. Mai 1942 und 17. Dezember 1943. Den Ab-
schluss bildet das geltende BG. vom 28. Septem-
ber 1944 iiber die rechtlichen Schutzmassnahmen
fiir die Hotel- und die Stickereiindustrie mit den
Nachtrigen vom 11. Dezember 1947, 23. Juni
1950, 18. Juni 1953 und 19. Juni 1953.

Das Schwergewicht der behordlichen Sanie-
rungsmassnahmen liegt in den rechtlichen Vor-
schriften, die auf dem Wege des Ausbaues des
gemeinen Nachlassrechtes besondere Eingriffe in
die Glaubigerrechte statuieren. Neben der Forde-
rung der Interessen der Hotellerie im allgemeinen
wurde im Herbst 1921 mit dem Hauptzweck der
Einzelsanierung unter Beteiligung des Bundes die
Schweiz. Hotel-Trenhand-Gesellschaft SHTG.) inZii-
rich gegriindet, welcher der Bund zur Durchfiih-
rung der Hilfe an das Hotelgewerbe Subventionen
und Kredite zur Verfiigung stellte. In den 31 Jah-
ren von 1922 bis 1952 sind der Hotellerie vom
Bund iiber die SHTG. Kredite von insgesamt
71 Mio. Fr. (wovon 44 Mio. Sanierungsmittel)
- im wesentlichen gegen gesetzliches Pfandrecht
oder sonstige Grundpfandsicherung — gewihrt
worden. Hievon sind bis Ende 1952 von der Ho-

tellerie insgesamt 28 Mio. zuriickbezahlt worden,
wihrend die Verschuldung an die SHTG. noch
37 Mio. Fr. oder durchschnittlich 5413 Fr. je Be-
trieb bzw. 225 Fr. je vorhandenes Gastbett aus-
macht. In den nimlichen 31 Jahren sind von der
SHTG. total 21,5 Mio. Fr. an Bundessubventio-
nen bezogen worden, wovon 2,2 Mio. dem Bunde
zuriickvergiitet wurden und weitere 9,1 Mio. als
noch vorhanden ausgewiesen sind, so dass also
total 10,1 Mio. oder 0,3 Mio. im Jahresdurch-
schnitt effektiv beansprucht wurden. Von diesen
10,1 Mio. wurden rund 6 Mio. (8,4% des Kredit-
totals) fiir Abschreibungen auf den Darlehen ver-
wendet, 1,3 Mio. fiir Hotelstillegungen, 1,4 Mio.
fiir die Betriebsdefizite der SHTG., 0,6 Mio. fiir
Verbilligung der Skischul- und Bergfiihrertarife in
den Jahren 1951 und 1952 und 0,8 Mio. fiir diverse
Verluste (inklusive Erziehungsinstitute, Bider
usw.). In den gleichen 31 Jahren hat anderseits
die Hotellerie an die SHTG. fiir Kapitalzinsen,
Honorare usw. 10,2 Mio. Fr. geleistet.

Umfang und Struktur der Hotellerie

Wihrend fiir die fritheren Jahre vom Schweizer
Hotelier-Verein durchgefiihrte statistische Erhe-
bungen und Schitzungen iiber Bestand und Ent-
wicklung der Hotellerie vorliegen, stehen seit 1934
die Ergebnisse der Eidg. Fremdenverkehrsstatistik
zur Verfiigung.

Hotelbetriebe

B Bl mittl T

Bettenbesetzung in Prozent der

vorhandenen  verfiigbaren
Jahre! Betriebe® Gastbetten (Gastbetten
1905 6og1 162197 - -
1912 7606 202159 - -
1934 7631 194626 17,5 24,6
1939 7202 184791 17,3 25,2
1945 7110 169253 23,2 36,3
1950 G705 162291 25,5 35,6
1951 2755 162596 28,3 39,0
1952 6823 163969 30,1 41,5
1953 6396 165264 31,5 43,1
11905 und 1912 iebszil ab 1934 istil

2 Hotels und Pensionen

Hotelbetriebe! nach Regionen 1953

Absolute Zahlen Prozentzahlen
Regionen Botriche  Gastbetten Betriche  Gastbetten
Graubiinden .. 836 28307 13,1 17,1
Berner Oberland 660 22510 10,3 13,6
Zentralschweiz. 911 25385 14,2 15,4
Tessin .. 583 12653 9,1 77
Wallis .. 508 14727 7,9 8,9
Genfersee ..... 416 14452 6,5 8,7
Waadtl. Alpen- 140 3732 2,2 2,3
ura 470 7536 7.4 4,6
Ostschweiz 894 14551 14,0 8,8
Mittelland:
Nordost 521 13924 8,2 8,4
West . 1 £ B S|
Total ... . 6396 165 264 100,0 100,0
Davon:
5 GroBstidte® 369 17123 5,8 10,3

1 Hotels und Pensionen
* Basel, Bern, Genf, Lausanie, Zirich

Nach der Betriebsgrosse gruppiert, zeigt sich
demnach, dass es in der Schweiz verhiltnismissig
nur wenige Grossbetriebe gibt und die Klein- und
Mittelbetriebe weitaus vorherrschen.

Nach der Unternehmungsrechtsform gesehen,
iiberwiegen in der schweizerischen Hotellerie die
Einzelfirmen und Personalgesellschaften. Nach
dem Statistischen Jahrbuch der Schweiz bestanden
Ende 1953 insgesamt 430 gastgewerbliche Aktien-
gesellschaften mit einem nominellen Aktienkapital
von zusammen 89,7 Mio. Fr. Die von der amt-
lichen Dividendenstatistik erfassten 221 Gesell-
schaften von je iiber 100000 Fr. Aktienkapital
(insgesamt 75,5 Mio.) haben 1950 2,58% (Maxi-
mum seit 1936) und 1952 1,97% an Dividenden
und dergleichen ausgeschiittet.

Hotelbetriebel nach B hl 1953
Betten Absolute Zahlen Prozentzahlen
pro Betrieb Betriche  Gastbetten Betriebe  Gastbetten
3- 20 4138 43554 64,7 26,4
21— 50 1512 50609 23,6 30,6
§51-100 559 41166 8,7 24,9
101-200 161 22810 2,6 13,8
200 und mehr 26 7125 0,4 4,3
Total 6396 165 264 100,0 100,0

* Hotel und Peasionen ohne dio ausserhalb der Fremdengebiete und GroBstidte
gelegenen Betricbe mit weniger als 5 Gastbetten.

Hotels und P nach P 1952
Minimalpensions- Bettenbesetzung in Prozent®
preig in Franken  Botricbe  Gastbetten 1 il
unter 10 2848 31130 28,3 32,7
10-11.50 1656 29888 24,5 31,3
12~13.50 1272 34111 29,7 39,0
14~15.50 693 31973 32,7 49,0
16-~17.50 168 13181 34,9 58,3
18~19.50 105 11280 34,8 58,1
20~21.50 37 5492 28,1 62,1
22 und mehr 44 6914 40,9 57,5
unter 16 6469 127102 28,8 37,6
16 und mehr 354 36867 35,0 58,5
Total 6823 163 969 30,1 41,5

1 in Prozent der vorhandencn Gasthetten
Il ip Prozent der jeweils verfigbaren Gastbetten

Wirtschaftliche Bedeutung

Eine Feststellung der in der schweizerischen
Hotellerie liegenden substantiellen Werte fehlt.
Fiir den von der Statistik der SHTG. erfassten
Teil der Hotellerie (1952: 661 Hotels mit 47378
Gastbetten) wurde eine mittlere buchmissige Bet-
tenbelastung, d.h. eine Kapitalinvestition von
8529 Fr. je Gastbett ermittelt. Dementsprechend
konnen die in der Hotellerie liegenden Investitio-
nen — zu Buchwerten — mit rund 1,5 Mia. Fr. an-
genommen werden. Hievon entfallen rund 9o9%
auf die Anlagewerte (Immobilien und Mobilien).
Die Bettenverschuldung wurde mit 6716 Fr. je
Gastbett oder rund 809, der Bilanzaktiven fest-
gestellt. Uber 90 % der Fremdkapitalien sind dabei
langfristige, rund 859, derselben durch spezielle
dingliche Sicherheiten gedeckte Verbindlichkei-
ten. Die heutigen Bau- bzw. Anlagekosten halten
sich, je nach Komfort, im Mittel je Gastbett in
der Grossenordnung von 30000-40000 Fr. Bei
den bestehenden Anlagen liegt ein grosser Er-
neuerungs- und Modernisierungsbedarf vor, der
im Durchschnitt je Gastbett auf iiber 1000 Fr. ge-
schitzt wird.

Eine umfassende Statistik iiber den von der
schweizerischen Hotellerie erzielten Umsatg, fehlt.
Die von der Statistik speziell erfassten 661 Hotels
hatten 1952 bei 5232297 Logiernichten und einer
mittleren Bettenbesetzung von 49,6% eine Be-
triebsroheinnahme von 176,4 Mio. Fr. oder — un-
ter Ausschaltung des Umsatzes der offentlichen
Restauration — im Mittel eine Hoteleinnahme von
2718 Fr. je Bett bzw. Fr. 24.61 je Logiernacht.
Die Roheinnahmen der gesamten Hotellerie wer-
den dementsprechend auf rund 430 Mio. und ein-
schliesslich der hoteleigenen Restauration auf 650
Mio. Fr. geschitzt. Da die schweizerische Hotel-
lerie in hohem Masse vom Besuch auslindischer
Giiste abhingt (auf die Auslindergiste entfielen
1953 49% aller Logiernichte), kommt ihr eine
ganz besondere Rolle als Devisenbringer fiir unser
Land zu. Die von der Hotellerie vermittelten Ar-
beits- und Verdienstgelegenheiten sind namentlich
fiir die Berggegenden, aber auch allgemein -
direkt und indirekt —, von grosser Bedeutung.

Die Zahl der in der schweizerischen Hotellerie
Beschiftigten stellt sich, je nach Saisonlage, auf
32000-60000. Die der AHV.-Verbandsausgleichs-
kasse «Hotela» angeschlossenen 1872 Hotelbe-
triebe allein haben 1953 ein Lohn- bzw. Einkom-
mensbetreffiiis von 131,7 Mio. Fr. abgerechnet.
Die Beziehungen zwischen Arbeitgeber und Ar-
beitnehmer sind durch zahlreiche Gesamtarbeits-
vertrige sowie durch die ebenfalls als Gesamt-
arbeitsvertrag geltende, am 23. Februar 1954 all-
gemeinverbindlich erklirte Bedienungsgeldord-
nung vom 1. Oktober 1952/9. Februar 1954 ge-
regelt.

Organisation

Die Arbeitgeberschaft in der Hotellerie ist im
wesentlichen im Schweizer Fotelier-Verein (SHV.)
zusammengefasst, der im Jahre 1882 mit Sitz in

Ablosung der Neujahrsgratulationen
ugunsten der Stiftung
des Mitgliederunterstiitzungsfonds

Souscription de Nouvelle Année
en faveur du Fonds de Secours
pour Sociétaires

Unsere diesjihrige Spende im Zeichen der Ablésung
der Neuj i ist Sie hat
die schone Summe von

2738 Fr.

ergeben und damit das' Vorjahresergebnis iibertroffen.
‘Wir freuen uns, dass die Spendefreudigkeit nicht nach-
gelassen hat und dass wiederum ein stattlicher Betrag
dem Mitgli il gewi werden
kann, dessen segensreiche Aufgabe der Linderung har-
ter i ich erleichtert wird.
Wir sagen allen unsern Mitgliedern, Berufsfreunden
und Gonnern, die ein Scherflein zu diesem Werk der
Niichstenliebe beigetragen haben, recht herzlichen
Dank und hoffen, dass sie auch in einem Jahr wieder
in dieser Form ihre Neujahrswiinsche verbreiten wer-
den.

Famille Armleder, Hotel Richemond, Genéve

Frau R. Bentele-Hofmann, Hotel Merkur, Ziirich

M. W. Biichi, Hétel Byron, Lausanne

Hr. R. Candrian-Bon, Bahnhofbuffet HB., Ziirich

Sigg. W. & A. Cereda, Hotel Walter, Lugano

Grand Hotel Kurhaus, Bad Tarasp

Familie H. Gugolz, Bad-Hotel Biren, Baden

Familie R. und G. Keller, Hotel Vitznauerhof, Vitznau

Victor Mettler AG., St. Gallen

Hr. W. A. Miiller, Hotel Meister, Lugano, und Hotel
Rothorn-Savoy, Arosa

Frl. M. Patscheider, Hotel Filli, Schuls

Hr. F. Rindlisbacher, Hotel des Balances, Luzern

HH. Eric & Ernesto Schmidt, Hotel Helvetia,
Lugano-Castagnola

Hr. Heinz Stutz, Dir., Hotel Berghus, Rigi-Staffel

Frau Margrit Trottmann-Frey, Hotel Bellerive
au Lac, Ziirich

Grand Hotel Tschuggen, Arosa

Familien Wirth, Hotel Schweizerhof, Interlaken

Notre souscription de Nouvelle année qui a été ins-
tituée autrefois pour donner Poccasion aux hételiers
et aux amis de I'hétellerie d’exprimer leurs veeux de
Nouvelle année a tous leurs collégues est maintenant
close. Elle a produit le beau montant de

2738 fr.

et elle a ainsi dépassé le résultat de Pannée derniére.
Nous sommes heureux de féliciter ici tous les donateurs
pour leur générosité qui est d’autant mieux placée
quelle permettra 4 notre Fonds de Secours pour socié-
taires dans le besoin de mieux remplir sa tiche et de
soulager bien des miséres que Pon ignore souvent, car
il s’agit d’hételiers qui au soir de leur vie se trouvent
sans appui et qui ont trop de dignité pour afficher leurs.
soucis.

Que les souscripteurs soient sincérement remerciés
de leur geste.

Basel gegriindet wurde. Der Verein gliedert sich
in 74 iiber das ganze Gebiet der Schweiz verteilte
lokale und regionale Sektionen. Er umfasste Ende
1953 insgesamt rund 2300 Mitglieder mit 2000
Hotelbetrieben und 100224 Gastbetten (60% des
Totals aller registrierten Gastbetten in Hotels und
Pensionen), die im Kalenderjahr 1953 zusammen
12457138 Gistelogierniichte (etwa zwei Drittel -
aller von der amtlichen Fremdenverkehrsstatistik
registrierten Logiernichte der Hotels und Pen-
sionen der Schweiz und rund 819% der ausgewie-
senen Auslinder-Logiernichte) verzeichneten. Die
eigentliche Fremdenhotellerie bzw. die Mittel- und
Grossbetriebe gehoren nahezu vollstindig dem
Schweizer Hotelier-Verein an.

Zweck des Vereins ist die Wahrung und Férde-
rung der wirtschaftlichen sowie der ideellen Inter-
essen der schweizerischen Hotellerie im allgemei-
nen und der Vereinsmitglieder im besonderen. Der
Verwirklichung dieses Zweckes dienen, neben der
Titigkeit der verschiedenen Vereinsorgane und
einer grossern Anzahl von Spezialkommissionen
und Delegationen, der verbandseigene Fachar-
beitsnachweis und die Vereinszeitung (Schweizer
Hotel-Revue). Mit seiner Preisnormierung ver-
folgt der Verein ebensosehr die preiswiirdige Be-
handlung der Giste als die Wahrung der geschift-
lichen und kaufminnischen Interessen seiner Mit-
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glieder (Preisordnung vom 12. Dezember 1947).
Zur Forderung der beruflichen Ausbildung be-
treibt ef seit 1893 in Lausanne-Cour eine neuzeit-
lich eingerichtete Hotelfachschule mit bis zu 250
Schiilern, wihrend 2 Erfahrungsaustauschgruppen
die Vervollkommnung der Praxis anstreben. Ne-
ben der AHV.-Verbandsausgleichskasse besteht
seit 1947 eine besondere Familienausgleichskasse,
der die Mitglieder mit Beherbergungsbetrieb ob-
ligatorisch zugehdren und die monatliche, vom
Lohn unabhingige Kinderzulagen an die Ange-
stellten der Mitgliederbetriebe ausrichtet. Fiir
diese Hotelangestellten ist auch ein Fiirsorgefonds
geschaffen; drei weitere Stiftungen dienen der Er-
haltung und Férderung der beruflichen Ausbil-
dung, der Unterstiitzung bediirftiger Mitglieder
sowie der Fiirsorge fiir das Vereinspersonal. Als
parititische Einrichtung wird fiir das Hotelper-

1956, année de

Les résultats réjouissants des comptes de la
Confédération, ces derniéres années, avaient fait
ressortir la tendance pessimiste que I’administra-
tion fédérale manifestait lors de I'établissement
du budget de I'Etat. On avait I'impression qu’on
laissait une marge plus que suffisante aux dé-
penses afin de faire place a des imprévus tou-
jours prévisibles, et que I'on envisageait d’année
en année une crise plus ou moins grave, afin de
fixer les recettes a un niveau prudemment éva-
1ué. Or ces pronostics se sont révélés faux heu-
reusement et si les dépenses ont augmenté, sans
toutefois . souvent dépasser les prévisions, les
recettes montaient en fléche, et, a chaque boucle-
ment, le grand argentier de la Confédération
pouvait annoncer un nouveau record.

11 y eut bien ces derniéres années de timides
tentatives pour mettre un terme a une situation
a la longue difficilement acceptable, mais les
autorités eurent tot fait de mettre en évidence
les charges accrues de I'Etat, et d’annoncer que
1a haute conjoncture ne serait pas éternelle; les
voix qui avaient essayé de protester rentrérent
dans le rang. 11 a fallu que cet état de choses se
répéte avec constance et — disons-le franchement
— l'approche des élections fédérales, pour que de
nombreux parlementaires s’occupent de la ques-
tion et déposent des motions et des postulats a
ce sujet. Devant cette attaque massive, le Conseil
fédéral ne put rester indifférent et il soumit & son
tour un projet de réduction de I'imp6t pour la
défense nationale et de I'impdt sur le chiffre d’af-
faires, projet qui a été accepté au mois de dé-
cembre par les Chambres fédérales et qui sera
appliqué dés le 1°* janvier 1956.

Cette diminution est d’autant plus justifiée que,
malgré cela, la Confédération continue a faire
des affaires brillantes. Le budget définitif pour
1956 qui a été publié  la fin de 'année montre
un boni de 229 millions, en dépit d’une diminu-
tion de recetes de 119 millions provoquée par la
réduction d’'impdt consentie. Comme un mon-
tant de 79 millions sera pour la premiére fois
mis en réserve afin de compenser les variations
du rendement de 'impdt de défense nationale,
le boni véritablement prévu aurait été de 308
millions de francs et, si les taux d’impdts avaient
été maintenus, il aurait été 427 millions ; c’eiit été
une provocation a I'égard des contribuables.

Drailleurs le message que le Conseil fédéral a
publié au mois de novembre pour exposer ses
propositions refléte assez I'embarras des autori-
tés fiscales. Elles reconnaissent que les résultats
de ces dernidres années justifient des allégements
fiscaux, tout en affirmant que vis-a-vis d’une
dette de 7,8 milliards, des bonis de 200 a 300
millions suffisent tout au plus & amortir le déficit
du bilan au cours d’une génération. On laisse en
outre entendre que les excédents de comptes ne
peuvent toujours étre employés de fagon illimitée
4 'amortissement des dettes, car, actuellement,
le remboursement des dettes publiques peut
avoir des conséquences ficheuses, puisque le
marché -de I'argent souffre d’une trop grande
liquidité. Cest d’ailleurs pourquoi la Confédé-
ration a renoncé a amortir sa dette plus avant
ces derniéres années.

Comme on est un peu Normand a Berne et
que T'on désire conserver une porte de secours
au cas ol . . . quelque chose de vraiment impré-
vu se produirait et ol il faudrait revenir une fois
ou l'autre en arriére, le message s'empresse d’a-
jouter que les excédents de comptes d’Etat sont
un excellent moyen de lutter contre l'inflation,
alors.que des allégements fiscaux ont pour effet
d’augmenter le pouvoir d’achat.

Le but des autorités est d’établir une régle-
mentation ‘durable des finances fédérales; elles
feront leurs propositions dans ce sens au début

sonal eine Arbeitslosenversicherungskasse (PAHO)
gefiihrt. Der Hotelier-Verein gibt sodann als Pro-
pagandainstrument jedes Jahr in grosser Auflage
ein Verzeichnis aller angeschlossenen Hotels (Ho-
telfithrer) mit Angabe der Preise, Betriebsgrosse,
Offnungszeit und Ausstattungsmerkmale heraus.
Uberdies werden 35% der nach Betriebsgrosse,
Preisklasse und Frequenz bemessenen Beitrige
der Mitglieder an den Zentralverein von diesem
der Schweiz. Zentrale fiir Verkehrsférderung zum
Zwecke kollektiver Werbung abgeliefert. Zur Fre-
quenzbelebung hat der Verein im Winter 1950/51
eine Selbsthilfeaktion durchgefiihrt, wobei jedem
auslindischen Gast, der sich innerhalb eines be-
stimmten Zeitraumes wihrend mindestens 14 auf-
einanderfolgenden Tagen in einem dem Verein
angeschlossenen Wintersporthotel aufhielt, eine
Riickvergiitung von Fr. so.— gewihrt wurde.

détente fiscale

de I'année 1957. Si les résultats continuent a
étre favorables les excédents pourraient quand
méme permettre d’amortir encore la dette et
d’obtenir une base plus saine pour un nouveau
régime financier.

Le Conseil fédéral met en garde contre des
allegements démagogiques qui rompraient 1'équi-
libre des finances de la Confédération. Des ré-
ductions ne seront supportables — affirme-t-il —
que si elles né dépassent pas une limite approxi-
mative de 1000 millions de francs.

C’est pourquoi, repoussant motions et postu-
lats concernant les imp6ts les plus divers, le Con-
seil fédéral a concentré ses études sur I'impot
de la défense nationale et 'impét sur le chiffre
d'affaires. 11 a fait des propositions qui ont été
acceptées par les Chambres fédérales avec quel-
ques modifications dans la progression de I'im-
pot; elles ont maintenant force de loi. Les voici:

L’imp6t sur le revenu et le rendement de la
fortune est donc réduit de 40 %o jusqu’au mon-
tant d’impdt de 500 fr., de 25 %o pour les 1500
fr. suivants et de 10 % pour les montants dé-
passant 2000 fr. Le tableau ci-dessous montre
quels étaient les montants d’imp6t payés jusqu’ici
sur le revenu, quels montants devront étre payés
a l’avenir et le pourcentage de la réduction.

Effets de la réduction de Pimpdt de défense nationale
sur le revenu

(taux pour mariés sans enfants)

Revenue Impédt actuel Impét réduit  Réduction
Fr. Fr. Fr.

en % Fr.

5000 12— 7.20 40,0
6000 25— 15— 40,0
7000 45— 27— 40,0
8000 63.— 37.80 40,0
9000 84— 50.40 40,0
10000 108.— 64.80 40,0
15 000 273—  163.80 40,0
20 000 513.—  309.75 39,6
30 000 118860 81645 31,3
40 000 2040.60 146155 28,4
50 000 3117.60  2430.85 22,0
100 000 9555.— 822450 13,9
200 000 19305.— 16 999.50 11,1

11 suffit de considérer les pourcentages pour
constater que cette réduction accentue encore la
progression qui est, il est vrai, moins apparente
que dans le projet initial du Conseil fédéral (40°/o
jusqu’a 500 fr. 10 °/o pour le reste) et que dans
le projet du Conseil national (40 /o jusqu’a 500
fr., 25 9/o pour les 2000 fr. suivants — maintenant
pour les 1500 fr. suivants seulement — et 10 %
pour le reste).

La situation est la méme en ce qui concerne
I'impdt de défense nationale sur la fortune dont
le rendement est estimé a 3 /.

Effets de la réduction de Pimpdt de défense nationale

sur la fortune
Fortune Impétactuel  Impdtréduit  Réduction
Fr. Fr. Fr. en % Fr.

30 000 5— 3— 40,0
50 000 15— 9.— 40,0
300 000 364.— 218.40 40,0
500 000 945.— 633.75 32,9
1000 000 354060 2811.— 20,5
2 000 000 11349.60 9 839.65 13,3

Pour les personnes morales, la réduction de
I'impdt de la défense nationale sera uniformé-
ment de 10 %o.

La réduction de 'imp6t sur le chiffre d’affaires
est de 10 sur tous les montants. Bien que dans
Pesprit de ses auteurs, elle doive constituer un
alle pour les conso s, ceux-ci n’en
ressentiront que peu les effets, car I'incidence de
P'impdt est quasi nulle sur les prix de détail des
objets de peu de valeur. Son application obligera
par contre les contribuables — c’est-a-dire sur-
tout les grossistes — & modifier leurs barémes.
L’imp06tse calcule maintenant au taux de 5,4%/0 (au
lieu de 6 /o) lorsqu’il s’agit de livraisons en gros,

La culture qui ne meurt point...

Pas de mot plus rebattu aujourd’hui que ce-
lui de culture. On le sert a toutes les sauces. Et
souvent pour lui faire dire le contraire de ce
qu’il signifie. Car enfin, la culture, ce n’a ja-
mais été, Dieu merci, le pédantisme. Or le pé-
dantisme actuellement prolifére; il y en a cent
formes, les unes techniques, les autres scolaires,
philosophiques, littéraires, politiques. Qu’est-ce
que la culture, sinon la capacité de converser
directement avec les esprits qui ne meurent
point?

Est cultivé qui sait lire. Ce n’est pas si com-
mun. Si tous les soi-disant lettrés savaient lire,
il n’y aurait pas besoin de veiller sur la culture.
Mais les livres pullulent, et les libraires nous
assurent qu’on lit de moins en moins. Le pessi-
misme des libraires vous coupe le souffle: ils ne
vendraient maintenant que des images. Le texte
ne compte plus, & moins d’étre somptueusement
illustré et imprimé. Mauvais signe. Chacun sait
que les beaux livres sont rarement ouverts. L’é-
dition de luxe, c’est un monument sur la tombe
de la lecture. Elle embaume ceux qu’elle montre.
s sont sous vitrine, Ou retrouver le bouquin
qu’on triture, qu'on écorne, qu’on annote, qu’on
déchire qu’on salit — mais qu’on pratique et
qu’on aime ?

PR

11 se peut que désormais on écrive plus qu'on
ne lise. Si on lisait davantage, peut-étre écrirait-
on moins. Et surtout mieux. La lecture des vrais
maitres invite 2 une salutaire défiance de soi-
méme. Une oreille éduquée devient difficile. Elle
cherche le ton qui donne a la phrase son ame.
Discipline trop négligée depuis quelque temps.
On sacrifie le style en croyant libérer de toute
contrainte la personnalité. I1 y a en outre I'in-
fluence funeste de la littérature philosophante.
Les philosophes ont toujours torturé le style:
entendez les distributeurs de philosophie em-
pruntée — les plus spécialisés, les plus nom-
breux, les plus agrégés, les plus encombrants.
Car les autres manient au contraire un verbe qui
sert 2 la fois leur pensée et la langue. Songez a
Descartes, & Malebranche, & Bergson — a cet in-
comparable historien des doctrines médiévales
quest Etienne Gilson. Mais la philosophie des
petits philosophes est entrée dans la littérature.
Avec son baragouin pour tout bagage. Et ce ba-
ragouin régne. Il nous inflige sans pudeur le
spectacle de son hydropisie intellectuelle. Il con-
tamine la culture par ses tics abstraits, comme si
’on n’avait jamais compris, dans ce pays ol na-
guére crevaient bientdt les mots gonflés a bloc,
le Bourgeois gentilhomme et les Précieuses ridi-
cules.

Quel plaisir alors de revenir aux sources avec
un Georges Duhamel ! Ses Refuges de la lecture')
sont bien des refuges, contre une barbarie ef-
froyablement expansive. Il a écrit ces pages pen-
dant la derniére guerre, comme un manifeste

1) Mercure de France, Paris.

intérieur, pour n’en étre pas réduit au désespoir.
11 fallait sentir battre le cceur des ceuvres fran-
caises. Il le faut encore, pour d’autres motifs
non moins urgents, devant d’autres périls non
moins graves. Et il commence par Homére.
Comme c’est juste! Les Grecs, venus en France
avant les Romains, y retourneront a la Renais-
sance, et trouveront leurs fréres, méme golt du
réel ; méme sens de la clarté ; méme irréductible
besoin de s’appartenir et de le prouver. Puis
viennent la Chanson de Roland, Ronsard, Ha-
milton, Rivarol, Rimbaud, Flaubert.

*
® *

Comment rapporter ce qu’il en dit? Ces cho-
ses ne s’énumerent ni ne se résument. On y sent
vibrer chaque auteur dans ce qu’il a de plus in-
time. Intime: le jargon a la mode préférerait
d’autres termes, il parlerait de présence saisie et
d’authenticité totale. La lecture devient ici créa-
trice. Elle vous montre, par 'exemple, le pou-
voir des ceuvres sur un esprit ouvert a leurs
ondes. Une sorte de transposition s’opére. La
phrase prend des sonorités doubles; le rythme
organise & nouveau ces thémes si connus ; la voix
évoquée est perceptible dans la voix qui décrit
son plaisir a I’entendre, on ne sait si elle 'ac-
compagne ou la dirige. Notez que le critique est
exigeant. C’est un musicien sensible aux plus
fines réussites, mais aussi aux moindres défauts;
un linguiste qui fouille la syntaxe; un penseur
n’acceptant pas n’importe quelle nourriture, et
la voulant substantielle sans lourdeur. Il énonce
légérement beaucoup de vérités qui comptent.
Cela nous change des abstracteurs qui voilent
leur néant sous les épaisseurs d’intimidants théo-
rémes.

A propos de Rivarol, Georges Duhamel ob-
serve qu’aucune littérature n’est plus riche que
la frangaise en individualités marquantes. C’est
comme si la langue aidait ’homme a se décou-
vrir, puis & se cultiver, au plein sens du terme.
Calvin et Rabelais sont contemporains: I'un et
Tautre révelent leur génie par la prose qu’ils
créent. Saint-Simon trace ses fulgurants por-
traits au temps ol Racine fait saigner I'dme de
ses héros dans les plus classiques des alexan-
drins; la sécheresse de Voltaire lutte avec le
lyrisme de Rousseau; Victor Hugo proclame,
quand Stendhal analyse...

Que risque une telle langue, tant qu’il y aura,
dans son empire, quelqu'un pour naitre? Mais
cela implique une sensibilité qui tend a se perdre,
reconnaissons-le. On lit maintenant trop vite;
on lit trop mal. On ne sait plus assez apprendre
ce qu'une lecture féconde peut enseigner. Les
livres en sont peut-étre responsables, qui mé-
prisent la discipline par laquelle un style dure.
Ce travail baclé au jour le jour inspire toute une
littérature sans lendemain. Il y a quelques réac-
tions isolées. Elles ont beaucoup de peine a
vivre, mais elles auront le dessus. La qualité
I’emporte tot ou tard sur la qualité.  Paul André

et au taux de 3,6 % (au lieu de 4 %) lorsqu’il
s’agit de prix de détail. Dans le deuxiéme cas
toutefois, 'imp6t ne doit pas apparaitre dans le
prix facturé au consommateur.

Pour montrer l'importance de ces impdts
donnons quelques ordres de grandeur :

Pour un montant de  ICHA 3,6 % ICHA 5,4 %
—.50 —.02 —.03
1— —.04 —.05
2— —.07 —.11
3— —.11 —.16
5— —.18 —.27
10.— —.36 —.54

Si l'on songe que dans plusieurs communes et
cantons des réductions sensibles sont également
annoncées, on comprend que 'année 1956 soit
placée sous le signe de la détente fiscale.

11 faut espérer que ces bonnes nouvelles pro-
fiteront au tourisme. Indépendamment de la di-
minution d’imp6t dont bénéficieront toutes les
entreprises, il faut espérer que l'on aura I'occa-
sion de vérifier les théories — qui se sont révélées
justes lors de 'augmentation d’impéts existants
ou de la création de nouveaux impdts — selon
lesquelles les variations d’impdt ont une influence
sur le mouvement touristique. De méme qu’une
majoration des impdts entraine une diminution
des budgets de vacances et par conséquences du
trafic, une réduction devrait mettre de I'argent
4 la disposition de tous ceux qui révent de
voyages et de séjours a I'hdtel sans avoir toujours
pu réaliser leur réve. Cela serait certainement
juste . . . s'il 0’y avait pas d’autres tentations dans
ce monde. Les statistiques nous le montreront
T'année prochaine.

Les prix indicatifs
de vins blancs romands 1955

L’article 14 du statut du vin du 18 décembre 1953
(ordonnance sur la viticulture et le placement des pro-
duits viticoles) autorise le Conseil fédéral a fixer des
prix indicatifs pour les produits du vignoble. Ces prix,
qui ont en général la valeur d'une recommandation,
doivent tenir compte de la qualité et du volume de la
récolte, de fagon a couvrir les frais de production
moyens, calculés sur de nombreuses années, des ex-
ploitations gérées rati 11 Les prix indi
servent en outre de référence pour la taxation des vins
bloqués ou lorsqu’il s’agit de déterminer les prix &
payer aux producteurs lors de campagnes de prise en
charge.

En 1955, la vendange a été généralement bonne
dans les grandes régions viticoles de la Suisse romande,
a I'exception du canton de Neuchitel; elle a méme
dépassé, plus ou moins, la moyenne. Quant a la qua-
lité, elle est a peu prés égale a celle de la récolte précé-
dente. En raison des disponibilités et du volume appré-
ciable de la récolte, une campagne de blocage a déja
été organisée sur le plan cantonal, avec I'assentiment
du Conseil fédéral.

Au cours des pourparlers préliminaires entre les or-
ganismes professionnels et au sein de la commission
de spécialistes de ’économie vinicole, les producteurs,
arguant du coiit de la production en général et de la
nouvelle hausse des frais intervenue depuis 1954, récla-
mérent un relévement des prix indicatifs dans une
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mesure parfois appréciable. De son cdté, le négoce
sopposa @ unc augmentation. en attirant I'attention
notamment sur le fait que I'abondance de la récolte
avait compensé I'accroissement des frais et que le
temps n'avait pas toujours été favorable a la qualité.
Une entente n’est intervenue qu'en ce qui concerne la
production du canton de Neuchitel et de la région du
lac de Bienne.

Le Conscil fédéral, aprés avoir examiné tous les fac-
teurs en jeu, vient de fixer des prix indicatifs pour les

vins blancs de bonne qualité de la Suisse romande (ré-
colte 1955) en prenant en considération le coitt de pro-
duction dans la viticulture en général, I'augmentation
des frais enregistrés depuis 1954, la valeur respective
des vins des différentes régions, ainsi que le volume et
la qualité de la derniére récolte. Dans les cas oii des
ont été ies, elles repré:
par rapport aux prix de 1954, un supplemcnr de 3 a 7
centimes par litre de vin clair, c’est-a-dire prét a mettre
dans le commerce.

Das europiische Hotelwesen in Zahlen

~UCP- Der Europiische Wirtschaftsrat hat im
Rahmen seiner Erhebungen iiber den Fremdenverkehr
in den ihm 16 Mitglied auch
Untersuchungen iiber die fiir den Fremdenverkehr zur
Verfiigung stehenden Hotels und sonstigen Unterkiinfte
angestellt, die folgendes Ergebnis fiir die 16 Mitglied-
staaten des Europidischen Wirtschaftsrates auswiesen :
Im Jahre 1953 wurden erfasst : 1396 928 Fremden-
hotels, 2 603 253 andere Hotels und Pensionen. 656 323
Jugendherbergen und Ferienlager, insgesomt 4 656 504
Unterkunftsstitten. Einschliesslich 25 750 Hotels und
Pensionen in Irland belief sich die Gesamtzahl der in
den Mltghederstaaten des Europmschen Wirtschafts-
rates ausg Fremd kiinfte auf 4 682 254.

Die hochste Zahl der Fremdenhotels, Gasthéfe und
Pensionen wurde in Grossbritannien und Frankreich
ausgewiesen. In Grossbritannien belief sich ihre Zahl
im Jahre 1953 auf 1 188 000, in Frankreich auf 1 100 000.
Italien folgte an dritter Stelle mit 461 236, die Bundes-
republik Deutschland an vierter Stelle mit 370 000.
Grossbritannien und Frankreich vereinigten fast 57 %o
simtlicher Hotels, Gasthofe und Pensionen der Mit-
gliedstaaten des Europdischen Wirtschaftsrates auf sich.
Mit Italien und der Bundesrepublik Deutschland zuziig-
lich belief sich deren Anteilziffer auf annihernd 77,5%o.
(In bezug auf die Fremdenhotels allein steht die
Schweiz nach Frankreich, Grossbritannien, Osterreich
und Italien an 5. Stelle. Die Red.)

Im einzelnen wurden in den Mitgliedstaaten des
Europiischen Wirtschaftsrates folgende Betriebszahlen
fiir Fremdenhotels, andere Hotels, Gasthéfe und Pen-
sionen ausgewiesen :

Andere Hotels,!

Fremden-  Gasthéfe und

Land hotels Pensionen  Insgesamt
Osterreich 170 861 100 625 271486
Belgien 73 699 32824 106 523
Dinemark 10 500 31 000 41500
Frankreich 400 000 700 000 1100 000
Bundesrepublik

Deutschland 85500 284 500 370 000
Griechenland 12 033 28 000 40 033
Irland — — 25750

Die PTT im Dienste

Anlisslich der Generalversammlung des Schwei-
zerischen Fremdenverkehrsverbandes vom 30. No-
vember 1955 hielt Herr Dr. E. Weber, General-
direktor der PTT, ein aufschlussreiches Referat, aus
dem Kklar die bedeutsame Rolle hervorging, welche
die verschiedenen Dienste der PTT-Verwaltung im
Rahmen des schweizerischen Fremdenverkehrs in
Vergangenheit und Gegenwart spielten und spielen.
Seine etwas gekiirzten Betrachtungen diirften auch
in unserem Leserkreis Beachtung finden. (Die Red.)

Von der Pferdepost . . .

Mit ihren ungezihlten Naturschonheiten, ihrer folk-
loristischen Vielfalt und ihren klimatischen Vorziigen
ist die Schweiz als Ferien- und Reiseland geradezu pri-
destiniert. Hohenkurorte wie abgelegene Thermalbader,
ja ganze Talschaften verdanken aber ihre Entwicklung
und ihren wirtschaftlichen Aufschwung oft einzig der
Verkehrserschliessung. In dieser Hinsicht setzten die
Leistungen der Postverwaltung schon Mitte des vori-
gen Jahrhunderts ein, indem ein verhdltnismissig dich-
tes Netz von Pferdepostlinien nebst der Vermittlung
von Postsachen auch die Beférderung von Reisenden
besorgte. Das erwachende Interesse fiir die Schénheiten
der Alpen bewog die Postverwaltung schon damals,
neben den grossen Durchgangskursen auch Linienbe-
triebe iiber die grossen Alpenpiisse einzurichten, die

- vornehmlich dem Touristenverkehr dienten. Gegen

Ende des 19. Jahrhunderts verkehrten iiber den Sim-
plon, die Furka, den Lukmanier, den St. Bernhardin
und den Julier, die Albula, den Fliiela und die Schan-
figg—Arosa-Route, spiter auch iiber die Grimsel und den
Klausen die vierspinnigen Landauer der Post, die den
Fahrgisten die Schonheiten unserer Alpenwelt nidher
brachten und damit dem Fremdenverkehr wertvolle
Schrittmacherdienste leisteten. Der schrittweise Ausbau
des Eisenbahnneizes vermochte wohl die Postkutsche
allmihlich von den grossen Talstrassen zu verdriingen,
ihre Bedeutung als oft einziges Verkehrsmittel der
vom Schienenstrang nicht beriihrten Landesteile und
Tiler, vor allem als Verbindung iiber die Alpenpisse,
wurde dadurch keineswegs geschmiilert. Thre hochste
Bliite erreichten die Pferdeposten in den letzten Jahren
vor Ausbruch des Ersten Weltkrieges. Damals verfiigte
die Postverwaltung iiber 2523 Pferde, 2225 Postwagen
und 1046 Schlitten. Die Kursstrecken befuhren ein
Netz von iiber 7000 km und erzielten eine Jahreslei-
stung von nahezu 10 Millionen Kilometern.

... zur Voll isierung der tlinien

Allmihlich musste auch die Pferdepost den Motor-
fahrzeugen weichen. Von den ersten Postautokursen
Bern-Detligen und Bern-Papiermiihle, die bereits 1906
versuchsweise eingefiihrt wurden, bis zur heutigen Voll-
motorisierung der Reisepostlinien bedurfte es einer ge-
waltigen Kraftanstrengung.

1954 wurden auf einem Netz von 7691 km 21,6
Millionen Reisende iiber eine Gesamtdistanz von 18,6

Ttalien 126 476 334760 461236
Luxemburg 7898 1227 9125
Niederlande 25000 75200 100 200
Norwegen 39 400 33 600 73 000
Portugal 11284 7934 19 228
Schweden 37 000 16 500 53 500
Schweiz 108 611 56 653 165 264
Triest 656 430 1086
Grossbritannien 288 000 900 000 1 188 000

Insgesamt 1396928 2603 253 4 025931

Fiir die Jugendherbergen, Hiitten und Ferienlager
spielte Grossbritannien eine besondere Rolle, da 400 000
derartige Unterkunflsbelriebe, das sind mehr als 60 9%,
samtlicher in den Mitglied: des Europii
Wirtschaftsrates erfassten, in Grossbritannien gezihlt-
wurden. Erst in weitem Abstand folgen die Nieder-
lande mit 64 200, die Bundesrepublik Deutschland und
Frankreich folgen mit je 36 000 an dritter und vierter
Stelle, denen sich Italien mit 32 500 anschliesst.

Im einzelnen ergaben sich auf Grund der Erhebungs-
ergebnisse des Europalschen Wirtschaftsrates fiir die
ihm hl d im Jahr 1953 fol-

gende Betri an J dherbergen, Hiitten und

Ferienlagern :
Osterreich 14 143
Belgien 9 850
Dinemark 10300
Frankreich . 36 000
Bundesrepublik Deutschland 36 000
Griechenland 1300
Irland . 4590
Ttalien 32 500
Luxemburg . 1840
Niederlande 64200
Norwegen @ s, 5§ s 15 000
Portugal . . . . . . . . . —_
Schweden 9000
Schweiz e 21 600
Triest . . . Coe —
Grossbmanmen 400 000

Tnsgesamt 656 323

des Fremdenverkehrs

Millionen Kilometer befordert. Angesichts dieser im-
ponierenden Verkehrsleistungen hat man sich zu ver-
gegenwirtigen, dass eine Reihe von Alpenpostlinien
— besonders diejenigen der Zentralalpen iiber Grimsel-
Furka—Susten und Gotthard sowie die weltbekannten
PaBstrassen im Kanton Graubiinden — vornehmlich Be-
“diirfnisse des modernen Tourismus decken und jéhrlich
Tausende von fremden Gisten zu erlebnisreichen Fahr-
ten mit dem Postauto anlocken. Ausgesprochen tou-
ristischen Einschlag haben aber auch die Linien Lu-
zern-Interlaken-Montreux, die Postautomobillinien im
Appenzellerland und Obertoggenburg sowie die Jahres-
und Saisonskurse in die Alpentiler des Wallis, des Ber-
ner Oberlandes, des Tessins und des Kantons Grau-
biinden. Mit den internationalen Linien :

Schaffhausen-Donaueschingen
Lugano-Locarno-Pallanza-Stresa

St. Moritz-Schuls-Landeck-Garmisch-
Partenkirchen-Miinchen

St. Moritz-Stelvio-Meran-Bolzano

hat die Schweiz den Anschluss an das europiische Netz
der Automobilverbindungen geschaffen und sich damit
vor der Umfahrung auf auslindischen Strecken be-
wahrt. Die ohne lang vorbereitete Werbung letzten
Sommer eroffnete Linie Miinchen-St. Moritz hat be-
reits eine erfreuliche Frequenz ausgewiesen und da-
mit gezeigt, dass sie einer Notwendigkeit entspricht.
Zwischen dem Automobildienst der PTT und den
Eisenbahnunternechmungen besteht dabei nicht etwa
eine ziigellose Konkurrenz rivalisierender Verkehrstrii-
ger, sondern eine weitgehende Zusammenarbeit unter
gegenseitiger Riicksichtnahme. Sie geht von der Fahr-
plangestaltung uber die Schaffung gemeinsamer Ta-

Dispenses et ajournements de service

Le tableau des cours de répétition, des cours complé-
mentaires et des écoles en 1956 vient de paraitre dans
la presse quotidienne.

Chaque employé d’hétel faisant du service militaire
doit donc consulter le tableau des cours et ecoles mili-

Les dispenses ne sont consenties que aans aes cas
exceptionnels et diiment motivés. Les soldats et les
sous-officiers doivent adresser assez tot a lautorité
militaire du canton qui mobilise (page 8 du livret de
servxce) une demande contenant les moyens de preuve

taires et, en cas de doute, se r
déja, auprés du commandant d’arrondissement compé-
tent ou aprés du commandant de son unité pour savoir
la date a laquelle il sera appelé a faire du service.
L’employeur a également aussi intérét a savoir quand
son employé sera appelé i rempllr ses obllgaucns mili-
taires. Des de des de ou d'ajour

de service n'ont, en général, aucun succes si elles sont
faites trop tard, c’est-d-dire au moment ol le mobilisé
est déja en possession de son ordre de marche per-
sonnel.

Clest i, nous i
a nos b i il sur

. IlIs y annexeront leur livret de service.
Les offxcxcrs adresseront leur demande par voie de
service au commandant, mais sans joindre le livret
de service. Toutes les demandes seront motivées de
fagon détaillée et signées personnellement. Les de-
mandes de tiers (employeurs, e'tcA)doivcm étre contre-
signées par le mobilisé. Le service non exécuté par
suite de dispense doit étre accompli ultérieurement.

11 faut espérer que les offices militaires compren-
deront qu’on ne peut — étant donné la pénurie de per-
sonnel qui régne en ce moment et Pimpassibilité pra-
tique de trouver des remplacants — mobiliser en méme

la date et la durée de service de leur personnel mas-
culin et, en tous cas, d’adresser A temps les demandes
indispensables de dispense ou d’ajournement de ser-
vice.

Nous attirons spécialement l'attention sur la dis-
position suivante concernant les dispenses :

temps plusi ployés travaillant dans le méme
établissement, ni priver Photelleric de son personnel au
milieu de la saison, ce qui génerait par trop Pexploita-
tien. De ce point de vue, Phétellerie espére quon fera
preuve de bienveillance 2 son égard en examinant les
demandes de renvoi de cours de répétition et qu’on
tiendra compte des besoins des exploitations.

der PTT 60 seiner modernsten Alpenpostwagen zur
Verfiigung, die wihrend der Dauer des Kongresses
rund 50000 km zuriicklegten und 60000 Passagiere
beforderten.

Die Bed der Rei t fiir den Fremd -

gen und damit zusitzliche Leistungen zu erbringen.
Dies gilt vor allem fiir die Anlage des schweizerischen
Kabelnet. i dere im Hochgebirge und zu den
hochgelegenen Fremdenzentren, die ohne Riicksicht

auf eine de Rendite im Interesse des Fremden-

kehr zeigt sich an der Tatsache, dass eine Reihe
von Kursen auch im Winter gefiihrt werden. Lenzer-
heide, Flims und andere Wintersportplitze, aber auch
viele Berghotels im Biindnerland und im Voralpen-
gebiet sind weitgehend auf die Reisepost angewiesen.

Um den Reise- und Fremdenverkehr auf Postauto-
linien- zu beleben, ist der Automobildienst der PTT
einer Reihe von Tarifvergiinstigungen der Bahnen an-
geschlossen. So wurde das Ferienbillett iibernommen,
sei es allgemein, sei es in bestimmten Regionen wie
Vierwaldstittersee, Graubiinden, Tessin. Die Einfiih-
rung von Umwegbilletten, die es dem Reisenden er-
mdoglichen, Bahnfahrausweise von den Bahnstationen
auf die am Reiseweg liegenden Durchgangslinien der
Post umschreiben zu lassen, wird in einem nie erwar-
teten Ausmass beniitzt. Mit dem Anschluss an inter-
nationale Tarife: Deutschland-, Italien-, Osterreich-,
Grossbritannien-Schweiz wird der Ferienreisende schon
am Ausgangspunkt der Fahrt erfasst.

Die Leistungen der Post im engern Sinn

Die Reisepost ist bei weitem nicht der einzige Dienst-
zweig der PTT, der fiir den Fremdenverkehr von Be-
deutung ist. So werden einmal der Post mx engeren

verkehrs durchgefiihrt wurden. Um die Betriebssicher-
heit und gleichzeitig die Ubertr litit zu er-
hohen, wurden die oft kilometerweit den Bahntrassees
und Strassen entlangfiihrenden Freileitungen, die viel-
fach auch das Landschaftsbild erheblich storten, durch
Kabel ersetzt. Durch diese modernen Triiger- und in
neuester Zeit auch Koaxialkabel-Anlagen kann die
PTT innert Kkiirzester Zeit eine grosse Zahl von Uber-
tragungskanilen hoher Qualitiit fiir nationale und inter-
nationale politische und sportliche Anliisse zur Ver-
fiigung stellen. Das Kabelnetz reicht heute durch das
Nikolaital bis Zermatt, durch das Goms nach Gletsch,
bis in die hintersten Teile des Maggia- und Verzasca-
tals, von Chur nach St. Moritz und weiter ins Bergell
oder iiber den Berninapass und von Zernez iiber den
Ofenpass ins Miinstertal. Eine letzte Liicke ist im ver-
gangenen Sommer durch die Legung eines Kabels von
Davos iiber den Albulapass nach Zernez geschlossen
worden.

Mit dem Ausbau des Leitungsnetzes hatte die Anpas-
sung der Zentralenausriistungen Schritt zu. halten. Heute
sind die Zentralen aller wichtigsten Fremdenverkehrs-
plitze wie Davos, Arosa, St. Moritz, Gstaad, Adel-
boden, Villars, Zweisimmen, Frutigen, Lauterbrunnen,
Interlaken, Meiringen, Zermatt und Andermatt, die

Sinne durch die Hundert de von Feri

die sich wihrend l\urzerer oder ldngerer Zeit in unsern
Hotels, in Pri und Ferienhi n, in Zelt-
lagern oder auf C: litzen aufhalten, zusitzliche
Aufgaben gestellt. Jeder erhebt Anspruch darauf, seine
Zeitung, seine Brief- und Paketsendungen und seine
Zahlungsanweisungen selbst dann ohne Verzug zu er-
halten, wenn die Adresse nur unvollstindig oder der
Adressat bereits wieder weitergereist ist. Der Ferien-
gast gibt sich kaum Rechenschaft dariiber, dass jeder
Kartengruss aus Fremdenverkehrszentren — auf Jung-
fraujoch 55000, auf Schwigalp-Sintis 110000, auf
dem Biirgenstock 210000, in Einsiedeln 370000 Post-
karten in der letzten Sommersaison — gesamthaft zu
einer ansehnlichen Flut von Postsendungen fiihrt. Jede
zusiitzliche Sendung, vor allem aber die volumindsen
Pakete fiihren aber, sobald ein bestimmtes Optimum
iiberschritten ist, zu einem Mehraufwand an Personal,
Transportkarren, Motorfahrzeugen, . Bahnpostwagen,
aber auch an Raum. Dies wiederum fiihrt dazu, dass
die Postgebidude an Fremdenverkehrsplitzen, um dem
oft nur wihrend 6-8 Wochen anfallenden Spitzenver-
kehr geniigen zu konnen, weit iiber die Bediirfnisse des
durchschnittlichen Jahresverkehrs dimensioniert wer-
den miissen. Der PTT erwachsen damit erhebliche
Mehrkosten.

Ein gut eingerichteter Postdienst ist fiir die Hotel-
lerie unentbehrlich. Dem Fremdenverkehr wird inso-
fern Rechnung getragen, als. Postsendungen an Hotel-
giste der Hotelleitung ausgehiindigt werden diirfen, so-
fern diese die Aushiindigung an den eigentlichen Emp-
finger garantiert. Oft bek Feriengiste Send
gen ohne niihere Bezeict ihres Abstei
Dem Postbiiro des betreffenden Ortes bleibt es dann
iiberlassen, bei den Hotelportiers und im Fremdenblatt
des Ortes, vor allem aber auch in den Chalets und
Ferienw Nachforsch wobei
sogar auf Adresslisten friiherer Jahre zuriickgegriffen
werden muss. Je kiirzer die Aufenthaltsdauer des Fe-
riengastes an demselben Ort wird und je mehr sich der
Tounsmus vom Hotel auf Ferienhiuser, Zelt- und

litze verlegt, um so schwieriger wird auch

tiers.

rife zur Er durchget Fahr

und zur direkten Spedition von Reisegepiack und Ex-
pressgut bis zur Veranstaltung gemeinsamer, kombi-
nierter Ausflugsfahrten Bahn/Postautomobil.

Obwohl die schweizerische Inter inschaft
Europabus zu Beginn dieses Jahres aufgeldst wurde,
sichert der Automobildienst PTT weiterhin eine Reihe
wichtiger Anschlusslinien dieser Organisation west-
europiiischer Eisenbahnverwaltungen. Deren Werbe-
und Verkaufsapparat ist namentlich in Ubersee gut
ausgebaut und hat dazu beigetragen, dass die Reisen-
denzahl auf den Europabus-Anschlusslinien Luzern—
Furka-Grimsel-Interlaken und Luzcrn—Brumg—]mer—
laken—Montreux in der abgel Saison
1954 nahezu verdoppelt werden konnte.

Wohl den Hohepunkt der Zusammenarbeit des

und str bund offentlichen Ver-
kehrs, gleichzeitig aber auch der sichtbare Ausdruck
der gewaltigen Anstrengungen des. schweizerischen
Verkehrsapparates zugunsten des Fremdenverkehrs
bildete der ASTA-Kongress, der in der Zeit vom 9. bis
15. Oktober 1955 iiber 2000 amerikanische Reisebiiro-
fachleute nach dem Genferseebecken brachte. Um den
taglichen Zubringerdienst der Kongressteilnehmer si-
cherzustellen und dariiber hinaus eine Anzahl von Ex-
kursionen zu ermoglichen, stellte der Automobildienst

die Aufgabe der Postorgane.

Eine ausgesprochen dem Fremdenverkehr dienende
Einrichtung ist der Reisepostcheck, dessen Beniitzung
seit 1929 nicht mehr auf Postcheckinhaber beschrinkt,
sondern jedermann zugiinglich ist. Der Vorteil der
Reisepostcheckhefte liegt darin, dass sie den Reisenden
von der Mitnahme von Bargeld und der damit verbun-
denen Diebstahls- und Verlustgefahr weitgehend ent-
binden. Die schweizerischen Reisepostchecks werden
auch im Ausland abgegeben, soweit dafiir besondere
Ab h hen. Der Reisepostcheck wird von
jeder schweizerischen Poststelle kostenlos eingelst,
wobei der Vorweiser auch eine Dnuperaon sein kann.
Die PTT-Di 11 die Schweizerischen Bundes-
bahnen und eine Reihe privater Transportanstalten und
Hotels nehmen die Reisepostchecks an Zahlungsstatt
an, weshalb sie sich steigender Beliebtheit bei unseren
auslindischen Touristen erfreuen.

Wie Telegraph und Telephon auf die Erfordernisse
des Fremdenverkehrs Riicksicht nchmen

Nicht nur der Postbetrieb, sondern auch die Tele-
graphen- und Telephonvcrunlnmg hal bei der Errich-
tung und Di ierung von Betri 1 den
Erfordernissen des Fremdenverkehrs Riicksicht zu tra-

alle einen ochen starken Saisonverkehr auf-
weisen, automatisiert. Diese weit fortgeschrittene Auto-
matisierung in unserem Land bringt den Touristen
viele Vorteile. Um dem landesunkundigen Feriengast
trotz .der Automatisierung -jede gewiinschte Informa-
tion geben zu konnen, wurden Auskunfts- und Spezial-
dienstschalter geschaffen. An einzelnen Fremdenver-
kehrsplitzen, so vornehmlich in grosseren Stidten, ist
diesen Spezialdiensten ein Hotelzimmerdienst ange-
gliedert. Die mechanischen Dienste orientieren u. a.
iiber die Wetterprognose sowie das Schnee- und La-
winenbulletin.

Von besonderer Wichtigkeit fur den Fremdenver-
kehr sind rasch und gut funktionierende internationale
Verbindungen. Heute konnen Gespriche nach allen
Teilen der Erde vermittelt werden, und es stehen iiber
600 direkte Draht- und Radioverbindungen nach 14
verschiedenen Lindern in Betrieb. Das im internatio-
nalen Verkehr immer mehr angewandte Schnelldienst-
verfahren bringt auch den Fremdenzentren die grossen
Vorteile der wartezeitlosen Verbindung. Eine in den
letzten Jahren eingefiihrte Neuerung besteht in der
mittels Fernschreiber erfolgenden Gesprichsanmel-
dung an die Kopfzentralen des Auslandverkehrs, wo-
durch eine noch raschere Verbindungsaufnahme mog-
lich wird. Da der Hotelgast bequem und ungestort dort
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telephonieren mochte, wo er sich gerade aufhilt, geniigt
es nicht, Telephonkabinen in der Hotelhalle oder im
Restaurant aufzustellen. Jedes moderne Hotelzimmer
verfiigt deshalb heute iiber einen eigenen Anschluss,
von dem aus sowohl innerhalb des Hauses wie auch
nach aussen Gespriche gefiihrt werden konnen. In den
letzten Jahren ging mancher Hotelier dazu iiber, die
Giistezimmer mit Rundspruch-, neuestens sogar mit
Television-Anschliissen zu versehen. Fiir die vielen
Touristen, die sich ausserhalb des Hotels aufhalten,
sind in jedem Fremdenverkehrszentrum grossziigig an-
gelegte offentliche Sprechstationen zu finden. Auch fiir
die Reisenden mit Motorfahrzeugen wurde vorgesorgt. _
Auf vielbefahrenen PaBstrassen sind SOS-Stationen
eingerichtet, iiber die jedermann bei Ungliicksfillen
oder Pannen telephonisch die nichste Zentrale anrufen
und Hilfe anfordern kann. In gleicher Weise tragen
SOS-Stationen auf den bekannten Skiabfahrtsrouten
des Parsenngebietes zur raschen Hilfeleistung an Ski-
fahrer und Bergginger bei. Fiir die Bediirfnisse des
Bergsportes stehen in verschiedenen Klubhiitten Som-
mer und Winter drahtgebundene oder drahtlose UKW-
Telephonanschliisse zur Verfiigung. Dass diese fiir die
PTT kein Geschift sind, braucht wohl kaum besonders
dargetan zu werden.

Wie beim Telephondienst, miissen auch im Tele-
graphenverkehr besondere Massnahmen ergriffen wer-
den, um die saisonbedingten starken Schwankungen in
der Verkehrsdichte einwandfrei verarbeiten zu konnen.

In diesem Zusammenhang sei auch die Bedeutung
der radiotechnischen Anlagen fiir den Fremdenverkehr
erwihnt. Die PTT ist zwar fiir die Programme von
Radio und Fernsehen, deren starke und suggestive Wir-
kung speziell des letztern der direkten und indirekten
Fremdenverkehrswerbung neue Wege offnet, nicht ver-
antwortlich. Sie hat jedoch der vom Bund konzessio-
nierten Progr llschaft die technischen Anlagen
zur Verfiigung zu stellen und dafiir zu sorgen, dass die
Programme einer moglichst weit verbrenelen Horer-
schaft unter 5glichst guten E
vermittelt werden konnen. So sind im Bereich des Fern-
sehens bereits folkloristische und sportliche Veranstal-
tungen mit ihrer ganzen Werbekraft fiir unser Land
iiber das Eurovisionsnetz in 8 Staaten ausgestrahlt und
von Millionen von Fernsehteilnehmern verfolgt wor-
den, die friiher oder spiter einmal Giste der Schweiz
sein werden. Eine starke Werbung fiir den Fremden-

tiert worden wiire. Auch die Bewerbung eines schwei-
zerischen Fremdenkurortes um eine sportliche Gross-
veranstaltung internationalen Charakters oder gar um
die Durchfiihrung einer Olympiade ist nur méglich,
wenn — wie in St. Moritz — entsprechende halb- und
ganzpermanente Anlagen fiir die Nachrichteniibermitt-
lung zur Verfiigung stehen.

Urspriinglich reine Taxquittung, ist die Briefmarke
in neuerer Zeit immer mehr zu einem ansprechenden,
indirekten Werbemittel geworden. Ausgesprochenen
Werbecharakter haben die Bundesfeiermarken Pro Pa-
tria, die als Bildmotive Burgen und typische Bauten,
Landschaften und Wasserlidufe zeigten. Der Werbung
fiir Ausstellungen, bestimmte Verkehrstriger und an-
dere, dem Fremdenverkehr nahestehende Begiinstigte
dienen die seit 1953 jihrlich erscheinenden reinen
Werbepostmarken. Der wirksamen Werbung fiir einen
bestimmten Ort oder eine ganze Gegend dienen Post-
karten mit Bildaufdruck sowie die Werbepoststempel,
von denen vor allem die Fremdenkurone regen Ge-
brauch machen.

Die PTT schaltet sich sch]less]lch direkt in die Wer-
bung zur Belebung des Touristen- und Fremdenver-
kehrs ein. Durch grossziigige Beteiligung an Veranstal-
tungen, Kongressen und Ausstellungen des Fremden-

Einfluss auf die PTT-Betriebe bleiben konnen. Die Be-
triebsriume und Anlagen miissen gross genug geplant
und das Personal muss durch Beizug von Saisonhilfs-
krdf(en derart verstirkt werden, dass auch wihrend des

alls eine reib 1 Verkehrsabwicklung
gewihrleistet bleibt. Dem normalen Geldumsatz wih-
rend 2!/ Wintermonaten (1. Januar bis 15. Mirz) von
21,9 Millionen Franken steht wihrend des gleichen
Zeitraums in der Sommersaison ein solcher von 43,1
Millionen Franken, dem Wertzeichenverkauf in der
Hohe von 77 000 Fr. ein solcher von 233 000 Franken
gegeniiber. Die Zahl der aufgegebenen Briefpostsendun-
gen stieg von rund 300 000 auf 1400 000. Allein wih-
rend des Unspunnenfestes wurden iiber 7300 mit dem
Sonderdat 1 versehene P d in Inter-
laken aufgegeben.

Ahnliche ausserordentliche Verkehrsspitzen haben
auch der Telephon- und Telegraphendienst zu bewil-
tigen. Soy erreicht der Fernverkehr im August jeweils
das Zweifache eines normalens Monats. Ein Fiinftel
des Tagesfernverkehrs wickelt sich iiberdies wihrend
der Saison innerhalb einer einzigen Abendstunde ab.
Diese Konzentration macht es notwendig, die Anlagen,
ungeachtet der wirtschaftlichen Ausniitzung, weit iiber
das dem Verkehrsmittelwert entsprechende Mass hin-

verkehrs unterstreicht die PTT die engen Z
hidnge und Wechselwirkungen zwischen Verkehrswirt-
schaft und Fremdenverkehr. Wer erinnert sich in die-
sem Zusammenhang nicht der PTT-Pavillons der
Hospes 1954 !

Die Leistungen eines PTT-Betriebes
am Beispiel Interlakens
Am Beispiel eines bed, den Touri:

wie Interlaken sollen abschliessend die Leistungen des
Post-, Telegraphen- und Telephonbetriebes im Interesse
des Fremdenverkehrs aufgezeigt werden: Dank der
intensiven Bemiihungen der Ortsbehdrden und der am
Fremdenverkehrs interessierten Kreise konnte Inter-
laken seine friihere Bedeutung nicht nur zuriickgewin-
nen, sondern es ist zu einem unserer ersten schweize-
rischen Touristenzentren geworden. Ein immer grésse-
rer Fremdenstrom ergiesst sich jihrlich — vorwiegend
wihrend weniger Sommermonate — nach Interlaken
und dariiber hinaus nach den Kurorten des Berner
Oberlandes. Viele dieser Reisenden wihlen das Post-
bil als Transportmittel. Allein auf den als An-

rum:

verkehr geht ferner vom ischen Kurzwell
dienst in Schwarzenburg aus, der mit sechs Sendern
und 78 Sendestunden pro Tag dank modernster An-
tennen in Ubersee gut empfangen werden kann.

G lisse erh Vorbereif
Internationale Konferenzen und Grossanlisse bele-
ben den Fremdenverkehr ausserordentlich. Sie verlan-
gen aber eine minutiose Vorbereitung und oft in kiir-
zester Frist einen betrichtlichen Ausbau der bestehen-
den Anlagen. Asien-, Vierer- und Aussenminister-Kon-
ferenz wiren wohl kaum in Genf abgehalten worden,
wenn nicht vor allem die Sicherstellung der elektri-
schen, akustischen und optischen' Verbindungen zwi-
schen dem Konferenzort und der ganzen Welt garan-

schlusslinien des Europabus betriebenen Kursen Lu-
zern-Furka-Interlaken und Luzern-Briinig-Montreux
wurden in der Zeit vom 1. Juli bis 15. September 1955
8350 Fahrgiste nach und ab Interlaken beférdert, wih-
rend 4353 Personen eine Gletscherrundfahrt und 24'000
Reisende eine Ausflugsfahrt nach Beatenberg und zu-
riick ausfiihrten.

Interlaken wies wihrend des genanmen Zeitraumes
281 683 Ubernachtungen in Hotels und Pensionen auf.
Einer Stichprobeerhebung der Post nach zu schliessen,
hielten sich zudem rund 50 000 Personen in Privat-
zimmern, Chalets, Lagern, Campings usw. auf. Ver-
gleicht man diese Zahlen mit der stiindigen Einwohner-
schaft von 16 000 Personen, dann wird es begreiflich,
dass solche saisonbedingten Verkehrsspitzen nicht ohne

aus So erfordert beispielsweise die
Strecke Interlaken — Bern fiir die Bewiltigung des
Saisonverkehrs 120 Fernleitungen, die wihrend des
grossten Teils des Jahres nur zur Hilfte ausgeniitzt sind.
Der Telegraphenverkehr wird in ihnlichem Masse vom
Fremdenverkehr beeinflusst.

Der starke Aufschwung von Interlaken zwang die
Verwaltung, vor wenigen Jahren mit einem Kostenauf-
wand von rund 2,5 Millionen Franken ein neues PTT-
Betriebsgebiude zu erstellen, das den Spitzenverkehr
wihrend der Saison jederzeit zu bewiltigen vermag.

Aus diesen Darlegungen geht hervor, dass die PTT
nichts unterldsst, um den Bediirfnissen des Fremden-
verkehrs gerecht zu werden. Sie wird in dieser Be-
ziehung auch in Zukunft ihr mdglichstes tun.

Ein deutscher Vorstoss in der Frage
der Abschaffung des Passzwanges

5 he. Parl J
Par

Der wi fiir innere
Angelegenheiten hat der Bundesregierung die Be-
seitigung des Passzwanges empfohlen. Der Ausschuss
tibernahm damit einen sozialdemokratischen Antrag, in
dem die Bundesregierung gebeten wird, in Verhandlun-
gen mit fremden Staaten-den Passzwang auf der Grund-
lage der Gegenseitigkeit aufzuheben. Sollten solche Ab-
kommen nicht verwirklicht werden konnen, miisse die
Bundesregierung den Passzwang einseitig aufheben.

Der Antrag der Sozialdemokraten sieht ferner die
Abschaffung der polizeilichen Aufenthaltserlaubnis fiir
Angehorige jener Staaten vor, mit denen die Bundes-
repubhk diplomatische Bezrehungen un!erhall

hat der d an-

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de vous
faire part de la douloureuse perte que
notre Société vient d’éprouver en la per-
sonne de

Monsieur

Charles Baer

Membre personnel

décédé le 8 janvier 1955, dans sa 81™¢ an-
née, aprés une longue maladie.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle membre
depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:
D" Franz Seiler

blik wird auf das Stempeln der Pisse vom 15. Januar
an verzichtet.

Cours supérieurs d’cenologie
et de viticulture

L’Ecole supérieure de viticulture et d’cenologie de
Lausanne-Montagibert organisera un cours supérieur
d’@nologie du mois de septembre 1956 au mois de
mars 1957. Normalement ce cours ne sera pas renou-
velé avant I'hiver 1958/59.

Ce cours est destiné a toute personne occupée aux
soins ou au commerce des vins. Les cavistes, les cafe-
tiers, les hoteliers, les restaurateurs et les négociants
en vins retireront le plus grand profit de 'enseignement
théorique et pratique qui y est donné. Le dipldme du
cours d’'enologie est une des conditions requises pour
obtenir, de la part des pouvoirs publics, I'autorisation
d’exercer le commerce des vins.

L’enseignement théorique et pratique porte sur la
vinification en blanc et en rouge, I'analyse, la chimie
et la dégustation des vins, le diagnostic et le traitement
des altérations, la préparation des jus de raisin, des vins

geordnet, dass die Pdsse von Ausldndern nur noch bei
der Einreise in das d h
werden miissen. Bei der Ausreise aus der Bundesrepu-

x et d’eau de vie, la législation en matiére vini-
cole et le contrdle de cave, la comptabilité d'un com-
merce de vins, les installations et I'équipement de cave.

Le cours supérieur de viticulture a lintention des

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Ziirich: StadtspitalWald;

Ziirich:  Bahnhofbuffet
HB, 2. KI.

Der neue elektrische

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaﬂhausen Kant ons-
spital (2 de)
Vevey: Nasué s A., Ré-
fectoire

Kipp-Plattenherd

Grandvaux: Nouveau Re-
setztsich dberall durch, wo bes-

staurant du Monde

sere Leistungen, grosste Sau- K,,,m”-,,,e,, Hotel und

berkeit und hichste Betriebs- Buffet Bahnhof

sicherheit verlangt werden. Lagos / Nigeria  (West-
afrika): Hotel «The
Mainland».

In-und ausléndische
Patente angemeldet.

OSKAR LOCHER
Elektr, Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

zum raschen und mihelosen

Befestigen von
Saaldekorationen
Papier-Tischtiichern
sowie von Etiketten auf
Harassen, Fissern etc.

LEO ETTLINGER, ZURICH 3
Badenerstr.265 Tel. (051) 25 55 60

Heftmaschinen. Heftzangen fiir jeden Z,TI{S

Weis

Kiihl serviert bringter

Secviecen Sie Theen Gésten nuc das Qriginalpeodukt

Bilfn!

Seit 80 Jahren ausgezeichnet bewahrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.

lhnen dankbare Géaste.

Amtlich bewilligter

Ausnahme-
Verkauf

vom 16. bis 28. Januar 1956

Grosse Preisvorteile:

Servietten, halbl., mod. Dessins (kl. Carreaux), 42/42 cm,
gesiumt, Fr. 1.55; 56/56 cm, geséumt, Fr. 2.25;

Napperons, 85/85 cm, gesumt, Fr. 5.20; 100/100 cm, ge-
séumt, Fr. 6.45;

Tafeltischtuch, 135 cm breit, per Meter Fr. 8.40. Kon-
fektion auf gewiinschte Lingen ohne Zuschlag.

Toilettenfrottiertiicher, speziell fiir Hotels, 3 Pastellfarben,
38/50cm & Fr. 1.65;

Halbleinen-Leintiicher, bes. stark gezwirnt, gebleicht,
170/260 cm, fertig gesdumt, Fr.19.80.

A. Wieser & Co., St. Gallen

Hotelwidschefabrik
18, Tel. (071) 231736

Zu kaufen gesucht:

Bar-Boy

mit Kiithlung durch eingebautes Kiihlaggregat.
Fabrikneu oder seridse Occasion. Offerten sind
zu richten unter Chifire B B 2760 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Kusserst giinstig zu verkaufen modernst ein-
gerichteter

Kiosk-Wagen
Der Wagen ist gut fahrbar und kann sehr viel
‘Ware aufnehmen. Er ist mitallem nétigen Zubehér,
wie Warenschubficher, Reserveficher und Kithl-
truhe, versehen. Auskunft erteilt Tel. (041) 34142.

Der Kiichenchef

ab. Sie sind all

DELIKATE

des bekannten Hotels

schreibt in der Fachpresse seines Landes:
.Mit Vergniigen gebe ich mein Urteil iiber Lacroix’s Suppen

und haben den weichen, guten Geschmack, der diese
Spezialititen kennzeichnet.

Der Name Eugen Lacroix biirgt fiir exquisite Erzeugnisse.
Allen, die etwas AuBergewdhnliches wiinschen, kénnen sie
empfohlen werden. Sie eignen sich sehr gut fiir Bankette
und fiir das Festmahl zu Hause.”

weltbekannt und geriihmt erfreuen den Feinschmecker

Eugen Lacroix + Frankfurt am Main-Niederrad

GRAND HOTEL
STOCKHOLM

e von einer auBerordentlich hohen Qualitat

FRANGOIS NOSER Chef de cuisine

oLt

SSEN VON

Dreifamilienhaus in Davos-Platz

an zentraler Lage, unmébliert, doch leicht als
Hotel oder Pension auszustatten, fiir Fr. 160000.—
za veskaufon, I, Hypothek Fr. 70000.-. Auskunft
an seridse ertei
M. Silberroth, Daves-Platz.

GUINNESS

GOOD
FOR
YOU

GUINNESS
EXPORT
STOUT

ENGLISCHES BIER

Generalvertretung fiir die Schweiz

A. G. ULMER & KNECHT  ZURICH/LUZERN
X.5.5w.l.A
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vignerons et des pépiniéristes-viticulteurs alterne avec
le précédent. Donné pendant l'actuel semestre d’hiver,
il sera renouvelé d’octobre 1957 a mars 1958.

Les éléves doivent prouver avant leur entrée aux
cours principaux qu’ils ont acquis une certaine pratique
dans les travaux de cave ou dans les travaux de la
vigne.

Pour étre admis aux cours principaux le candidat
doit posséder au moins les connaissances justifiées par
un dipléme d’école d’agriculture, un dipldme commer-

cial ou un diplome de I'’enseignement secondaire scien-
tifique.

Les éléves ne possédant aucun des dipldmes précités
peuvent tout de méme étre admis a I'Ecole s’ils y
suivent avec succes le cours préparatoire scientifique
organisé chaque année d’avril a juin.

Le moment est venu de penser au prochain cours
d’eenologie. En tout temps, et jusqu’au 15 mars pour le
prochain semestre, I'Ecole prend les inscriptions et
renseigne bien volontiers quiconque s’y intéresse.

Bessere Novemberfrequenzen — 1955 bestes Fremdenverkehrs-

jahr seit Bestehen der eidg.

Fremdenverkehrsstatistik

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Im November wird der Fremdenverkehr weitgehend
durch den Frequenzverlauf in den Stidten bestimmt,
die zu dieser Jahreszeit allein noch Logiernichtezah-
len von Bedeutung aufweisen. Da im Berichtsmonat
fast alle Stidte, insbesondere Genf, stirker besucht
waren als im Vergleichsmonat des Vorjahrs, trat auch
gesamtschweizerisch betrachtet eine merkliche Bele-
bung ein. Die Zahl der Ankiinfte stieg in den Hotels
und Fremdenpersionen um 4 9/ auf 277 000, jene der
Ubernachtungen um 48 000 oder 7°/o auf 709 000. Mit
Einschluss der Sanatorien und Kuranstalten ergibt sich
eine Steigerung der Ankiinfte auf 229037 (219988),
der Logierniichte auf 927 825 (902 056).

Wie im Oktober, kam die Frequenzsteigerung zur
Hauptsache den Gaststiitten der obersten Preisklassen
(mit einem Minimalpreis von 19 und mehr Franken)
zugute, und wie damals nahm nicht nur der Ausland-,
sondern auch der Inlandverkehr zu. Fiir die Schweizer
Giiste wurden 451000 Logiernichte gebucht; das sind
rund 5 Prozent mehr als letztes Jahr, ein Zuwachs, an
dem die berufstitigen Dauergiste, die einen Drittel der
Inlandfrequenz auf sich vereinigten, mit etwa zwei
Fiinfteln beteiligt waren. Die Zahl der Ubernachtungen
ausléndischer Besucher erhdhte sich um einen Achtel
auf 258 000, und zwar vorwiegend dank der internatio-
nalen Konferenzen in Genf, zu denen sich Delegierte
aus iiber 50 Lindern einfanden.

Wohl waren verschiedene Giistegruppen, so die
Osterreicher, Belgier, Skandinavier usw. schwicher ver-

100 verfiigbaren Gastbetten wurden in der Rhonestadt
im Mittel 73 (im Vorjahr 66) beansprucht. In Ziirich,
wo sich die Beherbergungskapazitit innert Jahresfrist
um einen weiteren Zehntel vergrosserte, betrug die
durct ittliche B ung 58 (62), in Basel 53
(46), in Bern 51 (46) und in Lausanne 45 (46)%. Be-
merkenswerte Quoten verzeichneten ferner die Stidte
‘Winterthur (66 %/o), St. Gallen (56), Biel (55) und Baden
(48).

Recht unbefriedigend verlief die Entwicklung wie-
derum in den Sanatorien und Kuranstalten, deren Fre-
quenz nun schon seit iiber einem Jahr ununterbrochen
zuriickgeht. Sie meldeten im Berichtsmonat 219 000
Ubernachtungen, das sind 22 500 oder 99/o weniger als
im November 1954. Abgenommen hat vor allem die
Zahl der Logiernichte auslindischer Patienten (—209/0),
und schwicher besucht waren in erster Linie die Heil-
stitten von Davos (-17) und Leysin (-20). Dem Ver-
nehmen nach sollen in Davos weitere Sanatorien in
Hotels umgewandelt werden, eine Losung, die auch in
Leysin erwogen wird.

Vom Januar bis November 1955 wurden in den mel-
depflichtigen Hotels, Pensionen, Sanatorien und Kur-
anstalten 6,03 Millionen Ankiinfte und 22,57 Millionen
Logiernéchte registriert, 6 und 41/29/0 mehr als in der
Vergleichsperiode 1954. Selbst wenn die Dezember-
ergebnisse schwicher ausfallen sollten als 1954, so steht
doch heute schon fest, dass der Fremdenverkehr im
Jahre I 955 den grossten Umfang sen Bestehen der eid-

treten als im November 1954. Die Ei wurden
jedoch durch den Zuwachs an Ubernachtungen eng<
hscher (+990), itali hollindischer,

(+12-13), ischer (+20), norda.men-
kamscher (+36) und osteuropiischer Besucher (+188)
weit mehr als wettgemacht.

Fast drei Viertel der Auslandfrequenz und gegen die
Hilfte des Gesamtverkehrs entfielen im Berichtsmonat
auf die fiinf grossen Stddte, von denen nur Lausanne
weniger Logierniichte meldete als im November 1954.
In Bern und Ziirich erhohte sich die Zahl der Uber-
nachtungen um 49y, in Basel um 12, in Genf, wo vom
26. Oktober bis 16. November die internationale Ge-
treide- und vom 27. Oktober bis 3. Dezember die
GATT-Konferenz stattfanden, sogar um 21°o. Von

Fremdenverkehr ik aufwies, was
um so bemerkenswerter ist, als die Frequenz der Sa-
natorien und Kuranstalten an Bedeutung verlor. Zur
giinstigen Entwicklung trugen vor allem die auslindi-
schen Giste bei (+79/o), insbesondere die Nordameri-
kaner (+17), Franzosen (+11), Hollinder (+9), Deut-
schen und Englander (+ je 6), doch nahm auch der
Binnenverkehr etwas zu (+2).

Le Grand Hoétel de Vevey au devant
de nouvelles destinées

«La Société Nestlé a acheté toute la propriété du
Grand Hotel», telle est la nouvelle qui a couru de

bouche en bouche a Vevey et dans les environs la se-
maine derniére. Elle paraissait étonnante car le Grand
Hotel de Vevey, aprés avoir été fermé pendant toute la
guerre ou utilis€ comme établissement sanitaire mili-
taire — ce qui est encore pire pour un immeuble — avait
connu bien des vicissitudes avant d'aborder ces
derniéres années une période florissante dont tout le
monde se réjouissait.

Pourtant la nouvelle de la vente du Grand Hotel est
vraie et ce que la population veveysanne perd du cdté
touristique, elle le regagne du cdté économique puis-
que la Société Nestlé a acquis cette propriété afin d’y
transférer et d’étendre les bureaux qu’elle posséde a
Vevey et a La Tour-de-Peilz. Elle occupera le Grand
Hétel et construira encore de nouveaux batiments.
Cette transaction permet & la commune de Vevey de
conserver le siége de la Société Nestlé sur son territoire,
ce qui est un avantage appréciable pour la population.
Peut étre que de nouveaux établissements viendront
compenser la diminution de lits qui résultera pour Ve-
vey de la disparition du Grand Hotel. Ce serait a
souhaiter étant donné I'essor touristique de la ville de
la Féte des vignerons.

Inauguration
d’un téléski au Col des Mosses . .

Les milieux touristiques vaudois font tous leurs
efforts pour compléter I’équipement du canton et fa-
voriser les sports d’hiver. En effet, devant la pénurie
de skilifts dans certaines régions qui se prétent pour-
tant admirablement a la pratique du ski, les habitants
de villes vaudoises étaient tenté de se rendre en Valais
et dans I’Oberland bernois, de méme qu’en Haute-Savoie.

C’est pourquoi une société a été créée pour cons-
truire un téléski au Col des Mosses, téléski qui a été in-
auguré la semaine derniére. Son point de départ est
situé a quelque 250 métres de 'auberge du Col des
Mosses et gravit a flan de coteau. Les pentes du Gros-
Van pour s’arréter non loin des Rochers du Mont d’Or.
Le parcours est long de deux kilométres avec une dé-
nivellation de 425 métres, en d’autres termes: il con-
duit les touristes de Ialtitude de 1450 métres a 1877
meétres. Le débit horaire est de 300 skieurs, ce qui re-
présente un skieur toutes les 9 secondes.

La construction de ce ski-lift s'imposait si I'on songe
a Pévolution qui s'est produite au Col des Mosses.
Autrefois celui-ci était isolé dés les premiéres chutes
de neige, alors qu'aujourd’hui il est devenu le rendez-
vous des sportifs. Maintenant chaque jour, et le di-
manche surtout, autos et autocars aménent des touristes

-et de nombreux chalets de plaisance se sont construits.

Ce ski-lift compléte le monte-pente qui existe sur le
versant droit.

C'est sous la présidence de M. F. Tissot que s'est
déroulée la cérémonie d’inauguration, en présence de
nombreux assistants parmi lesquels on notait plusieurs

d’or isati vaudoi:

Tep

Dans un bref historique, M. Tissot releva les diffi-
cultés qu'il a fallu surmonter pour édifier ce nouveau
moyen de remontée mécanique, ainsi que les précieux

Zum Hinschied eines prominenten
englischen Reisefachmannes und
Freundes der Schweiz

Am Morgen des 9. Januar verstarb ganz unerwartet
in seinem 67. Altersjahr Commander R. G. Studd,
Managing Director der Polytechnic Touring Associa-
tion, Ltd., London, der in den Fremdenverkehrskreisen
unseres Landes eine wohlbekannte, markante Perstn-
lichkeit war.

Seit dem Jahre 1924 stand Commander Studd dieser
grossen Reiseorganisation vor, zu deren Blithen und
Gedeihen er enorm viel beigetragen hat. Obwohl er in
den letzten Jahren korperlich etwas behindert war, hat
er weiter die Geschicke der grossen, weltbekannten
Reiseorganisation in ganz hervorragender Weise selbst
geleitet. Auf vielen Reisen iiber die ganze Welt hat er
sich immer bemiiht, neue Reisemdglichkeiten zu fin-
den, die fiir Touristen interessant wiren. Commander
Studd war ein ganz besonderer Freund unseres Landes,
hat er doch nebst der bereits bestehenden Feriennieder-
lassung der Polytechnic Chalets in Seeburg bei Luzern
neue Ferienzentren in der Schweiz in Lugano und
Interlaken gegriindet und zu grosser Bliite gebracht.
Dank einer guten Bedienung und Betreuung der Ferien-

den sowie den hickten Reisearr hat
d1e Polytechnic Touring Association von Jahr zu Jahr
eine grossere Zahl englischer Feriengiiste in unser
Land gebracht. Durch die vom verstorbenen Comman-
der Studd geleitete Organisation haben breiteste Kreise
der schweizerischen Volkswirtschaft, wie SBB, Berg-
bahnen, Schiffahrtsgesellschaften und eine ganze Reihe
mit dem Fr hi de Geschif-
te, profitiert.

Commander Studd war ein Sohn von Sir Kynaston
Studd, der im Jahre 1928/29 Lord Mayor von London
war. Der Verstorbene hat als Seeoffizier im ersten
Weltkrieg der Royal Navy gedient, wo er es bis zum
Commander bei der Dover Patrol, die mit der Ver-
teidigung des Kanalgebietes beauftragt war, gebracht
hat. In seinem Dienste in der Royal Navy wurde er
mit hohen Auszeichnungen geehrt.

kehr

Mit dem Hinschied von Commander Studd verliert
die Schweiz einen guten und bewihrten Freund. Die
Fremdenverkehrskreise der Schweiz werden diesem her-
vorragenden Reisefachmann ein dankbares und ehren-
des Andenken bewahren. -,

appuis qui ont permis cette réalisation. C’est un avan-
tage évident pour la région des Mosses, comme le
prouve le fait que, au cours d’un seul dimanche, prés
de 2500 skieurs ont gagné les hauteurs de I'Ecualaz
d’ol partent plusieurs pistes fort bien aménagées. Les
difficultés sont variées pour le skieur, car il y a des
pistes qui conviennent aux débutants et d’autres oit les
meilleurs spécialistes auront plaisir & s’entrainer. Des
discours furent en outre prononcés par M. Delapraz
de I'Office vaudois du tourisme et par les représentants
des autorités communales et cantonales.

Sind Sie an der

interessiert?

unterwegs befindet.

Eine Empfehlung darin bedeutet

konsultiert und verkauft.

Automobilisten-Kundschaft

Mehr Géaste und mehr Logierndchte, mehr Umsatz und mehr Verdienst, auch bei un-
glinstiger Witterung, bringt Ihnen die wetterunabhéngige Automobilistenkundschaft ein,
welche sich auch wochentags und vielfach iiberhaupt wéhrend des ganzen Jahres

Nitzen Sie diese fiir Inr Haus interessanten Vorteile wahrend der nachsten Jahre noch
mehr aus, indem Sie sich im OFFIZIELLEN AUTOMOBILFUHRER DER SCHWEIZ,
im roten CH-Fiihrer, eintragen lassen. Wie der Bahnbeniitzer seinen Fahrplan, so wird
der rote CH-Fiithrer von Zehntausenden von Automobilisten immer wieder konsultiert.

eine jahrelang wirkende Dauerwerbung

fir Ihr Haus. Neben seiner starken Verbreitung im Inland wird der CH-Fiihrer im Ausland
von Hunderten von Automobil- und Touring-Clubs, Buchhandlungen und Reisebiiros

Schon vor 50 Jahren

brachte der Verlag HALLWAG in Bern (damals Wagnersche Verlagsanstalt) den ersten Automobilfiihrer der Schweiz heraus,
den Vorldufer unseres OFFIZIELLEN AUTOMOBILFUHRERS DER SCHWEIZ, welcher seither regelmassig alle zwei Jahre in
neuer Auflage erscheint.

Er ist also einer der Wegbereiter des schweiz. Automobiltourimus

Bereits damals wurde er von der schweizerischen Hotellerie und vom Gastgewerbe sehr rege zu Werbezwecken beniitzt, womit er

seine Bewahrungsprobe lingst bestanden hat.

Er ist und bleibt ein vorzigliches Werbemittel fiir Hotels und Restaurants.

Ende April erscheint
die Ausgabe 1956/1957

Diese wird demnéchst abgeschlossen, Sind Sie darin vertreten? Wenn nicht, schicken
Sie uns unverziiglich nachstehenden Coupon ein, worauf Sie unverbindlich néahere

Einzelheiten erfahren werden.

Da schon die friiheren Ausgaben — welche nur alle 2 Jahre erscheinen - binnen kurzem
ausverkauft waren, ist Ihnen volle Gewéhr geboten, dass sich diese Propaganda-auch
fir Ihr Haus lohnt. Zahlreiche Hotels, Restaurants usw. figurieren schon seit 50 Jahren
darin, gewiss der beste Beweis fiir seine fortwahrende Werbekraft!

Bern, Nordring 4.

Ausgabe.

Adresse:

Hier abtrennen

An die Administration des Offiz. Automobilfiihrers der Schweiz, Verlag Hallwag,

Geben Sie uns bitte, ohne jede Verpflichtung fiir uns, ndhern Aufschluss lber eine
Eintragung unseres Hauses in der nachsten fiir die beiden Jahre 1956 und 1957 giiltigen

Haus und Unterschrift:
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A Montreux : une heureuse initiative

Un comité est & la I'ceuvre depuis quelque temps
pour doter la station de Montreux d’un moyen de
transport en commun dont elle est encore totalement
démunie;; il s’agit de la construction d’un téléphérique,
qui des rives du lac, conduirait & Sonchaud, A I'altitude
de 1290 meétres.

La station de départ est prévue & proximité du Cha-
teau de Chillon, visité chaque annce par prés de 150 000

de toutes nat lités ; en 1 minutes
les touristes seraient transportés jusqu’au Mont Son-
chaud, I'un des plus beaux points de vue de toute la
région ; de 1 on peut se rendre & Canx ou aux Rochers
de Naye.

Le comité d’étude est présidé par M. Ed. Puenzieux,
municipal et député au Grand conseil; il a déja pris
de nombreux contacts et fait procéder a diverses
études.

11 n'a nullement Pintention de transformer Sonchaud
en une nouvelle station d'altitude; le projet se borne
a prévoir la conslruclion d’un restaurant; le but des

est essenti d’améliorer et de mo-
dermser I'équipement touristique de Montreux. A.

Deux nouveaux skilifts aux Pléiades

Le projet de télésiege qui doit relier Chillon 2 Son-
¢haud ne serait donc que le couronnement des efforts
considérables faits dans la région Vevey-Montreux
pour parfaire I’équipement touristique de la Riviera
suisse qui a le privilege d’étre a la fois favorable aux
sports d’été et d’hiver.

Clest ainsi que 'on a inauguré récemment aux Pléiades
deux skilifts qui rendront de précieux services et qui
attireront de nouveaux touristes dans la région si la
neige demeure.

Le .premier skilift, le plus petit, est situé entre la
route. des Monts et Lally; on y arrive aussi bien en
auto qu'en train. D’une longueur de 400 m, il a 100 m
de dénivellation et un débit horaire de 430 personnes.
1l plaira a tous, débutants et bons skieurs, et, de plus,
il est & proximité immédiate du restaurant de Lally.

L’autre réalisation est évidemment beaucoup plus
importante. Il s’agit d’'un monte-pente systéme Oehler,
avec ceinture, qui 2 1800 m de longueur, avec une dé-
i::ivellaﬁon de 430 m. Le trajet dure 9 minutes. Le
skieur part non loin du Café de la Veveyse, sis sur la
route Blonay-Chitel-Saint-Denis, et arrive, aprés une
agréable montée au cours de laquelle il a tout le loisir
d'admirer la jolie vallée de la Veveyse, au deuxiéme
sommet des Pléiades, au lieu dit Bondenoces. C'est la
qu'a.été-construit et aménagé un joli chalet-restaurant.

Va:t-on vers la réalisation d’un tunnel routier
Oberhasli — Goms — Bedretto ?

:Des d des de ont été pré: ées au
Departement fédéral des postes et chemins de fer au
sujet d’un projet .de tunnel, élaboré par un ingénieur
yalaisan, M. Albert Coudray de Sion, pour le percement
d'un tunnel Oberhasli — Goms — Bedretto. Des enquétes
ont été faites au sujet de l'octroi de Ia concession et le
gouvernement bernois s'est déclaré en principe d’ac-

cord, sous certaines réserves, avec la réalisation d'un
tel projet.

Rappelons que le projet en question consiste en la
construction de deux tunnels, I'in de 10 km environ,
partant la partie supérieure du Val Bedretto dans le
Tessin et débouchant dans le Haut-Valais a Oberwald ;
le second de 8 km passant sous le Grimsel et aboutis-
sant & Handegg dans I'Oberhasli, au dessus de Mei-
ringen. Ce projet reliec donc directement le Tessin &
Berne par l'intermédiaire de la vallée du Rhéne. 11
aurait 'avantage de ne doubler aucune voie de chemins
de fer. L'altitude étant de 1450 métres sous le Grimsel
est de 1500 meétres pour le tunnel aboutissant au Tes-
sin, la circulation routiére serait possible toute ’année.
L'itinéraire en question intéresse directement une
bonne partie du territoire suisse et permettrait un gain
de temps considérable puisque les distances Tessin—
Berne et Tessin — Suisse romande seraient diminuées
de 88 et 100 km. 11 s’agit pour l'instant d’'un tunnel ol
les autos seraient transportés au moyens de plateformes
roulantes. C'est un projet fort intéressant qui vient
compléter I'imposante série de projets qui sont a 'étude,
et qui ont tous de chauds partisans, pour rélier directe-
ment par route en hiver aussi la Suisse a I'Italie et le
Valais a Berne. Lequel I'emportera ?

KLEINE CHRONIK

Dr. Zipfel wird Delegierter fiir Fragen
der Atomenergie
Im Laufe der zwei letzten Jahre hat sich der Bundes-
rat des Oftern mit dem Problem der friedlichen Ver-
wendung der Atomenergie befasst. Es stellen sich in
diesem Zusammenhang Fragen innerwirtschaftlichen
und zwischenstaatlichen Charakters, an denen sowohl
wissenschaftliche und privatwirtschaftliche Kreise als
auch die Bundesverwaltung interessiert sind. Ein Ver-
tikel iiber die indigkeit des Bundes auf
dem Gebiet der Atomenergie befindet sich in Vorbe-
reitung. Der Bundesrat wird spiter priifen, ob ein be-
sonderer Verwall weig mit dem di simt-
licher Atomfragen zu betrauen ist und welchem De-
partement diese Di lle allenfall ilen wire.
Bis jetzt sind diese Fragen durch mehrere Departemente
behandelt worden, seit 1955 auch durch eine inter-
departementale Kommission, in der alle Departemente
vertreten sind; im iibrigen befasst sich die im J’\hre
1946 geschaffene Eid; o K
fiir Atomenergie mit der wissenschaftlichen Seite der
Atomprobleme.

In einer weiteren Sitzung vom 10. Januar 1956 hat
nun der Bundesrat beschlossen, eine aus drei Bun-
desriiten, ndmlich den Vorstehern des Politischen,
des Volkswirtschafts- und des Post- und Eisenbahn-
departements te K ission zu bil-
den, der es obliegt, alle Fragen im Zusammenhang mit
der friedlichen Verwendung der Atomenergie zu ver-
folgen. Er hat ausserdem Dr. Otto Zipfel, den friiheren
Delegierten fiir Arbeitsbeschaffung, mit der Aufgabe

betraut, fiir die Koordination zwischen der Verwaltung
und den Kreisen der Wissenschaft und der Wirtschaft
zu sorgen und Studien iiber die Gesamtheit der Pro-
bleme auszuarbeiten, die sich fiir die Schweiz angesichts
der Entwicklung der Atomenergie fiir Friedenszwecke
stellen. Dr. Zipfel wird den Titel eines Delegierten fiir
Fragen der Atomenergie fiihren.

Bau eines neuen Kursaals in Heiden

Wir entnehmen einem Bericht der NZZ. aus Heiden :

Im Jahre 1874 erstellte der damalige Molken-Kur-
ort Heiden einen Kursaal im Betrage von rund 75 000
Franken. In der Zwischenkriegszeit beschloss die da-
malige Kurverwaltung, das Gebiude etappenweise um-
zubauen. Nachdem die erste Etappe vollendet war,
hinderte der Ausbruch des Zweiten Weltkrieges die
Fortsetzung des Bauprogramms. Um die nétigen Geld-
mittel zu beschaffen, erhielt die neugegriindete Genos-
senschaft «Kur- und Verkehrsverein Heiden» von der
kantonalen Regierung die Bewilligung, wihrend sechs
Jahren eine Tombola eines Kursaal-N
baus durchzufiihren. Deren Ertriignisse, verbunden mit
namhaften Spenden von Privaten und Korporationen,
speisten den Neubaufonds.

Dank einer siebenjihrigen Regiefithrung des Kur-
saals durch die Verwaltung lernte man die Bediirfnisse
cines neuen Kursaals kennen und veranstaltete letztes
Jahr unter drei eingeladenen Architekten einen Projekt-
wettbewerb, dem ein detaillierter Baubeschrieb zu-
grunde lag. Aus dieser Konkurrenz ging das Projekt
des Architekten Otto Glaus, Ziirich/Heiden, das neben
einem rund 400 Personen fassenden KongreBsaal einen
Spielsaal und weitere Raumlichkeiten vorsieht, als best-
durchdachter Bau, der sich architektonisch priichtig in
die Parkanlagen einfiigt, hervor. Die Bausumme wird
mit 700 000 Franken veranschlagt. Obwohl die Be-
willigung des Regierungsrates fiir die Inbetriebnahme
eines Spielsaals, der fiir die Nordostschweiz eine
Attraktion bilden wiirde, noch aussteht, beschloss eine
ausserordentliche General I der G
schaft «Kur- und Verkehrsverein Heiden», den Bau
eines neuen Kursaals nach Projekt Glaus mit Spielsaal
als Sommerbetrieb zu erstellen.

Prominente Giiste

Exkonig Faruk von Agypten ist mit Begleitung im
Zermatterhof abgestiegen. Am 16. Januar feierte er mit
den Prinzessinnen den vierten Geburtstag des Prinzen.

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unser personliches Mitglied

Herr

Hch. Maurer-Schiess

alt Hotelier

inZugam9.Januar in seinem 68. Lebens-
jahr ganz unerwartet rasch gestorben ist.
®

Am 11. Januar ist unser Veteranenmit-

glied
Frau
Idu Cereda-Camenisch
Hotel Walter, Lugano

nach langer Krankheit im Alter von 80
Jahren sanft entschlafen.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, den Verstorbenen ein
chrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

Ein Hotelier im Basler Grossen Rat

Infolge Riicktritts eines Vertreters der Radikalen aus
dem Basler Grossen Rat riickte fiir den Rest der Amts-
daver unser Mitglied Herr Alfred Kienberger-Mark-
walder, Direktor des Hotels Drei Konige und Prasident
des Basler Hotelier-Vereins, nach. Wir gratulieren.

Engelberg, der grosse Wintersportplatz im Herzen der Schweiz

Zum Jubiliium der 50. Wintersaison

Informationsmissig gesprochen, ist zu sagen, dass
Engelberg zu den iltesten Wintersportplidtzen der
Schweiz gehort und auch zu den ersten Clubs im
Schweizerischen Skiverband zihlt. Es hat seine Stellung
als fithrender Sportpiatz der Zentralschweiz bis auf den
heutigen Tag behauptet. Erreichbar ist das beinahe
stidtisch anmutende Bergdorf iiber Luzern per Bahn

und Schiff, oder iiber die ausgebaute, winteroffene
Strasse. Ein besonderer Vorzug dieses Sportplatzes ist
die bekannte Sct icherheit in der Gotthard

und ein Skigebiet von 1050 m bis auf 2215 m ii. M.
Engelberg hat die Erschliessung der Hohe auf bequeme
Weise schon frith begonnen. Zuerst mit der Drahtseil-
bahn nach Gerschnialp (1300 m ii. M.), dann als Fort-

1 Generalvertrieb:
! A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

Junger, solider Kilchenchef mit Fihigkeitsaus-
weis sucht sich zu verindern als

erant

evtl, Fithrung eines Berghotels. Offerten unter
Chifire G T 2660 an die Hotel-Revue, Basel 2.

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstr. 473 — Tel. (951) 481555

Kuhlvitrinen

fiir die Frischhaltung der
servierbereiten ~ Speisen
sind hygienisch und wir-
ken appetitférdernd. Un-
sere Vitrinen werden der
Bar oder dem Restaurant
angepasst . und harmo-

nisch eingefiigt.

Direktion-Verwaltung

Erfahrener, sprachenkundiger
Fachmann, gesetzten Alters, sucht auf kommen-
des jahr oder nach Ubereinkunft selb-
stiindigen, verantwortungsvollen Posten als

Direkor oder Verwalter

oder Kurh
Enle Zeugnisse und Referenzen zu Diensten.
Offerten erbeten unter Chifire D V 2662 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

tiichtiger und

GERANTIN
in allen Sparten des Hotelfaches bewandert,
4 Sprachen, sucht
Leitung oder Pacht
Hotel garni oder Café bevorzugt.
Offerten unter Chiffre L.P. 2694 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zwei Kollegen, 21 und 22 Jahre alt, zurzeit in
ungekiindigter Stellung, suchen fiir die Sommer-
saison 1956 als

Commis de cuisine
gleichen

Hause. Franz. Schweiz bavoxzugx Offerten unter
Chiffre Z K 2728 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Doppelschlafzimmer fiir Hotels

samt Matratzen, mit 10jihriger Garantie

Fr. 1200.—

Fiir neue Betti sie
Méobelhaus W. Frischknecht, Ziirich 5

Josefstrasse 4, Tel. (051) 428688 (ausser Geschilftszeit
(051) 240375).

Giinstiges Angebot

Beeghotel

In der Nihe einer Bahnstation. Fiir initiative Leute
gutes Geschift. Kaufpreis sehr giinstig, Offerten
unter Chifire B E 2763 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Dekorationsmaterial

Flammensicheres Krepp-Papier
in vielen Farben, 50 cmx10 m', die Rolle Fr.

Stanniol,
schlangen,

Bliten- und Blumenzwelge, Luft-
Konfetti, Scherzartikel, 'ﬂlch-

blallollll Welnflaschen-Korken mit Illlllgln
Figur

fur

FRITZ STUCKI-BRUHIN, WIL SG
Papierhof Tel. (073) 6 19 10 Prompter Versand

WENN SIE

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kaufen su
chen, dann hilft Ihnen ein Inserat in der Hotel-Revue

Apéritif a la gentiane

I'ami du connaisseur

Tel. (071) 41371

e e Hontintn

Konzentrierte, reine Toilettenseife und hochste
Service-Reinlichkeit konnten bisher auf viel be-
niitzten Toiletten noch nicht so vollkommen ge-
boten werden - wie das jetzt mit dem neuen Sei-
fenspender SAPOR madglich ist. SAPOR-Seife
und SAPOR-Gerit erfiillen diese beiden Bediirf-
nisse gleichzeitig. So kann nun auch dieser Teil
der Toiletten hygienisch vollendet werden.

Verlangen Sie vom Sanitirfachgeschift Angebot
und Prospekt. Referenzen werden vom Herstel-
ler dieses Schweizer Produktes gerne mitgeteilt.

AUGUST BELL, GOLDACH SG6

Glas

BASEL

) Gerbergasse 14
061 220985

Kicfer

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

einrichtungen
Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:
ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967

Porzellan Silber
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setzung mit der Luftseilbahn nach Triibsee (1800 m
ii. M.) und als Weitung mit dem Skilift Triibsee—Joch-
pass (2215 m ii. M.). Diese Gelindeeroberung erschloss
ein einzigartiges Skigebiet und Abfahrten, die weltbe-
riihmt geworden sind. In der Folge wurde auch die
Sonnenseite des Tals mit der neuen Luftseilbahn Engel-
berg-Brunni (1600 m ii. M.) leicht erreichbar gemacht.

Die sportliche Einstellung des Winterkurortes brachte
schon frith schweizerische Skirennen nach Engelberg
und als Kronung 1938 die FIS-Rennen. Der Ausbau
der Pisten, der Skikontrolle und der Schweizerischen
Skischule waren immer die grossen Anliegen des win-
terlichen Kurortes.

Daneben wurden auch alle andern Sportanlagen ge-
pflegt, wie Schlittelbahn, Bobbahn, Eisfelder und Cur-
ling. Engelberg hat z. B. die einzige gedeckte Curling-
anlage und eine der lingsten Schlittelbahnen.

Die Hotellerie ist in allen Kategorien vertreten und
verfiigt auch heute noch iiber ein grosses Fassungs-
vermdgen. Ebenso weist Engelberg wohlbekannte Gast-
stitten und Konditoreien auf, wxe modern aufgezogene
Dancings.

mit 800 m Héhendifferenz und einer Distanz von 7 km.
Da existiert die beriithmte FIS-Strecke: Kreuzhubel-
Eggli, dann die durch hochwertige Rennen bekannte
Jochpass-Engelberg-Abfahrt mit einer Hohendifferenz
von 1200 m und 8 km Distanz. An exquisiten Abfahr-
ten wire zu nennen die in Skikreisen wohlbekannte
Titlis-Abfahrt, nebenbei bemerkt, von einem wohl ein-
zigartigen Winterberg mit einer fabelhaften Rundsicht
und einer Skifahrbarkeit bis in den Mai hinein.

Mit Stolz und Berechtigung trifft Engelberg Vor-
bereitungen fiir das SOJahnge Jubildum der Er6ffnung
der ersten Wi hd der d: lige Sport-
Club bereits zwei Jahre vorher das Tor dazu gedffnet
hatte. hs.

VERANSTALTUNGEN |

Saint-Vincent-Tag in Basel

Zum achtenmal ver ltet das Culinarisch 0-

Der Stolz aber bleibt die reizvolle Winter
die mannigfaltigen, gepfadeten Wege und das wnrkllch
einzigartige Skigelinde. Kenner schiitzen seit Jahrzehn-
ten die Abwechslung, Eigenart und stufenweise Schwie-
rigkeit der vielen Abfahrten. Hier findet der Anfinger,
der Fortgeschrittene, der Renn- und Tourenfahrer eine
schéne Auswahl. Denken wir an die Anfinger-Skiwiese
hinter dem Kloster mit eigenem Skilift, an die Ab-
fahrten von Gerschni, Triibsee, Jochpass oder Brunni.
Da gibt es eine Standard-Strecke Triibsee—Engelberg

Kollegi Basel am 24. Januar seinen Tag
der beruflichen Besinnung im Kleinen Festsaal des
Stadtcasinos. Wie iiblich zerfillt die Feier in zwei Teile.
Der Festakt beginnt um 19 Uhr und umfasst musika-
lische und gesangliche Vortriige, die eine Vorlesung des
Redaktors der «Glarner Nachrichten», Altnationalrat
Dr. iur. Hans Triimpy, umrahmen, der iiber das Thema
«Heimat, Licht und Schatten» sprechen wird. Im Mit-
telpunkt des zweiten Teils wird das Saint-Vincent-Mahl
stehen, dessen Komposition hier nicht verraten sei.

Jedenfalls verbiirgt das Programm des Saint-Vincent-
Tages Stunden besinnlicher Einkehr und frohen Er-
lebens.

A Paris, le salon de Péquipement hételier a eu
grand succés
Le II° Salon de P'équipement hotelier, qui s'est ter-
miné le lundi 21 novembre, a enregistré 76 000 entrées,
soit prés du double de I'année précédente (40 000), dont
60000 professionnels.
Les hoételiers réunis & Paris pour leur A

Le défunt dirigeait cette organisation anglaise de
voyages depuis 1924. Outre la colonie de vacances des
Polytechnic Chalets a Seeburg, prés de Lucerne, il
fonda des centres de vacances a Lugano et a Interlaken.

11 était le fils de Sir Kynaston Studd, lord-maire de
Londres en 1928/29. 11 fit du service comme officier
dans la marine royale pendant la Premiére Guerre mon-
diale et regu de hautes distinctions.

Madame Ida Cereda-Camenisch

générale annuelle, ont ainsi pu apprendre & connaitre
les tous derniers perfectionnements industriels pour
améliorer ou moderniser leurs exploitations.

Le Salon de I'équipement hételier, qui contribue
ainsi pour une large part au plan de modernisation
d’'une des premiéres industries exportatrices, a été I'ob-
jet d’encouragements et d’éloges de tous les services
officiels et ministéres intéressés.

Cette manifestation a dorénavant sa place acquise
sur le plan de I'équipement national frangais.

| NECROLOGIE

o ité du "

On annonce le décés, survenu a Londres, dans sa
67¢ année, du Commander R. G. Studd, Managing
Director de la Polytechnic Touring Association, Ltd.
London, bien connu dans les milieux touristiques
suisses.

Décés d’une é

Nous la triste 1le de la mort a I'dge
de 80 ans de Madame /da Cereda-Camenisch, mére de
M. Alfredo Cereda, président de la Société des hote-
liers de Lugano et propriétaire de I'Hotel Walter au
Lac a Lugano.

Madame Cereda fut une hoteliere accomplie; elle
sut joindre a toutes les qualités que cela implique un
cceur d’or et une bonté jamais en défaut qui la firent
se consacrer & de nombreuses ceuvres sociales. Notre
revue consacrera la semaine prochaine un article &
Madame Cereda pour relever comme il convient ses
mérites.

Nous prions sa famille et en particulier MM. Alfredo
et Walter Cereda de trouver ici I'expression de notre
profonde sympathie dans le grand deuil qui vient de les
frapper.

Dem Grossteil der heutigen Ausgabe unserer Fach-
zeitschrift liegt ein Prospekt des bekannten Teppich-
hauses W. Geelhaar AG., Bern, bei, den wir der Be-
achtung unserer Leserschaft empfehlen.

Dienst am Kunden!
Neuzeitliche Hygiene!

Verkaufs-Automat zum Aufstellen
in Damenaborten
Verlangen Sie Offerte oder Vertreterbesuch
Automaten-Vertrieb:

A. A. Sonderegger, Weinfelden TG.

Lavabo
und Schiittstein

s
Jernen

sep. Anhéinge-Etikette,

mit
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler, Zirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

blank und rein
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Lernen Sie English
in England

ael:!uw&chxger, intensiver
Studienkurs mit Beginn am
8. Februar und 8. April 1956
in Cliftonvill (Kent). Totale
Kosten Fr. 580.- (einschliess-

o)

Seit Jahren bewéhrt,
von Kennern begehrt

W. KID, SAPAB, Postfach Zrich 42

Tel. (051) 28 60 11

Unsere Erfahrungen -
Ihr Nutzen|
Praktische Weissblech-Streu-

lich Unterricht und volle
Pension in Hotel). Nihere
Auskiinfte und Reisearrange-
ments durch Hotelplan, Tal-

Zu verkaufen wegen vo,g;mmm Alter:
Hotel-Pension-Restaurant

Nihe gan;
kaltes und warmes Wasser, elekir. Kiiche, grosser
Parkplatz, 60 Betten.

Fiir tiicht. Leute vom Fach prima Existenz. Off.
unter Chifire HP 2790 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Per sofort zu verkaufen

Hotel-Restaurant

in schénster Lage des Thunersees. Das Haus hat
11, Wasser, Terrasse, Restaurant, Garten,

sehr gute Existenz. Nétiges Kapital Fr. 60000.~- bis
70000.-. Rasch entschlossene Kéufer senden ihre
Offerte unter Chiffre H R 2797 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

fir den Sommer zu vermieten, ca. 130 Frem-
denbetten, aller Komfort, Angeboteerbeten unter
Chiffire H O 2805 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Oberkellner

Deutscher, Mitte 40,

Tichtige und sprachen-
lundige

Etagen-
Gouvernante

wiinscht sich zu veréindern.
Offerten unter Chifire E H
2792 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Bar-fianisin

(evil. Bar-Duo) frei ab 28.
Januar. -~ Ia Hotel Refer.

in

Claire Lausanng
Bourg 25 Tel (021) 225614

Tochter

3ljihrig, fachkundig, sucht
fiir Sommersaison Stelle an

Unfall kostet mehr
als eine Unfallversicherung !

acker 30 und L 6,
Zitrich,

dosen zum Nachfdllen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis

Fir
Rindsnierstiicke la
Kuhnierstiicke | u. lla
Kuhfilets | u. lla
Schweinscarrées

wenden Sie sich bitte an
MetzgereiMiiller,Brugg
Telephon (086 41222

Chef de service

expérimenté, de nationalité Suisse, cherche
place a l’'année en Suisse romande. Entrée &
convenir. Bonnes références a disposition. Ecrire
sous chifire R V 2770 A I'Hétel-Revue & Bale 2.

Wir liefern laufend

Wirtschafts-
tithle

sehr solid und gefillig zu
Fr. 17 B0 und 24.- (letztere
mit gebogener Zarge), sowie

Stabellen

zu Fr. 42.-, Mobelfabrik

AG.,
bei Thun, Tel. (033) 26312

Rassiges

U0

ist noch frei

Commis-
Patissier

sucht Stelle. Bin Konditor

branche wechseln.

oder Anfragen gofl. an| fir nichste Zeit.
e s et WieR | Offerten unter Chifire R.D.
e aot i, "| 2692 an die Hotel-Revue, Ba-
sel 2.
.
u G en c e Tessin
Wo findet strebsamer Chef

de rang (gelernter Koch) eine
Stelle als

Chef de service — Oberkellner
fiir kommende Saison? - 4

evtl. Alleinkoch

Sprachen. Daselbst sucht
gesetaten Ahexs. tiichtig und junger, tiichtiger
15 H
AECHE Alleinkellner

sucht guten Posten

Stelle fiir Saison, ?‘ li;arar:)\en
in Jahresstelle

Offerten unter O.K.
2689 an die Hotel-Revue, Ba-
sel 2.

ing, Englisch, Franzdsisch, Spanisch per-
fekt.
Als 1. Oberkellner bereits in der Schweiz titig
gewesen, sowie

Chef de rang
30, Englisch, Franzdsisch sprechend. Exslk]asmger
Arbeiter, suchen mdglichst lange Sommers:
son. Beste Referenzen.

Commis de rang
18 Jahre, Englisch, Franzésisch sprechend.
Frdl. Angebote unter Chifire O.R.2690 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

lange Saison oder Zweisai-
2 ittauf April.

Suche Stellung als

40 Jahre. Deutsche Schweiz
bevorzugt, Langjaliige Td-

Gefl. Offerten erbeten unter
Chifire K. H. 2695 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Routinierter

Vertrags-| haft des izer Hotelier-Ve
oder sonstiger Vertrnuens-
posten. Offerten mit Lohn.
angabe unter Chiffire T B 2800 Internationaler
an die Hotel-Revue, Basel 2.
Gesucht

Hotel-

_—
Sekretar 1n- fiir Februar frei! Offerten
: unter Chiffre ] B 2771 an die
Hausbeamtin | 05 e s
deutsch, franzésisch, eng- —
lisch sprechend, sucht Stelle | | 2lihriger
per sofort, Luzern bevor- | Konditor

zugt. Offerten unter Chiffre

S H 2794 an die Hotel-Revue, (Deutscher) z.Z. in Wupper-

Basel 2. tal beschiftigt, sucht Stelle
e S— in der Schweiz. Zermatt und
Ehrlicher, strebsamer Jiing- Umgeb. bev. Zuschr. erb. an
ling, deutsch und franzé- ‘Waltraud Romeni, Hotel Dom,

Zermatt.

Limmer-
miitichen

24jthrig,

sisch sprechend, sucht

Koch-
lehrstelle

in grésserem Hotel in Ziirich
oder Luzern. Offerten erbe-
ten an Hubert Hilsser, Beri-
kon (Aargau).

Deutsche, sucht
Aus-
fithrliche Offerten _ erbeten
unter Chiffre ZM 2729 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, versierter
Koch

sucht

auf Frithjahr, evtl. spiiter
Kochlehrstolle

lS]hhngen ]unglmq mit l Jahr Frankrelch Aufem-
halt. Offerten erbeten an Familie Wehil
geschift, Wettingen (Aargau), Tel. (055) 67161

Koch und Konditor

178cm gross, aus achtbarer

wiinscht in ernste

Belkanntscha

zu treten

mit kath. flotter, schlanker Tochter bis ca. 40 Jahre
alt, die Freude hitte, mit mir ein eigenes Geschift
zu fibernehmen. Vollste Diskretion wird zuge-
sxcher‘ und verlangt. Offerten mit Beilage einer

Photo und einigen niheren Angaben unter Chiffre
OFA 18408 A an Orell Filssli-Annoncen AG., Basel.

Gesucht

von Ehepaar

Arheit

(gleich welcher Art) in Hotel-
betrieb, Offerten unter Chiff,
OFA 13018 R an Orell Fiissli-
Annoncen, Aarau.

Chef- Gardemanger
Eintritt ca. Ende Mérz
Offerten sind zu richten unter
Chiffre C. G. 2693 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Duo

piano, accordéon, batterie,
ter. Répertoire: mo-

derne,  swing,

Ambiance - Stimmung. Libre

gzt Kiichenchef-
- Alleinkoch
IamSte sucht Stelle

aveuglo, trés bomnes réfé- |l
g urchaus bewandert in allen
:’e':‘f" “';""h’. g Sparten der Kiiche. Offerten
pour la gaison d'été. unter Chiffre D 60088 G an
Préférence on Valais. Ecrire [ uiiicivan. St. Gallon.
sous chifite P 1243 § &
Publicitas Sion.

Tiichtige, selbstindige

K&chin

42jshrig, sucht fir die kommende Sommer-
saison Stelle in Hotel oder gutgehendem Restau-
rant. Offerten unter Chiffre T K 2773 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

tigkeit im
ste Referenzen. Keine Axbml
scheuend. Gute Garderobe.

Bar-Pianist

mit Accordéon und internat.
Chansons, per Febr. néchst-
hin disponibel.Mo. Giovanni,

Frei ab 1. Mérz 1986, evil.
frither. Offerten unter Chiffre
H.S.2668, an die Hotel-Re-

DONVAR

AUVERNIER

—_—
TEL.(038) 82138

Hotel Beaurivage, Thun BE, vue, Basel
Tel. (033) 22236.

Gelernter Konditor mit halb- Hotelier-Ehepaar
jihriger Ausbildung in Erst- | .

klasshotel sucht Kiichenchef

sucht fiir Sommersaison
1956 Posten als

oclehmstelle

Leiter
oder
in Erstrang- oder mittlerem u
Hotel. Welschland bevor- Pachtiibernahme
zugt. Offerten erbeten unter

Chiffre L. P. 2719 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Offerten an Heinz Oberli,
Weite Gasse 26, Baden.

Patissier

selbstindig, mit guten Referenzen, 24jihrig, ledig,

sucht Stelle fiir lange Sommersaison. Offerten

grbelen unter Chiffre P T 2661 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Suisse frangais

bonne ion et i i
hételiere, initiative, anglais, allemand, notions
italien, trés bon

- caissier - -

contréle - Iéluphunisln
cherche place, préférence récéption, dans hétel
(année ou saison). Libre dés le 18 février ou ler
mars. Ecrire sous chiffre C M 2769 A I'Hétel-
Revue, Bile 2.

Suche Stelle als

Serviertociter

Versierter
Kiichenchef

patisseriekundig, in den
Fiinfzigerjahren, sucht Po-

sten als
in Tea-room oder seridses
Restameant 1o i | All@iNKoCh
spreche deutsch, franzd
sisch und englisch. Bem Saison- oder Jahresstelle.

oder Umgebung bevorzugt.
Gute Zeugnisse vorhanden.
Anfragen an Adelheid Boxtis,
Fiesch (Wallis).

Luzern oder Umgebung be-
vorzugt. Offerten unter Chif-
fre K A 2801 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Grosser Preis
der
HOSPES

LUCUL

Gratis-Muster durch

LUGUL-Néhrmittelfahrik AG., Ziirich 52

- BOUILLONS
[inden Anerkennung/

Auch Sie werden begeistert sein.
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Demoiselle, possédant certificat de capacité du
canton de Berne cherche place comme

aide de direction

Préférence Suisse romande pour se perfectionner
dans la langue francaise (pas de travail de dactylo-
graphie). Offres sous chiftce A D 2664 & PHoel-
Revue &

Gesucht

filr Sommezsaison (ca. Mitte Mai bis Ende September):

Kiichenchef
restaurationskundig
Aide de cuisine
Patissier
Kiichenbursche
ich sdeh

Suisse romand, fils d'hdtelier, 45 ans, marié,
ayant fait hautes études commerciales, franais,
llemand, anglais hautes
références, cherche

.
direction
dans hétel en Suisse romande, soit seul ou avec

sa femme. Ecrire sous chifire M 26833 X a Publi-
citas Genéve.

Buffethilfe oder Lehrtochter
Restaurationstochter
Alles gutentlshnte Posten.

Offerten an Hotel Schynige Platte, zur Zeit Familie Hom-
berger, Beatenberg.

Junge Tochter mit guter Schul- und Allgemein-
bildung, kaufm. Lehrabschluss und England-
aufenthalt, sucht in der welschen Schweiz eine
Stelle als

Biiro-Praktikantin ... II. Sekretdrin

um sich im Hotelfach einzuarbeiten und in der
franz. Sprache zu vervollkommnen. Es wird mehr
Wert auf wukhch gute Einfilhrung und Anleitung

qt, gute Eintritt: 1. Februar.
S it Crifire 5 P 2198 an dio- Hotel:
Revue, Basel 2.

Elaunn;llmlier

sucht auf 1. Februar 1956 oder evil. Eintritt
nach bereinkunft eine Jahresstelle mit geregel-
ter Arbeitszeit und rechtem Lohn sowie guter

ferten mit L und Kondi-
tionen unter Chifire E X 2666 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Gesucht ab Ende Mirzfiir lange Sommersaison:

Chef-Patissier
Chef-Gardemanger
Chef de garde
Commis Gardemanger
Commis Tournant
Commis Patissier
Chefs de rang
Commis de rang
Buffettochter
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen

Offerten sind zu richten mit Zeugnisabschriften, Pholo und
an ngen

(Aargau).

Hotel Miiller, Gersau

Gesucht mit Eintritt ca. Mitte April, fiir lange Sommersai-
“son

Kiiche: Chef, solid
Cnmmls evtl. Partiekoch
Patissier
Saal: Oberkellner, evil.
b tocht
ber
Saaltochter, Praktikantin
Concierge-Conduct
jilngerer, freundlich, sprachgewandt
Etagen-Portier
Zimmermaéadchen
Restaurant:  Serviertochter
Gute Verdi Bglichkeil i Offerten an die
Direktion.

Hotel Oberland Interlaken

sucht fiir die Sommersaison mit Eintritt April/Mai:
Restaurahons!ochter oder Kellner
sprachenkundi

Buﬂ‘ettochter oder Anféngerin
Schenk-Kellerbursche

Saaltéchter oder Kellner sprachenkund.
Kellnerlehrling

Etagenportiers sprachenkundig
7i charulds :

I Koch (A.lde de cuisine)
de

Kochlehrlmg
Kiichen-Officemadchen
Kiichenbursche
Lingeriemadchen
Hausbursche-Hilfsportier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an M. Wag-

Gesucht per 1. Februar oder
frither

Nietdeme

Gutbezahlte Jahresstelle. Ge-
regelte Arbeits- und Frei-
zeit.

Bahnhof-Buffet Aarau, Tel.
(064) 25621.

Kleineres Hotel in der
Nordostschweiz sucht

fiir lange Sommersaison,
Mirz bis Anfang Oktober

2 Restaurationstichter

1 Zimmermadchen
1 Kiichenmédchen
1 Hausbursche

(Portier)
Offerten sind zu richten unter
Chiffre K.N.2720 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

in Hotel-Pension-Restaurant

Stiitze des Patrons,
Gouvernante
mit Fahigkeitsausweis oder
tiichtiger
Koch
dito. Saisongeschift, Nihe
Interlaken. Offerten unter

Chiffre G G 2791 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT fiir Zwischensaison
(Anl'ang Mirz-Anfang Juni):
junger

Commis de cuisine
und in gute Jahresstelle :
per sofort oder nach Uber-

einkunft

imSgeiseservice bewanderte
Serviertochter
Tochter

‘welche sich im Hotelfach aus-
bilden machte, fiir Buffet,
Mithilfe in derLingerie und
Privat.

Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an_J. Gabellon-
Schmid, Hotel Kanone, Lie-
stal.

Chefs, Porters,
Waiters, Commis-
Waiters, Waitresses,
Still-room Staff

SWISSAIR

Fiir den Verpflegungsdienst in Kloten suchen wir in Jahres-

stelle

Chef de partie (garde-manger)
Commiis de cuisine
Buffetdame

Kiichenbursche

Schweizerbiirger(innen) ;
barung.

Eintritt sofort oder nach Verein-

Handschriftliche Offerten mit Lebenslauf, Photo und Zeug-
niskopien unter Angabe von Referenzen, des Gehaltsan-
spruches und des frithesten Eintritt-Termins sind zu richten

an:

SWISSAIR, Personalbiiro
Departement IIT
Ziirich 58 - Flughafen.

Gesucht

junger

Etagen-
Portier

sowie junger

Chasseur

Gesucht

per 1. Mirz

1. Sekretarin
sprachenkundig und erfahren, auch in Reception,
fiir Jahresstelle.

Il. Sekretédrin per 15. April
Buffettochter

per 1. Mirz oder-nach Ubereinkuni
Offerten_mit Zeugniskopien und Pholo an Hotel
du Lac, Interlaken.

Gesucht
in

Offerion mit Bild an Direk-
tion Hotel Metropol, St.

Patissier—confiseur

de toute premiére force, connaissant & fond son
métier, sachant fabriquer pralinés, patisserie de
premier choix, ainsi que piéces-montées, est
cherché pour hétel-restaurant de station des
Alpes vaudoises, possédant grand magasin de
confiserie-patisserie ouvert toute 'année. Travail
seul entre saison, avec commis en saison. Place
a l'année, bien rétribué. Faire offres avec tous
détails, copies de certificats et photo sous chiffre
H R 2757 & I'Hétel-Revue & Bile 2.

Gesucht

in Jahresstelle junger, initiativer

Chef de service

Ausfiihrliche Offerten mit Photo, Zeugniskopien
und Gehaltsanspriichen sind zu richten an Bahn-
hofbuffet, Olten.

ner, Hotel Oberland, Interlaken. seele and fomale. someived | "
for England and Channel
Islands. Apply enclosing Gesucht
to i Eintritt
Channel Islands = Regist
G ht Office, St. Helier,Jersey. C.I AP“‘ nnd.Mai:
in fir lingere Oberkellner
Sormmersaison (1. Juni bis 1. Oktober): Gesucht Sekretirin-Kassiererin

Chef de réception
Journalfiihrer-Sekretar
Chef de cuisine

Chef de rang

Commis de rang
Officegouvernante
Chef de partie
Saucier, Patissier
Warenkontrolleur

Gefl. Offerten unter Chiffre B H 2780 an die Hotel-Revue,
Basel

Grand Hotel Mattenhof, Interlaken

sucht fiir Sommersaison (Mitte April bis Oktober) tiich-
tiges, wenn moglich englisch sprechendes Personal:

1. und 2. Sekrelﬂrln

\md

Gesucht
fiir die Sommersaison in Hotel und Kurhaus Bad Passugg
(120 Betten) bei Chur:
Kiichenchef
Saucier
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Angestelltenkoch oder
Kochin

Offerten mit
an Dir. Hs.C. A

Photo und
zur Zeit

Commis de Cuisine

Cas:emher nnd Kiichenbursche
Kiichenmé

I(a"eek&chln Imd Oﬂl:emsdchen

Zeugniskopien und Photo bitte den Offerten beifiigen.
Frithere Angestellte, die auf ihre Stellen reflektieren,
‘wollen sich bitte sofort melden.

Hotel de la Paix, Lugano, sucht fiir den 18. Mirz 1956,
Saisondauer bis Ende Oktober:

Alde de cuisine

Saaltocht
Anfangssaalli&chter
Hallentochter
mit Barkenntnissen
Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen
Etagenportier
Nachtportier
Offerten mit Zeugnisabschriften an C.Muheim, Hotel
Hohenfels, Arosa.

‘¢ mois au lac Léman

L’hétel du Signal a Chexbres cherche du 20 mars envi-
ron au 28 octobre:
portiers d’'étage
femme de chambre
tournante étage-lingerie
filles de salle
débutantes a la salle
commis de cuisine

Bons soins assurés. Faire offres détaillées avec copies de
certificats et photo.

Experienced

Waiters

English speaking
wanted

for season May—October. Also

Kiichen staff

write Hotel de France, Jersey, Channel Isles.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinlunft

Chef de service

Es wollen sich nur tiichtige Bewerber melden.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
spriichen unter Chifire § S 2739 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
dgli Eintritt in gut

u
ausgewiesene

Commis de cuisine
Kellerbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Angabe des
Lohnanspruchs an Chs. Miller-Soutter, Bahnhof-
buffet SBB, Basel.

fiir Sommersaison (15. Mai)
jiingerer, tiichtiger

Alleinkoch

sowie fleissiger, zuverlissi-
ger

Haus ~
Kiichenbursche

per Ende April

Offerten an Hotel Birghus,
Wilderswil bei Interlaken.

Saal- u. Restaurantkellner
Commis de cuisine
Kochlehrling
Kiichenmadchen
Kiichenbursche-
Casserolier
Officemédchen
Chasseur-Tournant

Ausfiihrliche Oﬂerlen mit

nach Basel

Chef de rang

(angehender Oberkellner)
Il. Sekretér
Tournant

(Halle,
in mlereuame ]'a.hxe:slelle Emmn 1. Mirz oder
nach d

Photo unter Chiffre B A 2785 an d.xa Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle

Hausbursche-Portier

Eintritt nach Ubereinkunit.
Hotel Biren, Biel, Tel. (032) 24573.

Pho-
to an HOTEL DU NORD

On cherche
pour mars & octobre:
chef de cuisine
secreétaire ¢,
portier
femme de chambre
fille de salle
lingére
cuisiniére acafé
Offres avec copies de certi-

ficats a Hétel Beau-Rivage,
Montreux

Hotel Paradies Weggis

(50 Betten) sucht fiir Saison
Ende Mirz-Oktob

Alleinkoch
Kochin gingere)
Kiichenburschen
Officemadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen

'Garten — Hausbursche

Offerten erbeten mit Zeug-
niskopien und Bild an Fam.
H. Huber, Weggis, Postfach
sl.

sucht

Eintritt Ostern 1956

Zweitklasshotel in Luzern, 70 Betten, Jahresbetrieb

Hausbursche
Hilfsportier

Eintritt 1. Februar 1956

Portier-Conducteur
Commis de cuisine

junger, Eintritt 1. Mai 1956
Offerten unter Chifire L Z 2784 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiix i 1. Mai bis Ende

Alleinkoch
tiichtig

Alleinportier
sprachenkundig

I. Saaltochter
sprachenkundig

brunnen

Saaltochter, Saalpraktikantin
Zimmermadchen
2 Office-Kiichenmadchen

Offerten mit Lohnanspruch an Hotel Staubbach, Lauter-

Hotel Garni in Ziirich

sucht in Jahresstelle

Ilachlporlier

sprachengewandt. Offerten unter Chiffre N P 2796
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hétel Touring au Lac, Neuchatel
On cherche pour de suite ou époque & convenir:

PP
cuisiniere
capable de diriger

aide de cuisine

Place & l'année. Mme J. Lesegretain, propr. dir.

Gesucht

Kellner

mit guten

Kaffeekochin

Eintritt ca. 20. Mirz oder nach Ubereinkunft.
Offerten mit Photo an Hotel Albana, Weggis.

Gesucht

tiichtiger
Hausbursche
Kiichenbursche
Hausmadchen

Es kénnte auch Ehepaar in Frage kommen. Eintritt
nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Widmer, Rest. z. Greifen, Greifen-
gasse 21, Basel.

Ferienheim mit am Vierwald
stittersee sucht fir lange Sommersaison:
Sekretarin
Saaltochter

Wascherin-Lingére
Chauffeur-Hausbursche
Kiichenbursche

Offerten unter Chiffre S V 2781 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

jiingere,

Sekretarm

fiir Journal und Kasse.
Offerten erbeten unter Chiffire W A 2756 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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Badhotel TAMINA, Bad Ragaz 110Betten

Ers“dussho'el in luze"l / S e ::&:::;s folgendes Porsoal fir dio Saison Ende April bis
sucht fiir die Sekretir-Kontrolleur Chef-Entremetier E t d
tes Personal: Chef-Gardemanger conomat- un
Sekretann Korrespondentm Postman-Telephonist Chef-Patissier, Oﬁicegouye_rnante
Ch Telephonist c i . Il. Sekretarin-
{ranabaischor und engischer Sprsche) fiir | Chasseur Commis Entremetier Korrespondentin evi. praxticantin
Kondukteur (sprachenkundig) Nachtportier Commis Gardemanger Etagenportier
Chasseur-Telephonist S . Commis Patissier tagenpori
(sprachenkundig) ommersaison Chef d'ét Koch-Tournant Zimmermadchen
Chasseurs, e age Communard Anfangszimmerméadchen
Chef-Saucier 1956 Chef de rang Saaltochter
Chef-Entremetier Demi-chef Kaffeekochin 1. . -
Patissier Commis de rang Kaffeekachin Ii. Saalausbildungstéchter
Tournant Kiichenburschen Glatterin
Chef de garde Hallen-Bar-Tochter Kiichenméadchen ; . o 25
Commis de cuisine Saaltéchter Officeburschen gﬁ:ﬂmﬁﬁ:iﬂ?ﬁ:ﬂ&“xfag‘}dcmii Qﬂgﬂhe der
Economat-Officegouvernante Restaurationstdchter Officemiadchen Bad Ragaz. 5
(gewandt und energisch) Saal-Praktikantinnen
Kaffeekdchin Lingére
}5“‘:"5"' :'r:g g%ceburschen Etagenportier Naiherin-Flickerin
Demi.Chefs Zimmermadchen Oberglitterin GESUCHT
(sprachenkundig) Hausbursche Glitterinnen filr Saisbn 1986, Mirz bis November:
Commis de rang hef de ré i
Buffetdame jiingere, wenn msgl. mixkundig Economat-Gouvernante Hilfswischer c = mc:ﬁCEPthﬂ
Glatterin Office-Gouvernante Wiischerin g #
mehrere Lingerieméddchen Office-Aide-E v. Lingeri Barmaid
Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und froundlich,  sprachenkundig, im &-partService
Lichtbild erbeten an: Direktion Hotel des ' Balances, Gefl. Offerten mit und richte man HeSHRY
Luzern. an das 32, Luzern. Chasseur
ig, mit illigung bevor-
zugt
Offerten von nur Kréften
an die Direktion Hotel Reber au Lac, Locarno.
Gesucht
auf Mirz bis in Hotel- und Gesucht nach Luzern Gesucht
betisb in Jahresstelle : in mitleres Hotel (100 Betten) nach Lugano Gesucht
Kiichenchef-Restaurateur tichtiger tiichtige, fachkundige uc

Patissier-Aide de cuisine
Bureaufriulein sprachenkundig)

Chef de service

junge, initiative Kraft, Eintritt Mérz

I. Sekretiirin

und ebenso

per sofort in bekannte Gaststitte nach Basel
an exaktes Arbeiten gewthnter

Aide de cuisine

Oberkellner-Chef de service P Praltilkantin

Rest.-Téchter, Saaltchter ggggggatISSIer Fomer tichiger, vrsierer

Saal-Praktikantinnen ’ - e e Chef de cuisine Pu"ssm[‘

Buffettochter Con]mls'PatISSICr Saison Mirz bis November. Offerten mit Lohn- Geregelte Arbeits- und Freizeit. Gute Bezahlung.

Buffet-Praktikantin
Lingére, Lingeriemadchen
Kiichenmadchen

Haus- und Kiichenburschen

Offerten erbeten an Hotel-Restaurant Seegarten, Locarno.

Eintritt nach Ubereinkunft
Offerten unter Chiffre L Z 2617 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Photo und erbeten
unter Chiffre L U 2686 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Angebote mit den iiblichen Referenzen an Histori-
sches Wirtshaus zu St. Jakob, Basel.

Gesucht
fitr Erstklasshotel im Tessin (Saison Mirz—Nov.)

Journalfiihrer-Caissier
Stagiaire de bureau
(Aide réception)
Gouvernante économat

Gesucht fiir sofort
bis auber

Zimmermé&adchen
Office-Hausmédchen

Offerten erbeten an Hotel Garni Dischma, Davos-
Doxf.

Gesucht
in Hotel junger, sprachenkundiger

Hotelsekretiir

Jahresbetrieb. Offerten mit Bild, Zeugniskopien,
Altersangabe und Gehaltsanspriiche unter Chifire
H S 2766 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in mittelgrossen Betrieb mit alkoholfreiem
Restaurant Tochter, vertraut mit allen vor-
kommenden Arbeiten eines Hotelbetriebes, mit
guten Umgangsformen und wenn méglich mit
Sprachenkenntnissen als

ouvernante

Daselbst gesucht seridse, flinke; sprachenkundige

I‘_Llngére L t lHatel (80 lits) cherch ai chaine (fin S
doret P ge Gesucht er yang (0 lits) chexche pour saison prochaine

(T pemie=s i i m |

Chef und Demi-Chef de rang Zi adel chef de cuisine

sprachenkundig
Commis de rang
Chasseur-Liftier
Chauffeur-Garagist
Zimmermadchen

Offerten mit Referenzen und Photo an Park-Hotel,
Locarno.

Eintritt Mérz/April.

Saallehrtochter /Pralktikkantin
Deutsch und etwas Franzésisch sprechend.
Eintritt Februar/Mérz.

Offerten an Bad-] Holel Biren, Baden.

Gesucht

fiir lange Sommersaison mit Eintritt auf Ostern:

commis de cuisine
commis-patissier

secrétaire expérimenté(e)
maitre d’hotel et chef de rang
filles de salle

chasseur

filles d'office et cuisine

Faire offres détaillées avec prétentions de salaire a la
Direction Hatel Victoria, Glion sur Montreux.

sowie nemnsmuge, gewissenhafte

Mlein-Lingere

anspriichen an Holel Houpxz Engelhof, Bllel

Lohn-

- - R b d o
Salinenhotel Rheinfelden Restaurationstochter ) sucht -
sucht fiir Saison April bis Oktober: P BUREAU-PRAKTIKANT
Saaltochter GESUCHT gelernter Koch Bedingung, fiir allgemeine Be-
- . . trieb: - d Bonk lle. Sehr Gell
Economat-Gouvernante Saalpraktikantinnen fir lange Sommorsaison: oot o i slon Barssuatyenon. stassbiison,
Chefs de rang-Demi-Chefs Officemiadchen N . Im gleichen Botrieb ist die Stelle einer
Commis de salle Geschisrwaschmaschine vorhanden Sekretir-dournalfiihrer smwldmilﬁ:ll:n'mcnm‘mn
Entremetier Kiichenbursche Chefs de parties nou zu besotzen. Eintritt sofort. Ausfihsliche

Patissier entremetskundig
Commis de cuisine

Offerten an Hotel Central am See, Weggis.

Commis de cuisine
Chefs de rang

Offerten mit Lebenslauf und Zeugnisabschriften
unter Chiffre B O 2763 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kaffee-Kochin Commis d_e rang
Personal-Kéchin Nachtportier . . Gesucht
Etagenportier Gesucht Of_r'ce'Ku':hen'nge"e' fiir die Sommersaison in Hotel und Kurhaus Bad Passugg
Chauffeur-Conducteur per 18. April oder 1. Mai in Jahresstellen sprachen- méddchen . (120 Betten) bei Chur:
Chasseur-Telephonist g Kuche_nburst;_he-Cas_seroI|er Oberkellner
Zimmermadchen Sekretirin Maschinenwdscher(in) Saaltéchter oder -kellner
Glatterin isti Offerten mit Zeugniskopien an Grand Hotel Beau-Rivage, Saal-Praklikantin
elepnonistin Hilfszimmerméadchen
Offerten mit Photo und Gi Interlaken. (Anféingerin)

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
spriichen an Hotel Engematthof, Ziirich 2.

Palace Hotel, Karachi

Restaurationstéchter
Lingerie-Gouvernante, Glitterin
Stopferin, Lingeriemadchen
Privatmadchen

Mithilfe im Hotel

Gesucht Gesucht Pakistan, recherche Offorten mit . Photo und
pref g 3&2?3";?.«'; o s reldatitierass in lange Sommersaison: chei de cuisine an Dir. Hs.C.A zur Zeit Lug:
Hotelkéchin a oA
B d fachtiichtig und selbstéindi b
armail Skl el et maitre d’hotel et barman Conment

Beste Nur
Verlrauen!personen melden sich unter Chiffre
G B 2667 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zimmermadchen
Alleinportier

mit Fahrbewilligung

Eintritt Mai. Offerten erbeten an Schlosshotel Interlaken-
‘Wilderswil,

Ecrire & M. N. Bakshi, Directeur.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunit

Kochiehrling

per sofort oder nach Ubereinkunft

Portier

bis Saisonschluss. Offerten an Hotel Garni
Dischma, Davos-Dorf.

Gesucht
in Passantenhaus in Basel: hendes Z
i tgehende: eiserestaurant im Zentrum von

Etagenportier GESUCHT Basel. Reataurant Stoinenidostorli, Tel, 220804, Hotel Montana
Koch per 1. Februar in Jahresstelle Luzern
Maschinenwdéscher Buffetdame Gesucht sucht fiir lange Sormmersaison:
Buﬁettotfhter ) junges, tichtiges Chef de rang
Casserolier-Kiichenbursche Buﬂettochtel' sprachenkundig

Alles Eintritt nach Uk i Offerten
unter Chiffire P B 2725 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten unter Beilage von Photo und Zeugniskopien
erbeten an Direktion Hotel Hecht, St. Gallen.

Wirte-Ehepaar
fiir Restaumm mit 280 Plitzen und Hotel mit 80
Betten in ka. Giinstige Bedingungen.
fiihrliche Oﬂ'eﬂen an Primus Bon, Postfach ZlBB

Demi-Chef de rang

englische Kenntnisse

Ziirich Hilfsportier-Hausbursche
1. Miirz
Gesucht Passanten-Hotel-Restaurant sucht auf Ende f‘;gzent'er'KUChenburSChe
in in fi }\:;;ze:::ﬁ'enach Ubereinkunft bis November, evtl. Gesucht casserolier
- in Hotel ji A 184 Tocht it te Um-
Commiis de cuisine Chef de service ua Gangalorman als T ooor Tt guten T sofort

Eintritt 16, oder 20. Mérz
Kochlchrling
Lehrstelle frei auf 10. April

Offerten mit Zeugnissen und Photo an Hotel
Stadthaus, Burgdoxf.

Stiitze des Leiters sowie

Sekretirin
Deutsch, Franzésisch, wenn méglich Englisch
Offerten mit Gehaltsanspriichen unter Chiffre P A
2750 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bureaupraktikantin

Jahresbetrieb. Ausbildungszeit 1-1%; Jahre, je
nach Vorkenntnissen. Handgeschriebene Offerten
mit Bild, Zeugniskopien und Altersangabe unter
Chifire B F 2768 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Entremetier
Tournant
Offerten mit und Bild so-

D
wie Lohnanspriiche an Dir. Ed. W. Gianella, Hotel Mon-
tana, Luzern.
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: Hallen- und Bar-

‘ichen- oder

G fiir Co-op Weggis 70 Betten),
fiir die Dauer vom 22. Mirz bis Mitte Oktober gut ausge-

* (gesucht auf anfangs Msi fiir Sommersaison sauberer, sucht
tochter, Commis de rang, Saaltéchter, Saalpraktikantin, S - ode [ah: tell ):1 Bahnhof-
s ' Economatgouvernante, Saucler, Entremetier, Patizsier, Elagen: Salle und Restaurant bune«,ax'é?f.‘mé’. Rosiburan: odor moiglmE!xf(:?{llnni;\nsgerelnknx:}l
tellen-AnZEIger } Nt. 3 {a‘;"'-:m"'mw g n “Stopfexis tterd g’fe" Offerten unter Chiffre 480
. r.3: 5 e o armaid, tichtig m. Fach und Sprachenk
prachenkenntnisse, sucht fiir
Moniteur du personnel ‘steln ob Brunnen, ttersee. aie) B Telle n noc grie Hotole oder B
n_cherche: 2 portiers d'étage, 1 femme de chambre, 1tour-  Offerten untor ¥ . K
“nante (étage-lingerie), 1 commis de cuisine, fillles de aid, anf Etage und Lingerie
salle, qualifiées et débutantes 4 la salle pour saison de 7 mois.  JP™ angs 30, gewandt, sprachenkundig und gut pri-
Offe avoc cortificats ot photo & IHétel du Signal, Chexbros '5“"9'5“;‘-53“:;95‘2“ bpshacbrns o b A e A
(lac Lém: (1117) Lingére, izeris sucht Jahres- evtl.
yvon TnDavos zu baldigem i untex Chiffre 483 33"} ige Sommersaisonstelle. Offerten unter Chiffre 485
- ) Fidar 5 Offorten unter ~ J[e d'hatel-Oberkellner-Chef de service, 40jihr. gut
. ran-
Uffene Ste"en - Emplms vacams ; Cufre 1115 o oren und Flambisren gowshnt, sucht sich ab 1. Mixz oder nach A
ehen T e (35-60- n Saison- oder ) ur gute Divers
ig) an Vertrauensposten fiir Etnom-'- Kiiche und  zeugnisse und Offerten unter cmﬂre 470

Betstob. Gaboten wird guter Lohn,
Verlangt werden gute hauswirtschaliliche Kenntnisse, gute Fih-

QP erkellner-Chef de service, zuverlissig, gut prisentierend,

rung des ls. Offerten mit
und Lohnanspriichen unler

Chiffre 1114

sucht passende Stelle, lange Saison oder
Jahresstelle. Offerten unter Chifire 482
Relliu.ranllnchlex, gesetzt, tiichiig, sprachenkundig, im Service

gewandt, sucht noch Stelle in Saison, evil. auch Aushilfe.

wiesenes Personal: Portier-Chauffeur (Schweizer, sicherer
Fahrer), fiir Saal
:(’;aiie‘ ggze.zgganen mit Photo an die Leitung: M. Strasser, T\(xﬁ\;:ax;
s e | Stellengesuche-Demandes de places

Gemchl von G:
o

Patissier, Sau-
cier, Entremetier, Commis de cuili.n Kaffee- und Personal-

kdchin, Sehehﬂn -Journalfiithrerin (ann: Engl.),

(Franz., Engl), Etagen- :
porticr. Offerton an Postiach 569, Zitrich 34, a102) Bureau und Reception
(G eucht fiz Sommersaison von Ende Mz bis Oktober von Hotel
Kéchin, junge, Douach, Fransssisch, Englisch (Anfange-
Kiichen- 9 i ucht i Stelle in mittel-

bursche, Gart Oﬂ‘enen mit

un
Chiffre 1113

grossen Hotelbetrich (Tessin bevorzug. Offerten unter Chifire

2u Diensten. Offerten unter Chiffre 484

Tuchlnr. 22jahrige, sucht Stelle als Buffettochter oder Buffet-
nur in Grossbetrieb. Oﬁeﬂen unter Chiffre 478

E!\epiu, Mann als Portier und Frau als Zimmermédchen,
suchen Stelle fiir die Sommersaison im Tessin. Offerten er-
beten unter Chiffre 486

Fréulein, sprachenkundiges, im Hotelfach versiert, sucht Stelle
als O oder

Offerten unter Chiffre 481

wo det Chef de rang ch), 4 Sprachen,
oins Stelle als Chef de service- o bericelines fx kommende

aison? - Daselbst sucht junger, tichtiger Alleinkellner, 4 Spra-
chen "Stello fix Saison. Offorion untor Chiffre 467

I Cuisine und Office |

Koch, junger, sucht sich zu verdndern als Commis de cuishle.
in die franzésische Schweiz. Offerten mit Lohnangabe unte:

Die Gebiihr fiir

Adressanderungen von Ahonnenten

betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

Bild unter OFA 6007 D an Orell Fiissli-Annoncen, Davos. 1486] Ehitive 417
3038 Commis de cuisine, Commis de cuisine (Chefstellvertreter), 7636 I ig, Kellner, 7868 i oder Kellner, Hausbursche-Portier, Zimmer
SCHWE|ZER HOTELIER-VEREIN sofort, Ende Februar, Hotel, Basel. Chasseur, Ende Mirz, fachkundiger Patissier, mit Koch- médchen,
3042 G Deutsch, Englisch, sofort, kenntnissen, Kochgehilfe, evtl. Kéchin, Ende April, Restau- Kilchenmédchen oder -bursche, Sommer, Hotel 30 Betten,
/ Ga 2,7 Tl (907} 485,32 Restaurant, Kantos rant, Luzern. Vierwaldstattersee.
B ASEL 3048 Alleinkoch oder j ]u.ngex ‘Chef de partie, 1. Februar, Restau- 7543 inporti Mirz, Hotel 17873 Kéchin oder junger Koch, Hausbursche, Zimmermédchen,
rant, Fribourg. 80 Betten, Thunersce. Saalpraktikantin, englisch und etwas franzésisch sprechend,
3061 Koch, evtl. Kéchin, anfangs Februar, kleineres Hotel, Kanton 7844 Tichtige od. , nicht Sommer, Hotel 40 Betton, Kanton Uri.
- i iiber 80 Jahre, tichtige, ige Di 7883 i
v 3064 Demi-chef, Saalpraktikantin, Chef de rang, Commis de rang, térin, ) Of L Buffet- chen sﬁnocmex Patissier, Entremetier, Commis de cuisine,
a anzen ls e 'ommis de cuisine, Sekretdrin-Kassierin, nach Uberein- dame, oder 3 180
Liste d ; Junft, Zimmermédchen, sofort, Hotel 90 Betten, Kanton Chassours, Entzomotior, Commis do cuisine, Argentior, Betten, Badeort, Kanton Aargau.
[ Waadt. i ichen- 7914 Commis de rang, Chef de rang, Logentournant, 3 Sprachen,
iste des emplois vacants 2072 : Stopferin, nach Ut Hotel 80 Betten, médchen, 3 Lingeriemddchen, Personalmidchen, Sommer- Gommis de cuisine, Tournant do culsine, sprachenkundigor
i Kanton St. Gallen. saison, Exstklasshotel, Montreu. Sekrel ‘Somme Luzern
des St 'mittiung 7860 Anfang 7920 Rmxsseux, Entremetier, Pausmer, Commis de rang oder
Februar, Commis de _cuisine, Hilfskichin, Mitie Februar, jungex armaid,
. @ & oder Aide Ostern, Hotel
B st gl s Sl Wintersaison o S o | SR
. . s 7930
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den 7604 B usburac o-Parter, sofort, Kleineres kwun, Sekretir odE, Lingére, in, O:
otel i i 18. Mirz,
»wHOTEL-BUREAU‘¢ (nicht Hotel-Revue) 2810 Zuchéﬂger 1‘(“‘1' Chefkoch, sclor, eineres Hotel, Arosa. Glétterin, Hausbursche, Kichenmidchen, Girtner, Hotel- Tiotel 180 Berton; Kanton Waads,
ingére, sofort, mittelgrosses Hotel, Zerma Kurh
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. 7627 Junge Barmaid, sofort, Hotel 48 Betten, Kanton Uri. 7602 Jourmalfs Chet de —— 7950 S:n'mm' !wdafh:msme. Sekretdrin, Sommer, Hotel 80 Betten,
7629 ' Oberkellner, sofort, Hotel 130 Betten, Kanton Graubiinden. Chef a Ertrometior, Oberkollney; Chaf o
dle beim Fach des SHY. el oo S oo e ool 100 oo oo “h‘mden ef de cuisine, Entremetier, Oberke ox, Chef do o rang, 7965 52:.'5;“7,'.'.2’,1 Sri. 1. Commis, Mai evtl. friiher, Hotel 100
gesclirieben sind, erhalten telephonisch Adressen von. unter 7641 “Stoplerin, sofort, Hotel 100 Betten, Graubiin mdche,, Glattexin, musgou,,emamesmue et Housren, 7969 ZimmermAdohen, Semmey, Hotel B0 Batten, Lage Magplare,
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 7642 nach Davos ommersaison, mittelgrosses Hotel, 7988 Saaltochter, Zimmermidchen, Mitte Mérz, Hotel 70 Betten,
7643 Barkellner, sofort, kleineres Hotel, Arosa. Lago Maggiore. Lugano.
. 7688 Hallenkellner, sofoxt, Hotel 100 Betten, Davos. 7631 Buchhalter Kassier oder Sekretar, 1. Juni bis Ende Septem- 7990 i junger Kiichen-
Jahresstellen 7686 Tichtiger Commis de cuisine, sofort, Hotel 80 Betten, ber, Hotel-Kurhaus, Graubiinds bursche, Zi Mithilfe im Service,
ngadin. 7687 Sekretirin oder Sekre(ar, oder 2 i 18./20. Méirz, Hotel 80 Betten, Lugano.
E a r . C is de cuisi 1670 Ccmn'us de cuisine, neben Kiichenche, sofort, Hotel 60 Bet- aucl fa Saal- 7998 Concierge, nach Uberei isti i
1486 l.um-zxei_r Commis de ‘uﬁx;:. sofort, Commis de culsine, ten, Kanton Glar kellner, Res(auxamkellner. 1. Mai, Hotel 70 Beuen. Kanton lein, Barman, Nachtportier, 8 Zimmermidchen, 2 Servier-
245 otel-Restaurant, Feb Haus. 7695 g?n?m‘:gouvemame, 1. Februzr, Hotel 60 Betten, Berner Uri. téchter, Kochin fir Kleines Restaurant, Chasseur, Erstilass-
sche, 1. April, Kleineres Hotel, Borner Obertang. dee! B - hotel, Graubiinden-
1608 Sorsieniochion. setviseim ig, sofort oder nach Uberein- . ; x 3020 Commis de cuisine, I Saaltochter, Deutsch, Franzssisch,
kunft, Zimmermadchen, sofort, Kleines Hotel, Bemer Jura Februar bis 18, April, Hotcl 20 Betten, Kanton Wallia. . . Englisch,
813 Deutach, Fra as Mithilfe im 7728 ‘Kiichenmédchen oder -bursche, nach Ubereinkunft, Hotel Comme des emplois vacants nous sont déja annon- chen, ca. Ostern, Hotel 70 Be"e,., geme, Oberland.
Service, 1./18. Fehrwar. kleineres Hotel, L 7139 +100 Batleny Gragbinden. | - cés pour les saisons de printemps et d’été, nous prions 3028 i Kurhaus,
7822 l Lmvéxav nach Dboreinicants, Hotol 180, Batin, Kanton Kleineres Hotel, Graubiinden. le personnel qui désire occuper de telles places de s'ins- 3028 Saalpraktikantinnen, II. Saaltochter, Sommer, Hotel 35 Betten,
_ 713 R e - Py Soalpre
860 Zimmermidhen, t;emu“ ichen, . Portior Cotnmis de cuisine oder An‘“gexl sofort, Hotel 90 crire aussitot que possible chez nous. He 2038 Deutsch, ’ - "
7601 “Restauranttochter, 16. Februar, Hotel-Restaurant, Kanton “"9’" Rrosa. e, Oioes auch fir Abidsung im _Saalservice und Zimmerdienst,
chaffhausen. 2602, Saal-Hallentechles, Zimmermidchen, Bagenportier, Office deutsch sprechend, 16. Febxuax/l Miirz, Hotel 128 Betten,
7617 Junger Cnlmmiu de cuisine (aus der Lehre), sofort, Restau- Py poaog ;‘;;;:ne;g:,::‘:;b:;;ag;’ o 2611,  Kilohisnctiels Cominiy ds culilus, Paulsstes, KicChennBdehiof; i oo A"‘W:“H o
1620 Doebuess Hotel, Basel. 1004 Sekeerixn), sofrt, Hotel 10 Benen, Graubinden. Mitte Mai, Keineres Hotel, Bernex Oberland. nach Ub Hotel,
2621 Kochin, sofost, mittelgrosses Hotel, Aarau, ' 7947 Officemidchen, sofort, Kleineres Hotel, Arosa 7678 - Lingére, 1. Februar, Portier, 1. Mirz, Anfangsgouvernante- 3051 Kellner, i
2626 Kichen-Office. g' Hotel, 1982 Kochin oder Bureauprakiikantin, sofort, Kleineres Hotel, Stiitze der Hausfrau, nach Ubexemkunrz, Saalpraktikantin, kantin, Kaffeekéchin, Hotel 90 Betten, ermatdstbnesee,
4 Davos. . Mirz, mittelgrosses Hotel, L 3085 Kichenchef, Commis de cuisine, Hausbursche, Kiichen-
7628 nach Ut Keineres Hotel, 7983 30. Januar, Hotel, 7684 Kuchelu:hef Oberkellner, 15. Max Hctel 100 Betten, Thuner- bursche, Saaltochter, Saalpraktikantin, Mirz, kleineres Hotel,
h avo Badeort, Kanton Aargau.
Kanton Aargau. : B 7954 Ofﬁcamﬂdchen 1. Februar, Hmelao Benen Berner Oberland 7687 Telephunisl, Lingére, sofort, Erstklasshotel, Lugano.
1637 ok i g M ureau-  79gg Hotel, 7689 Chasseur-Telephonist, Chauffeur-Conducteur, nach Uber-
7644 Kichenchef mit kleiner sx':gaae, Tichiiger Restauratour,  goaz K ; 7600, Dt Hotel 100 Detten, Dadeort, Kanton Asrgan. Lehrstellen
Patissier-Commis de cuisine, evl. Konditor, als Kichen O Zime o Py
20 Se‘“e& mermédchen, sofort, Hotel 45 Betten, Berner Oberland. k.lemexen Hotel, Lago Maggiore. 7644 Kochlehrling, Juni, Kleineres Hotel, Luzern.
und 7967 Patissier, Februar, Hotel 50 Betten, Graubiinden. 7108 Commis de salle, 7665 Kochlehiling, mindestens 17 Jahre alt, nach Ubereinkuntt,
M“hﬂfe am Buffet, £y hond! 3012 Tournante fiir Buffet und Lingerie (evtl. auch Elaqe). sofort Commls de cuisine, Casserolier, Zimmermadchen, Saal- Hotel 50 Betten, KamonWaadt‘
2 Restauranttchter, franzdsisch und englisch sprochend, oder 1. Februar, Hotal 68 Betien, Craubiinden 7668 10. April, H Kanton Bern.

nach Ubereinkunit, kleinexel Hotel, Luzam

7668 Portier (Anfi gére-Gli f
nach Ubereinkunit, Hulel 80 Betten, Knmm\ Wuud

7668 Cnmmu de cuisine, 18./20. Mérz, Hotel Restaurant, Kanton

7678 Hotelgirtner, sofort, mittelgrosses Hotel, Lugano,

691 Sekretarin, Telephonistin, 18. April, Hotel 80 Betten, Ziirich.

7694 Restauranttochter fiir Bar, sofort oder 1. Februar, Hotel
*30 Betten, Berner Oberland.

7698 Kéchin, Kellerbursche, Kiichenbursche, sofort oder nach
*Ubereinkunft, Bahnhofbuffet, Kanton Uri.

7129 Sekretir oder Sekretirin, 1. Mirz, Buffetdame, halbtags,
Ende Februar, Etagenportier, 1./15. Mérz, mittelgrosses

3044
3046

kleineres Hotel, Aro

Zimmerméddchen, solon Saaltochter oder Kellner, 1. Febr.,

Hotel 80 Betten, Zemra.l!chwelz

3082 Mithilf
Hulel 78 Betten, Berner Oberland.

im Office,

Frithjahrs- und Sommersaison

Tiichtige Kéchin, 16. Mai, Saaltochter, Anfang Mai, Zimmer-
médchen, Ende Mm, Holel 80 Beﬂen, Kanton St. Gallen,

7478

tochter, I. Lingére, Gliterin, Officomidchen, 18. Méirz, Hotel
90 Betten, Lugan
7716

7720

chen, Etagenpomer. xmuelgxosses Hotel, Lugsno

2 Kiichen-
mndchen, tiichtige Kéchin oder Alleinkoch, Sommer, klei-
neres Hotel, Lago Maggiore.

Il'lole]sekxelbr(m) tir Joumal, Kasse, evil. Eorrespondens,
s

7138
6. Mai, Hotel 100 Betten, Graubiin
7741

ger Chef de service, Kiichenchef (nur erslklasslger Restau-
rateur), Saucier, Entremetier, Commis c\.usu\e, Etagen-

Kioskverkéuferin fiir Strandbad, Chefs de rang, Commis de

Hotel, Basel., 7483 T\.\chnger Commis rachenkundiger Allein- rang, Gartenkellner oder Serviertochter, Barmaid, Liftier-
1731 Chi sofort, Hotel, Basel. portier, Buﬂ'enochlar. 1 Apnl "Hotel 0 Betten, Vi Portiers, Tour-
778 i nach Uk Gen! stiittersee. nant,
7771 : sofort, Nihe 7489 Ci i gére, Lingerie-

Basel. und Kellner). 10. Maﬂ. 1 APHI und 1 Mai, Buﬂenucl\ten m&dchan, Oﬁcemhdchen, Snmmer, Hotel 90 Benen, Thuner-
17774 Kéchin, evtl, Hilfsk8chin, neben Chef, ‘Anfang Mérz, Hotel versiert, Apri, nglisch

38 Betten, Kanton Appenzell. April/Mai, I-lolel 80 Betten, Ziirich. 1770 Koch, 1. Juli, kleinexes Hotel, Kanton Wallis.
7176 evtl. sofort, Ost- . 7407 i o 7778 Dancis Ostern, Lago i

schweiz. englisch Sau- 7777 Barmaids, junge, spmchenkundxge. sofort, junger Ober-
1sso .Buffetdame, 1. Fehruax, Restaurant, Aarau. cier, Commis. de cuisine, April/Mai, Hotel 100 Betten, Inter- kellner oder Chef de rang als Anfangs-Oberkellner, April,
88 Hotel, Basel. laken. Saaltochter, Saalke].lnex, Commis de cuisine, Kiichenbursche,
7855 Junge Servlexlcch(er, deutsch und i 7807 i tiichtig, ig, Kaff Lingeri i 4 in, Kon-

nutlelgrosseu Hotel, Aarau. kbchin, Kiich nglisch dukteur-Ch Mai, mi Ho-

7867 nach

un
k!emerex Holel Soloth
7877 De mi-chef, Commis de rang, 1. Februar, Demi-chef, 3 Com-
mis de rang. nacl\ Ubareb\kunﬁ Elxlklmholel Basel.
7902 Junger nach
axemkunl! Restaurant, Bem
7944

sofort .

7946 Po!uer-ﬂsusbuxicl\u, sofort, Hntel ‘38 Betlen, Berner Oberl.
7949 Sekretdr, sofort, ofbuffet, Kanton Bern,
7988 Buffettochter oder Praktikantin, 18. Februar, Oﬁceb\ulche,

Mai/Juni, Hotel 40 Betten, Kanton Baselland.
3028 1. Februar, mi Hotel, Ziirich.
3030 :Buffetdame, jiingere, sofort, Restaurant, Basel.

uisine, Palunar, sofort, Serviertochter, 18.
Februar, Restaurant, Basel.

sprechend, Anfang April, Hotel 60 Benen, Berner Obexlmd

tel, Interlaken.
i C

71787 oramis de cuisine oder Partiekoch, Patissier,

7611 A.llemkuch oder Kéchin,
, Mérz, kleineres Hotel, Lugano.

7814 . Kill:)\enl:hef Commis de cuisine, Panasier, Kaffee-Hilfskéchin,
i e,

Ol oder Ob:
kantin, junger C

Obersaaltochter, Saalpraktikantin, Lingére
sprachenkundig, fiir und Korrespondenz, Anfang
Mai, Hotel 90 Betten, Thunersee.

Sommer,
Hotel 100 Betten, Vierwaldstittersee.
7847

7824 tiichtige Wische- Ho(el Lugano.
zin-Lingére, 8./18. Iu.m, Hotel 70 Betten, Kanton Wallis 7851 ommis de rang oder Saallochler, ‘Wiéischer(in), 1. Febr.,
17826 . Kéchin, Berner Oberland
7883 CI evtl, Sommer, Hotel 40 Betten,
ZKﬂchenmﬁdchen l Apxll Hotel 40 Beuen Berner Obarhnd Wallis.
7831 Kiichenchef, 2 Commis de cuisine, junger Koch oder selb- 7856

Kéchin,
Offi Klei-

stiindige Kéchin, Wischer oder
Hotel 100 Betten, Kanton Wallis.

et y
neres Hotel, Nihe Lugano.

Ausland - Etranger

Frankreich (Austausch)

Wir suchen nach Paris 2 Stagiaires (ménnliche Angestellte), Hilfe
fiir Bureau und Emplang, junge Schweizer, welche sich fiir einen
solchen Stage fiir 6 Monate interessieren, gute franzésische Vor-
kenntnisse besitzen und etwas englisch sprechen, wollen aus-
fiihrliche ' Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften_einreichen
untor Nr.3/FA(3074 an Hotel-Buseau, Basel 2 (Fr. 3. in Briefmarken
beileg

»HOTEL-BUREAU*

Succursale de Lausanne

Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 23 9258.

Les offres concernant les places vacantes ci-aprés

doivent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.
8830
8537
8542

8850
8560

Garson de salle, de suite ou & convenir, apprenti do salle,
uisse, & convenir, hétel moyen, Genéve.

Apprenti de cuisine, chef de partie, commis pétissier,
entrée ler avril, g'rand hétel, lac Lé
Une lingére-reprisseuse (Suissesse),
l'année, hétel moyen, Alpes vaudoises.
Laveur, de suite ou & convenir, hétel moyen, Genéve.
Commis de cuisine, filles d'offices, lingéres, entrée 18 mars,

hétel moyen, Montreux.

Sommeliére, dame de buffet, de suite, hétel-restaurant, Jura.

1. dame de buflet, aide de buffet, de suite ou & convenir,
grand restaurant, Neuchétel.

Lingére, cuisiniére & café, fille connaissant les
Tinguss, antrbe début mars, hotel Ge 0 Sits, 1ac Léman

Une économe pour la caféterie, lére lingére, de suite,
hétel-restaurant, Genéve.

de suite, place &

8597
8609

8649
8651

i Gesucht
Kaffeekdchin

Buffettochter

Oﬂanan mit Zeugniskopien an Hotel Schweizer-
hof, Basel.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Grand Hotel und Kurhaus
Bad-Tarasp (Engadin)

sucht fiir Sommersaison (Mai bis September):

Direktionssekretérin
Journalfiihrer(in)
Warenkontrolleur
Economat-Gouvernante
Office-Gouvernante
Zimmermadchen

Portier

Glatterinnen

Stopferin

Office-Kiichenméadchen

Demi-Chefs

Commis de rang
Austihalicho Offerten an die Direktion F. Buchli. Bei Zu-

auch lange (Grand

Hotel Tschuggen, Arosa).

GESUCHT fir Sommersaison 1956:
Hotelpraktikantin vai)
Chef-Saucier (Mai)
Chef-Entremetier (Mai oder Juni)
Chef-Tournant (Mai oder Juni)
Chef-Patissier (vai)

Commis de cu
Commis-Patissier (Juni)
2ersona|[k6ch! N (April oder Mai)

'
Kiich und Offi ddchen,
Putzerin (April, Mai, Juni)
Etagenportiers, Nachtportler.
Liftier (April, Mai, Juni)

~ Chef d'étage, Chefs de rang,
Commis de rang (Mai, Juni)
Saaltdochter, Saalpraktikantin
(Mai, Juni)

Glitterin, Lingerieméddchen ovai)
Maschinenwischer od. Wischerin

i,Juni)

ai) - 3
Girtnergehilfe .(aprin
Offerten unter Einsendung von Zeugniskopien und An-
gaben von Lohnanspriichen erbeten an Hotel Wald-
statterhof, Brunnen,

Gesucht
fiir Sommersaison, April bis Oktober:
Commis de cuisine
Commis de rang
Zimmermadchen
Etagenportier
Barmaid
Gouvernante fir Office
und Economat
Office- und Kiichenmédchen

Offerten mit Lohnanspriichen an Hotel Krebs, Interlaken.

Erstklasshotel Grnnhﬂndenl sucht per sofort
fiir Saison, inkl. O

Eilofferten unter Chifire E O 2738 an die Hotel-
Revue, Basel

Erstklasshaus in Engudin

mit guten Arbeitsbodingungen, sucht fiix die Sommer-
son:

Chef de cuisine

Chefs de partie

Sekretirin und Journalfiihrerin

Kontrolleur

Commis de cuisine

Demi-chefs de rang

Commis de rang

Portiers

Zimmermadchen

Chasseurs - Liftiers

Telefonist

Kellerbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an L. Gredig,
Grand.Hotel Bellavi

Dolder Grand Hotel, Ziirich

sucht auf Friihjahr tiichtigen, sprachenkundigen

I1. Chef de réception-Kassier

in Offerten mit
Photo sind zu richten an die Direktion.

und

SAVOY HOTEL BAUR EN VILLE
ZURICH sucht

f e réception

Eintritt nach Ubereinkunt.

Gesucht

fsguuvernante

fux moderne Lingerie und Wischore, Jahsesstelle.
Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion des
Dolder Grand Hotels, Ziirich
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Das modernste und aufs Beste eingerichtete Saison-

Berghaus Wasserngrat (bei Gstaad)
hotel der Schweiz sucht fiir die Sommersaison 1956

sucht ab ca. 1. Februar 1956 in Jahresstelle

Bad Schinznach

sucht fiir Parkhotel Kurhaus, Saison April/Mai bis Okt.:

Journalfiihrerin-
Kontrolleuse

Chef de rang

Demi-Chef .

Commis de rang

Saaltochter

Commis de cuisine

Economat-Praktikantin

Zimmermadchen

Etagenportier

Baderpersonal

Lingeriemadchen

Kiichenmadchen und
-burschen

iir Pension Sai: ‘Mir:

Zimmermadchen servicekundig

Kiichenmadchen

Offerten mit Zeug'nukeplex\ und Photo an Dir. C. Schaerer,
Bad Schinznach.

Gesucht
fiir Saison vom 12. Mérz bis 31. Oktober 1956:

Sekretirin
Bureaupraktikantin
Hilfskéchin
Kaffeekéchin
Saaltéchter
Saallehrtochter
Portier
Portier-Chauffeur
Anfangsportier
Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen
Kiichenburschen
Kiichenmédchen

Offerten mit Zellg-msabschnﬁen und Pho!o iDWle Lol\n-
an Hotel du L

Hotel St. Gotthard-Terminus, Luzern

sucht fiir die Saison 1956:

Sekretir-Journalfiihrer
Kontrolleur

Chefs und

Demi-chefs de rang
Commis de rang
Buffettochter
Etagenportier
Zimmermadchen
Zimmermadchen-Tournante
Saucier

Patissier

Koch-Tournant
Angestelltenserviertochter
Office-Kiichenburschen
Officemadchen

Offerten mit und Bild an Direktion Hotel

St. Gotthard, Luzern.

VITZNAUERHOF VITZNAU

sucht
fir Saison Mirz bis Oktober:

Saaltochter
Zimmermaéadchen
Aide Economat
Casserolier
Kellerbursche
Kiichenbursche
Personalméadchen
Officemadchen
Chasseur-Téléphoniste
Glatterin

Ferner ab Ostern bis Oktober:
Patissier, Entremetier

Offerten an Familie R.Keller, Postfach 8, Rigi-Kaltbad.

Cusino-Kursual, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison (Mitte/Ende April bis an-
fangs Oktober)

I. Chef de service
(fiir renovierte Konzerthalle, Ballsaal und Garten)

Bar-Chef de service

(moderne neue Bar)
Barmaid, Barkellner
Serviertochters. a.

folgendes Personal:

lichtiges Geranten-Ehepuar

Service :

5 Demi-chefs

Kiiche :

2 Mangemidchen

5 Commis de rang
2 Commis de cuisine

GRAND HOTEL REGINA,GRINDELWALD

Nous cherchons

pour la saison d’été 1956 (mai & septembre):
chefs de réception
maincourantiers
secrétaire de direction
chef de cuisine

, roti: , entr tiers

pahssuers

commis de cuisine
cuisiniére a café
portiers, chasseurs
fille de salle,
serveuse a la taverne
filles de lingerie
contréleur, l&re force

Faire offres avec prétention de salaire, copies de certificats
4 la Direction des Hatels et Bains Loéche-les-Bains.

Inserieren hringt Rewinn

Bureau :
Chef de réception V(Koch und Buffetdame)
Journalfithrer Nur Bewerber mit den nétigen Fachkenntnissen und Erfahrungen wollen
Stagiaire fiir Kontrolle Offerte mit Zeugniskopien und Lichtbilder an die Direktion des Palace

Hotel in Gstaad einreichen.

Loge:
Conducteur
Telephonist
Chasseur Gesucht fiir die Sommersaison 1956:

Etage: Demi-chefs
e}?uvernal_l.te Commis de rang
Zimmermiidchen Commis de cuisine
Pol'tler .- . = Buffetlehrtochter
Ang 2 n Zimmermidchen

Office: Kaffeekiiche-Gehilfin
Gouvernante Officeburschen

Lingerie : Chasseur

ingerie :

Gouvernante Komplette Offerten an Hotel Bellevue Palace, Bern.
Gléitterin

Gesucht

Hotel fiir S

tiichtiger

Kuchenchef

Eintritt 1. Juni. Offerten von bestausgewiesenen Bewerbern
an Postfach 14663, St. Moritz.

+in Badekurort des Unterengadins bei langer Saison-

GESUCHT

fiir Sommersaison:

Journalfiihrer

Chef de réception-Kassier

fiir Korrespondenz

Chef de cuisine

Entremetier

Oberkellner, Chef de rang

Chasseur, Telephonist

Chauffeur-Conducteur

2 Zimmerméadchen

Glatterin

Hilfsgouvernante-Stiitze der
Hausfrau

2 Commis de rang

Offerten unter Chiffre T E 2643 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT
dauer:

Chef de réception
Warenkontrolleur-Kellermeister
Etagengouvernante
Economatgouvernante
Officegouvernante
Oberkellner
Demis-Chefs

Commis de rang
Restaurationstochter
Chef-Patissier
Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Tournant
Commis de cuisine
Zimmerméadchen

Chasseur

Office-Kiichenméddchen

Casserolier

Hilfsgéartner

A el deh
Offerten mit L und

Photo an Dir. Hugo Ferr, AG., Hotels Belvédére & Post,
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera, erbeten.

L jahrig die auf ihre Posten
reflektieren, sind gebeten, sich baldméglichst zu melden.

POST-HOTEL TERMINUS,
WEGGIS

(100 Betten), sucht folgendes Personal fiir die Saison
April bis Oktober:

Zimmerméadchen
Lingeriemadchen
Saaltochter

Restaurationstochter
fiir Halle und Dancing

Buffettochter

Office- und Kiichenmédchen
Entremetier

Commis de cuisine
Etagenportier
Economat-Gouvernante
Saal-Praktikantinnen
Restaurantchasseur

Offerten sind zu richten an Gebr. Zimmermann, Posthotel
Weggis, Tel. 821251.

GESUCHT

in Jahresstelle mit Eintritt Mirz/Bpril

Patissier
Entremetier
Sekretar

fiir Kontrolle und Aide-Réception
Saaltochter

Etagenportier
Hausbursche
Zimmermadchen
Anfangs-Zimmermadchen
Maler

Gartenbursche

Offerten an Hotel Verenahof, Baden.

Kontrolleur

(Keller-, Kiiche-, Billettkontrolle u. Abrechnungen)
Sekretirin-Stenodaktylo
(Hotelerfahrung nicht erforderlich)
Portal-Billettkontrolleur
(Posten fiir dlteren Chasseur oder Portier)
Alleingouvernante
Chasseurs (nicht unter 20 Jahren)

Fiir die obenerwéhnten Posten kommen nur sprachenkun-
dige Bewerber in Frage.

1. Buffetdame

Grosseres Bahnhofbuffet

sucht zu sofortigem Eintritt

SEKRETAR-
BUCHHAI.TER

fir il und
beits-
zeit. Offerten unter Chiffre § E 2774 an die Hotel-
Revue, Basel

Erstklass-Hotel am Thunersee (120 Betten)
sucht fiir ca. Mitte M:

Kiichenchef, Patlssmr
Commis de cuisine

1. Office-Gouvernante
Lingerie-Gouvernante
Kellner, Saaltochter
Saal-Lehrtochter raxtixantinnen)
Anfangs-Zimmerméadchen
Kochin aueh fiir Personan

Gefl. Offerten an Hotel Spiezerhof au Lac, Spiez, Berner
Oberland.

REVUE-INSERATE

haben immer Erfolg!

11. Buffetdame oa. tiicnt.
Buffettochter sir xafteemaschine
Buffet-Praktikantin

Kochin, sebstindige (elektrische Kiiche)
Commis-Patissier-Konditor
Keller-Schenkbursche
selbstindiger

Kaffeekochin

fiir das Strandbad (ca. 10. Mai)

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an Dir. W. Obrist.
Letztihrige Angestellte, welche wieder auf ihre Stelle
reflektieren, werden gebeten, sich sofort zu melden.

Gesucht

fiir neurenoviertes Hotel von 40 Betten in Ascona,
Saisondauer 18. Mirz bis Ende Oktober : tiichtiger,
entremetskundiger

ALLEINKOCH

sprachenkundige

SAALPRAKTIKANTIN
(Anfangerin)
KUCHENBURSCHE
Offerten mit Zeugniskopien und Photo nebst Lohn-

anspriichen an Hotel Riposo, Ascona, Tel. (083)
72064.

Gesucht

Hotel-P 1 fiir 1956:

Kiichenchef, Patissier
Hotelgéartner
Saaltochter

Glatterin, Lingére
Waischerin oder Wascher
Hausbursche
Casserolier

Offerten erbeten an G.Jahn, Hotel Hertenstein, Herten-
stein|Vierwaldstittersee.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:

Economatgouvernante
Officegouvernante
Kaffeekéchin oder -koch
Buffetdame fiir Brasserie Jahresstelle
Entremetier
Commis de cuisine
Stagiaire de cuisine
Argentier
Office- und Kiichenburschen
Office- und Kiichenmiddchen
Hilfskontrolleur
Chasseure sprachenkundig
Zimmerméadchen
Hotelpraktikantinnen
Personalzimmermiadchen
Jahresstelle
Lingeriemé‘ndchen

Offerten mit

sind zu richten an die Direktion dos Grond Hotel Suisee
& Majestic, Montreux.

Hotel Baur au Lac, Zirich

sucht auf Friihjahr in Jahresstellen:

Chef-Entremetier

Chef de garde
Chef-Tournant
Demi-Chef Saucier
Commis Hors d’ceuvrier
Commis Entremetier
Commis Saucier
Journalfiihrer
Restaurant-Kassier
Etagenportier

fiir Ferienablésung vom 1. Mérz bis 31. Mai.

Offerten mit il und L i sind
zu richten an die Direktion.

Hotel Belvedere, Interlaken

sucht fiir kommende Sommersaison, Eintritt April/Mai

Chef-Gardemanger
Tournant

Chef de garde
Commis de cuisine
Patissier

Kochin

fiir Kalte Kiiche

an
Basel.

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen erbeten
Schmid, Kii z. 2t i

Erstklasshotel .. Lugano .....

Chef de réception-Caissier
sprachenkundig, Mitte Mérz bis Mitte November

- Saucier
Gardemanger
Entremetier
Commis de cuisine
Communard
Winebutler
Barman
Chef de rang
Commis de rang
Kellnerlehrling
Etagenportier
Chasseur

i Offerten mit und Photo unter
Ang;\hn des Lohnanspruches pro Monat bei Kost und
Logisim Hause frei, sind erbeten an Postfach 6906, Lugano.
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Gesucht an Genfersee
wvon Hotel, 50 Betten und Passantenverkehr, Sai-
son Ende Mirz bis November,
ALLEINKOCH
und bestens
2 ZIMMERMADCHEN

Gesucht
in erstklassige Hotel-Bar bestausgewiesener, spra-

chenkundiger und gut prasentierender
Chef de service Demi-Chefs de rang
und eine ANFANGERIN

o ANFANGERIN B A R M A N Buffetdamen Commis de rang

2 jingere Buffettichier Restaurationstichter

Flughafen-Restaurant Kioten

sucht fiir lange S bis Ende Oktober/Mitt 1956

s““;ufﬁ,‘,?,z,};fﬁmma sl i Tochtcs seat Komplette Offerten unter Chiffre E H 2634 an die Hotel- Chefs de partie Chasseur, Commis de bar
auf 1. Juni ' ]

Casserolier
Haus- und Officeburschen
Kiichen- und Officemddchen

Commis de cuisine
Commis patissier
Chefs de rang

Eintritt ab 1.Mirz 1956. Bil ten mit Z i
anspriichen an den Personalchef, Postfach Ziirich 58.

SAALAUSBILDUNGSTOCHTER
evil. aus der Lehre. Gut
Eintritt nach Ubereinkunit
KUCHEN-HAUSBURSCHE
iiber 19 Jahre alt, kriftig und bewandert
JUNGES MADCHEN
als Hilfe in Kiiche, Buffet und Zimmer, wenn
mdglich franzssisch sprechend.
Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen
und Bild an Hétel du Mont-Blanc au Lac, Morges
(Vi

Kochichrling

Gelegenheit, den Beruf griindlich zu erlernen.
HOtel MOyl OberhOfen Intelligente, arbeitsfreudige Interessenten belieben ausfiihrliche Offerten
am Thunersee (90 Betten), sucht fiir lange Sommersaison:

mit Bild und Schulzeugnissen einzureichen an Rest. Singerhaus, Basel.

Erstklassiges Spezialititen-Restaurant sucht
per 1. April 1956

und Gebhalts-

Gesucht

in Jahresstelle

von Stadthotel der
Zentralschweiz

Buchhalter(in)-Sekretiir(in)
limmermiidchen, Lingére
Hilfsportier-Hausbursche
Restaurationskellner

Obersaaltochter tichtige oder
Chef de rang ais

5 Gesucht X oy
Saaltoéchter . Ny
Saalpraktikantin L’ﬂﬁtel Lo!‘ius 2], Montreux fi:!;i.d!iﬂnh:‘zdbh 15. November 0I[lcemudchen

Kéchin neben Chef

Gell. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photographie und

Etagenportier

Zimmermiadchen Ch § I +
Waischerin sachant les langues sﬂll“och'e[
Hausbursche Portier de nuit

cherche pour le 16 mars le personnel suivant:

sachant les langues

limmermiidchen

Gehaltsanspriichen richte man unter Chifire Z E 2557
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tournante Gesucht

erbeten. 5

Femme de chambre 1

ds he

B R O e ation. Furohsichs Portier d'étage Kiichen- und o8 s s 1m0 Gesucht
farten it Bhcto, ! Filles de salle 1 Kiichenmédchen in Jahreshetclet

Grosshotel am Genfersee sucht
in Jahresstelle, mit Eintritt auf den 1. Mérz, in allen

Fille de salle débutante
Commis de cuisine
Garcon de ¢
Aide-lingéres

Filles d'office
Stagiaire de cuisine

Officemiidchen

Gell. Offerten an Postfach 31922,
Baden AG,

Erstklassig. Restaurations-
betrieb im Tessin sucht

3 Zimmerméadchen
Saaltochter

Offerten mit Bild und Zeug-
schriften sind zu rich-

Kiichenchef (Alleinkoch)
Rest.-Kellner (oder -Tochter)

sprachenkundig

Sparten der Hotellerie bestens versierte, spra-
chenkundige

Generalgouvernante

Tiichtige, energische Damen, die beféhigt lmd
einem
denselben xm( Tak! zu leiten, wollen ihre Oﬂ'exlen

ten an die Verwaltung des
Eidg. Militirsanatoriums,
Davos-Platz.

Eintritt ca. Mitte Mirz. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Familie Ad. Gertsch, Hotel Merkur,
Bahnhofplatz, Interlaken.

Aide de cuisine

e | PaliSSier
Kichin
Casserolier

2 Haushurschen

Saison Anfang Mirz bis Mitte
November. Offerten unter
Chiffre E T 2658 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht

Priére d'adresser les offres a la direction.

Je cherche
cuisinier-
saucier

capable de travailler seul

pour menus et spécialités
pour bon restaurant. Ecrir

Mme Michel, 63, Bd Pont

d’Arve, Genéve, tél. (022)

Gesucht

von mittlerem Stadt-Hotel-Restaurant

Parkhotel Wegpgis

sucht fiir die kommende Sommersaison

Salisanapriicnen unics Chifire G E 2507 an die X
Hotel-Revue, Basel 2. per Ende Februar: .
Chef de cuisine tuchtiger

der befshigt ist, eine ganz soignierte Kiiche zu

Saucier

Commis de cuisine
Etagenportier
Zimmermadchen

K Baldmiglichst:

Aide de cuisine
(Chef-Stellvertreter)

Gesucht

auf Ostern, in lange Saison, in Ferien- und Passantenhotel
mit 50 Betten:

i isi 249798, b
Koch neben Chef (tichtige, jingere Kraft) Commis de cuisine v tn Fotsl mitinsir Get Chef d’étage
Buffettochter Offerten von seriésen Bewerbern, die sich fiir eine Jahres se, Jahresgeschift, )nn;ei- Wir suchen Saalpraktikantin
Officemadchen stelle i intorossioren, orboton unter Chiffre H. R. 2717 an die solider Mann im Alier yon
= % Hotel-Revue, Basel 23-30 Jahren als auf 1. Mirz tiichtige Offerten mit und G i sind
Kiichenméadchen erbeten an H. G\mlher, Pirkholel, Weggis.
R fio g by

Saal-Restaurationspraktikantin
Alleinportier sprachenkundig

Bahnportier Rtavatimsodit

evil. Anfingerin. Sehr guter

Verdienst sowie geregelte

Arbeitszeit. Englisch und
F:

Hétel de aGenéve cherch
pour entrée & convenir un

Gesucht
in Jahresstellen:

Hotel-Sekrefiir(in)

‘mit Praxis in Reception, Kassawesen, und

Sekrefiirin- lournull jhrerin

et Oftexton ot Zougmisabschriften und
Photo, evil.  persénliche Vorstellung, an Hotel
Wilden Mann, Luzern.

Offerten mitBild an Hotel

und
Vitznan, Tel. (041) 831292,

Mﬂhxlle in Haus und Etage.
Offerten mit Bild, Zeugnis-

apprenti sommelier Koplen il g ey
etun Hotel-Revue, Basel 2.
gurcon de salle

Faire offres sous chifire H P 2723 & I'Hétel-Revue,
Béle 2

"am.
Tschopp, Hotel Post, Sar-
gans.

Gesucht

fiir lange Sommersaison

KOCHIN
HILFSKOCHIN

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten, Thunersee.

Gesucht

per 1. Februar 1956
sauberer, jiingerer, flinker

KOCH in kieine Brigade

Guter Lohn. Offerten mit Lohnanspriichen und
Zeugniskopien.

Gesucht

Daselbst gesucht: sauberer, flinker

Hotel Rossli, Weggis

fiir lange, sichere Sommersaison (1. Mai bis
Oktober) von gutem Zweitklasshaus mit 100 Betten.

Kiichenhursche

(60 Betten) sucht mit Eintritt ca. 20. Mrz, Saison bis Ok-
tober:

utem . zur Mithilfe in der Kiiche. Guter Lohn, sowie Kost . "
Gesucht Offertén, fachtiichitiger, sprachenkundigsr Be- und Logis. Offerten erbeten unter Chifire OFA Alleinportier, junger
in lange Sommer- und Wintersaison evil. werber mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten D e e o Zimmermadehon
Jahresstelle unter Chifire O K 2722 an die Hotel-Revue, Basel 2. chel
1. Saaltochter
Saalpraktikantin
Gesucht Kochin, neben chet
Gesucht - Kiichen- u. Officemddchen
Brigade. G Rou- " s Gladh n- L :
inforter Restauratour. Offerten urtex e K F e Saaorazeatnon; Rpril Bis Oktober EIVIe' oc er Barmaid, junge, englisch sprechend
2601 an die Hotel-Revue, Basel SEKRETARIN ) " far Dancing-Bar
Schweizerin, nicht unter 22 Jahren, sprachenkun- fir Buffet 3. Klasse. Deutsch und Franzdsisch spre- Seorten mit Zeugnisabachrifien und Bild an Hotel Raal,
dig fiir Journal,, Kassa, Réception, Korrespondenz chend. Bewandert im Service. Offerten an Pfen- o

ger & Co., Bahnhofbuffet, Luzern.

CHEF DE RANG oder
Anfangsoberkellner
sprachenkundig.

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohnan-
spruch erbeten an Hotel Splendid, Interlaken.

Gesucht

per Ende Februar: jiingerer, zuverlissiger

Restaurationskoch

als Stiitze des Patrons. Jahresstelle. Offerten
unter Chiffre R K 2618 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in modernen Betrieb

Aide de cuisine “0'8'-53'('8'6“" oder sekreﬁir

Erstklasshotel am Genfersee Kachin imms: NG ‘aprecentiuns ir0- un Offerten

Gesucht

fiir Sommersaison, April bis Oktober

e
mit Zengmskoplen ey Gehaltsanspruch an Hotel
sucht tiichtige Saaltochter sprachenkundig
A e

Falken-Volkshaus, Solothurn, Tel. (065) 22425{
Etagengouvernante

die dem ihr unterstellten Personal mit der ndtigen
Energie und mit vorstehen kann. Eintritt
1. Mérz oder nach Vereinbarung. Interessante,

Lingeriemddchen
Buffettochter wird angelernt
Oiﬁtie- und KLiiclfi‘enmédf:_hen

Gesucht

in kleines erstklassiges Hotel-Restaurant am Mur-

tensee per 18. Mirz/1. April bis 31. Oktober 1956 Offerten mit Gesucht
smenu=md &l Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chifire . . - fiir Sommersaison (1. Mai bis Ende September):
undiger E. G. 2108 an die Hotel-Revue, Basel 2. Offerten mit Photo und an sticht
Hotel Splendid, Interlaken. iichtiger

Alleinkoch oder K6chin

Serviertochter aun aatingeriny
ouvert toute I'année, cherche excellents collaborateurs:

Kiichenmiddchen geessene > :
secrétaire de réception
Gefl. Offerten mit Lohnanspriichen und Referen-

an o - Blgtor, Hotel Restaurant Les Ro comptable-contrdleur
Cottes, Faoug (Vaud, Serveuse au salon do thé
jeune t e

Alleinkoch

Offerten mit Lohnanspruch an O. Stiger, Hotel
Staubbach, Lauterbrunnen.

Gesucht

jiingerer, tiichtiger

Hétel Moreau, La Chaux-de-Fonds

femme de chambre qualifise

Gesucht
fir Sommersaison 1956 (Mirz bis Oktober) in gutes

fiir Erstklasshotel (80 Betten). Detaillierte Offerten

Faire offres avec photographie, copie de certificats, etc. e M o o s S e e

Ausfithrliche Offerten unter Chiffre H V 2669 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

(Solo-
Lhum). Tel. (088) 87471.

selbstindig_arbeitet. Offerten mit Lohnangabe,
Bild, Zeugniskopien sind zu richten unter Chiffre
H.0.2704 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht N S LHotel Moxeau; 43, aviLéopold:Robext, Ly Chaux-des die Direktion Hotel Victoria, Glion sur Montreux. Hotel am Vierwaldstittersee (100 Betten):

uf Mitte April tiichtiger, )

Lex;{g“nl::‘:rxn Vierwaldstittersee a tte April tiichtiger, Alde de CUISIne
Saucier Kiichenbursche
(Vorsaison als Alleinkoch mit Commis) GESUCHT G‘;“’l“.“:ht e o " Kiichenmiadchen

A vrpioni drt . \ Ubeseinuntt selb. in Kleineres Hotel der Ostschweiz zuverlissiger Obersaaltochter
Oberkellner Hlindiger, entromotskundiger * . Saaltocht
Oberkalng . ] Saaltochter
Patissier AI I k h -

Commis de cuisine ein oc Hausbursche
Saal- und Rest.-Tochter Gutbezahite Jahresstelle. Offexten an W. Messerli, des alch in Sor Bodenpilege; gut auskenat wnd Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Kreuz,
Vitznau (Luzern).
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Gesucht

fiir lange Sommersaison an den Thunersee

Sekretéar-Kontrolleur
Bureau-Praktikant(in)

Chef de service
ute i im

und Flambierery

Kiichenchef

(nur erstklassiger Restaurateur)

Saucier

Entremetier

Aide de cuisine

Etagengouvernante

Officegouvernante

Buffetdamen

Kassiererin-Kioskhalterin

filr Strandbad

Chefs de rang

Commis de rang

Gartenkellner oder Serviertéchter

Barmaid

Liftier-Conducteur

Chasseurs

Zimmermadchen

Portiers

Tournant und Tournante

Angestellten-Zimmermadchen

Hausburschen

Casserolier

Riistmadchen

Wischerin

Lingére

Lingeriemadchen

Officeméadchen
Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Angabe der
Gehaltsanspriiche sind zu richten an: Direktion Hotel Hir-
schen am See, Gunten.

Hotel-Kurhaus Schwefelberg Bad

sucht fiir lange Sommersaison Mai bis Oktober

Kiichenchef
Oberkellner
Diiitussistentin
Aide de cuisine
Verkiiuferin

Portier

2 Timmermiidchen
2 Saaltochter
Lingére
Budgehilfin

Offerten mit Gehaltsanspriichen an die Direktion Schwefelberg Bad AG.

Tea- & Lunch-Room

Der bisherige Leiter des Tea-Rooms ABC, am Grendel in Luzern, tritt
dieses Friihjahr einen neuen, verantwortungsvolleren Posten an — und damit
ist die Stelle eines

Geranien des ABC

neu zu besetzen. Dieses Arbeitsgebiet verlangt von seinem Betreuer: Ver-
antwortungsvolles, selbstindiges Arbeiten, Fremdsprachen (Englisch und

Gesucht

fiir lange Sommersaison, ca. April-Oktober
Chef de cuisine, guter Restauratenr
(sauber und restaurationsfahig)
Saucier, Patissier
Entremetier, Sekretarin
Chef de service
Buffettochter

Restaurationstochter
(Flambieren, Tranchieren)

Zimmermadchen
Kiichenméddchen
Lingére (sofort oder nach Ubereinkunt)

Es kommen nur tiichtige, gut ausgewiesene Angestellte in
Frage. Offerten an: Strandhotel Belvédére, Spiez.

Franzosisch), Urteilskraft, Sparsinn, Menschenkenntnis, Ehrlichkeit, kauf-
minnischen Scharfsinn, gutes Rechnen, Ausdauer, zihen Willen zum Erfolg
und - nicht zuletzt — Bescheidenheit, den Erfolg ertragen zu kdnnen.

Herren — oder Ehepaare, die glauben, gemeinsam eine solche Aufgabe iiber-
nehmen zu konnen, und die gewillt sind, sich voll und ganz einzusetzen,
bewerben sich mit kurzgefasstem Lebenslauf, Photo und Angabe der Ge-
haltsanspriiche an W. Meier, V. Beratung, Talacker 41, Ziirich.

Gesucht

auf Ende Mirz, fiir Sommersaison nach Luzern:

Kiichenchef entremetskunaig
Kochin (anfangskschin)
Saaltochter
Zimmerméadchen
Tournante

Sekretirin
Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel
Eden, Luzern,

Gesucht per sofort in erstklassige Dancing-Bar

Barichirtochicer

Gelegenheit, das Mixen griindlich zu erlernen. Jiingere, seridse
Tochter mit guten Umgangsformen, welche schon im Saal
oder Service titig waren, ,werden bevorzugt. — Ausfiihrliche
Offerten mit Bild erbeten unter Chiffre BT. 2435 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

GESUGHT

. fiir
Sommersaison

1956

Marz- Oktober

Grand Hotel &
Hotel des Alpes
Montreux-Teritet

Offerten mit Bild, Zeugniskopien
und Gehaltsanspriichen sind zu
richten an die Direktion.

Maincourante-Kassiererin
Maincourante-Stagiaire
Telefonistin (3 Sprachen)
Kontrolleur (franz. sprech.)
Portiers und Chasseur
Chef de partie

Commis de cuisine
Patissier

Personalkdchin
Buffettochter
Office-Gouvernante
Commis de rang
Saaltdchter (auch Anfangerinnen)
Aide-Barmaid
Lingerietdchter

Gerantin fiir Strandbad
Sommeliére (plage)

Gesucht

fir Hotel und Restaurant

h Lugano tiichti
Tochter, gut prasentierend,
Umgangsformen und spra-
chengewandt, "nicht unter
32 Jahren, als

DOveTmanle

(Stiitze des Patrons)

Gesucht
per 1. evil. 15.Mirz 1956: junge, sprachen-
kundige :

Allem-Gouvernante

Hotel- und i
h’leb mnach Zirich. Zimmer im Hause. Geregelte
Freizeit und guter Lohn wird geboten. Offerten
unter Chiffre A G 2478 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit

und
Photo unter Chiffre G P 2868
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Kidchin oder
Hilfs-Kochin

neben Kiichenchef in guten
Nihe Ziirich.

ENGLAND. A first-class English speaking
Maitre d’hotel

required for 100-roomed 4 star luxury Hotel in Northern England. Also
waiters and 3 commis waiters
aso 1 patissier, 1 chef de partie and
1 premier commis de cuisine

A good salary paid to all sta
|The Hotel is the finest in Ihe North of England and caters for an exclusive
clientele
The poslllons offered are seasonal, from the 28th Malch till the beginning of
October. Accomodation ls prowded free within the Hote!

Gesucht als Aushilfe

vom 22.Mérz bis 1. Juni fiir Ferienheim Co-op,
Weggis

paid o successful appllcanls who must have
had at Ieasl five iy in the Hotel trade. A little knowledge of the English

will all appllcanls please sond 1u|l Particulars including references from
apprenticeship onwards, also age, rth and present address, to
D. Wil, Manager, Keswick Hotol, Engiish Lake District,

lucl\ugex, zuverlissiger

leinkoch

Offerten mit Zeugniskopien und Bild zu richten an
die Leitung: M. Strasser, Turnerstr. 32, Ziirich 6.

Guter Lohn, familiire Be-
handlung. Offerten an Fil.
Stieger, Gasthof _Steinhof,
Wiirenlos (Aargau).

Gesucht

Koch-

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunft gutprisentie-
e

Servierlochter, evil. Anfiingerin

Guter Verdienst. Bei Eignung Jahresstelle. Offer-
ten mit Bild an Dag. Camenzind, Hotel Seegarten,
ersau.

Gesucht

von Erstldasshotel am Genfersee fiir die kom-
mende Sommersaison bestens versierte, selb-
stindig arbeitende, sprachenkundige

Direklions-Sekreliirin

mit Bild, und
Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chiffre
D R 2838 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Lehrling

in guteingerichteten Betrieb.
Offerten an Frl. Stieger, Gast-
hof Steinhof, Wiirenlos AG.

Inserieren hringt Gewinn

GESUCHT GESUCHT NACH LUGANO
mit Eintritt Mitte Mirz (Saison Mirz bis anfangs No-

in mittleres Hotel in Lugano, Saison Mirz bis November :
vember), jiingere

Wir suchen
auf Frithjahr einen initiativen

mit ziircherischem Fihigkeitsausweis zur selb-
stindigen Fiihrung eines mittleren Hotels und
Restaurants in Ziirich 4. Bevorzugt wird Ehepaar.
Offerten mit Angaben tiber die bisherige Tétigkeit
und mit neuerer Foto sind zu richten unter Chifire
P 1167 W an Publicitas Winterthur.

jiingeres (Sprachenkenntnisse: Deutsch u. Fran-

Kiichenchef
restaurationskundig Saaltochter
Kéchin Saalpraktikantin
Zimmermadchen Zimmermadchen
faﬁlpraktikantin und g

ehrtochter iekoni . S
Oﬁicemadchen E&::i:;\-é:l::;:g;:?kopxen und Bild an Hotel Helvetia,
Office-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre H L
2494 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison 1956 (Mai bis Oktober),
tiichtiger, selbsténdiger

Alleinkoch

fiir Hotel- und Rest.-Betrieb.
Per Mitte Mirz zuverlissige, flinke

Saal- u. Rest ati tochter
Per anfangs April tichtige

Lingere auch gute Stopferin (Elna).

Sich zu melden mit Zeugniskopien und Pholo hex
Fam. Blattler,

Gesucht

nach fiir lange
Barmaid
Oberkellner jingerer, oder
Chef de rang als Anfangs-Oberkellner
Saaltéchter, Saalkellner
Aide de cuisine
Kiichenbursche, Hausbursche
Zimmermidchen
Lingeriemiédchen
Masghiqenwii&cher

| Nii )

t Bild, Gehalts-
anspriichen amd zu richten unter Chiffre J. S 2899 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT
auf 1. Mirz oder nach Ubereinkunft in Jahresstelle
tiichtige und selbstiindige

Serviertochter

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Hotel
Rhein, St. Gallen.

Gesucht

fiir Sommersaison (Ende April bis Ende Oktober):
Journalfiihrer(in)/

Telephonist(in)

Patissier
Kaffee-Personalkéchin
Diatkochin
Saaltochter
Zimmermadchen
Lingére
Lingeriemddchen
Bademeisterin-Masseuse

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe der

Gehaltsanspriiche erbeten an Kurhaus Mammern, am
Untersee.

siten, Tel (041) 846342,

Erstklassiger Gasthof, Nihe Basel,
sucht zuverldssige

Butfettochter ........ -lehrtochier

auf 18, Februar. Ferner auf Sommersaison junger

Officebursche

Geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Zeugnis-
kopien unter Chifire B O 2726 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

GESUCHT
gute, selbstindige

KOCHIN

(auch mit Kind), Jahresstalle, Eintritt 1, April

der 1. Mai, Landgasthof. Grosse helle Kiiche,
Gloktr. Hord, Lohn nach Ubsretpkunts, - Horal
Krone, Exlenbach i/s. (Kt. Bern), Fam. F. Hofer,
Tel. (033) 814 76.

Folgende sind neu zu beset:
Per sofort:
Kiichenbursche

Per 1. evtl. 16. April 1986:
Wascherin-Biiglerin
Hausbursche
fiir i i

und

der Heizung

Kiichenbursche

und Teue-
rungszulage sowie Besorgung der Wische. Offerten mit
genauen Personalien, Zeugnisabschriften und Photo sind
zu richten an die
Arosa.

Hotel Belvedere Interlaken

sucht fiir die Sommersaison mit Eintritt April/Mai:

Sekretir-Aide réception
Sekretir-Praktikant

1. Oberkellner

Chefs de rang und Demi-Chefs
sprachenkundig

Commis de rang sprachenkundig
l;.ortier d'glJag‘_e sprachenkundig

Lingerieméddchen, Lingére
Chasseur-Telephonist
Office- und Kiichenburschen
Argentier

1. Buffetdame

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Gebr.
Friih, Restaurant Kunsthalle, Basel.

Gesucht
in Jahresstelle zu baldigem Eintritt
jiingerer, tiichtiger

Commmis-Patissier-Confiseur

Offerten erbeten an H. Reiss, Restaurant du
Théitre, Bern.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:
Hotelsekretarm -Réception
Eintritt 1. Apri
Il. Buﬁetfraulem Eintritt 1. Mai

Commis de cuisine
Eintritt 1, Mai

Offerten mit Photo und Zeugmekoplen unter Angabe von
an .Hotel

'Viktoria-Terminus in Bng

Gesucht
Enfang Mirz:

Bureaupraktikantin
Deutsch, Franzésisch, Maschinenschreiben, evil.

Steno
Buffettochter
Haus- und Officebursche
Enfang April:
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Commis-Restaurateur
Commis Gardemanger
Mitte Mai:
Patissier
belieben
an

i Offerten mit
i asel.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Zimmermadchen
Allein-Lingére

in modernst eingerichteten Betrieb. Offerten an
Strandhotel Belvédére, Spiez.

HOTELEUROPE ,MONTREUX

cherche pour la saison 1956 (Paques—octobre)

lere fille de salle

connaissant frangais, anglais, allemand
filles de salle et
débutantes filles de salle

Faire offres avec photos et copies de certificats.
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Gesucht Gesucht GESUCHT GESUCHT

":1 lange f:r::nnelr!l;uun (Ende Mérz bis Anfang Oktober), i Mifie  AipeilMei tiichtiger fiir lange Sommersaison (Mai-Oktober)
Jiingerer Kiichenchef Koéchin gﬁtqhe_nChef ﬁﬁ?;:;i’::{g?ﬁ"m')adyh
Commis de cuisine Zi T atissier A

immerméiadchen ; - Chef-Entremetier
Ccainiazis g Commis de cuisine Commis Cardsmanger
Saaltéchter A Portier Commis-Saucier/Entremetier
Kiichenmiéiidchen Zimmermidchen Demi-Chefs de rang

Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel du Lac,
Weggis.

Offerten an Hotel-Pension Schlgssli, Oberhofen
am Thunersee.

Eintritt Médrz/April, Saison bis Ende Oktober. Offerten an
Hotel Schwanen, Rheinfelden.

Die Stelle des

Restaurant-
Oberkellners

im Kongresshaus
Tiirich
ist bald.muglichn neu zu besetzen. Nux besl—

‘wollen
schriftliche Offerte einreichen an Dir. G. Pfau.

Gesucht
in Jahresstelle

Kochin .

neben Chef. Guter Lohn, geregelte Freizeit.Ferner
Hausbursche
Kellerbursche

Uberei Offerten mitL i
chen an R. Gamma, Bahnhofbuffet, Géschenen.

@QFﬁ@? sucht per sofort:

.
= Kiogk-

D.KAISER-STETTLER

Verkiiuferin

Selbstindige Arbeit. —
Gute Bezahlung.

hursche

Gesucht
R
M&n bis November 1966:
Serviertochter
Zimmermidchen
April/Mai bis Oktober 1866:
Kochin

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Hotel-Tea-
Room du Lac, Mezligen.

Gesucht
auf 1. November in kleineres Hotel im Berner
Oberland flinkes, sauberes

sowie_ arbeitswilliger

Haushursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel-Restaurant Gurnigel (Berner Oberland).

Gesucht
filr Sommersaison auf Ende Mérz oder nach Ubereinkunt:

1. Saaltochter

Deutsch, Franzésisch, Englisch
Zimmermédchen
Kiichenméadchen u. Kiichenbursche

eventuell Ehepaar
Commis nd Aide de cuisine qs. man

Offerten an Hotel Biren, Wilderswil.

Gesucht
ab Ende Januar/Anfang Februar

Kiichenchef bis 18. April
Bureau-Praktikantin oder
Sekrefiir-Praktikant

Sich zu melden an Hotel Dom, Saas-Fee (Wallis).

Gesucht

in unsern Pensionsbetrieb
auf 1. Mirz

Kochin

und ferner auf ca. Mitte
ruar

2Tochter

zar e in Haus und

Esiche. Oﬂenen an Fam.
Christl. Pension

Mo Désis, Orselina (TD).

Gesucht

fiir Saison Mirz-Oktober:

Alleinkoch oder -kéchin
Zimmermiidchen
Hilfs-Zimmermidchen
Saaltochter

Hilfe fiir Saal
Hausbursche

Kisch

Commis de rang
Nachtportier

Officemadchen u. -burschen
Kiichenméadchen u. -burschen
Chasseurs

Buffetdame-Gouvernante
(fiir Kursaal, selbstindige Kraft)

Buffettochter gir xursaa
Serviertochter gir xirsaan
Kellerbursche

Dle letztjghrigen Angesteliten wollen sich ebenfalls mel-
. Offerten an Direktion Grand Hotel Hof Ragaz, Bad
Ragax, Hermann ]. Hobi.

GESUCHT

in neu erte modern Hotel-

Restaurationstochter
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Officemadchen

Eintritt nach Ubereis Offerten mit ien an
Hotel Sonne, Herzogenbuchsee, Tel. (063) 51450.

Gesucht

auf Ostern tiichtiger
Alleinkoch (evtl. Kéchin)
Hausbursche
Kiichenméadchen

Offerten mit G
an Hotel Blimiisalp Cieoholiren, Renci Tot Splaz, Tel.
(033) 7821

oder -miidchen

Officemiidchen

Lingeriemidchen

Bureau-Praktikantin
Offerten mit Referenzen und Ge-
haltsanspriichen an Hotel Angle-
terre, Montreux.

Wanted

for Summer-Season 1986 First
English Tourist Hotel

Head Waiter
Waiters
Waitresses
Chef de cuisine
2nd Chef-Patissier
Chambermaids
Cocktail-Barman
Send full details, experience

etc. under cipher R R 2416
Swiss Hotel-Review, Basle 2.

Hotel Chiiteau Giitsch, Luzern
Gesucht
filr Sommersaison 1986 mit Eintritt ca. Mitte April:

Sekretarin-Journalfiihrerin
Kiichenchef
Commis de cuisine

Gesucht

tiichtige

I. Buffetdame

Franzdsisch und deutsch sprechend. Jahresstelle
mit gutem Gehalt. Eintritt baldmdglichst. Offerten
mit Bild und Zeugnisabschriften an Bahnhofbuffet,
Neuenburg.

und -técht
mit Sprachenkenntnissen

Barmaid, Gouvernante
Buffetdame, Buffetanfingerin
Portier-Hausbursche
Zimmermdadchen
Kiichenmiddchen
Casserolier-Kiichenbursche

Offerten mit Lichtbild, Zeugniskopien erbeten an Robert
‘Wyss, Hotel Pritschli, Arosa.

Gesucht

auf April/Mai:
Zimmermddchen
Kaffee-Hilfskéchin
Office-Lingeriemddchen
Waischerin

Per 1.Juni bis September:
Koch neben Patron

Fiir Juli und August:
Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an Hotel
Bristol-Terminus, Interlaken.

Gesucht
nach Ubereinkunit: junger

Patissier-Koch-Praktikant
Saal-Restauranttochter
Etagenportier
Casserolier

Ferner Aushilfe fiir Mustermesse 1956 (14. bis 24. April):
3 Koche
Restauranttéchter
Buffettochter

Offerten an Hotel du Commerce, Basel, Tel. (061) 329616.

Gesucht

in Hotel am Ziirichsee, Saison Mirz bis Oktober:
Entremetier
Patissier jingerer, Anfang Februar
Kochlehrling sofort
Zimmermadchen tichtiges, 10. Mirz
Buffettochter versierte, sofort
2 Restauranttochter
tiichtig, sprachenkundig
Haus- und Kiichenbursche
Officemddchen

Gefl. Offerten unter Chiffre Z S 2680 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Joune thef de ervice

ayant formation de service et cuisine, de langue
maternelle francaise, bilingue,

est cherché

par la Brasserie-restaurant de I'Hotel Central-
Bellevue a Lausanne. Offres avec copies certi-
ficats et photo.

Gesykch{

Tingos, gewandror
Partie-Koch gumezante jancesstene
Kiichenbursche seuberer, per sofort
Kochlehrling ser anteng apra

Offerten an W. i «Salmen», (AG),

Gesucht
per Anfang Februar

Tochter

mit Sprachenkenntnissen fir Zimmer und
Saalhilfe. Offerten mit Photo und Zeugmzknplen
an Hotel Bernina und Helios, Davos-Platz.

Gesucht

L Saaltoéhter

in Exstklauhntel (40 Benen) in gmuem 'ermden-
t gutem

Gesucht
jilngerer, tiichtiger, entremetskundiger

Mleinkoch evtl. Kochin

in Jahresstelle. Eintritt 1. Mérz. Offerten mit Zeug-
niskopien und Gehaltsanspriichen an K. Etzen-
sperger, zum goldenen Léwen, Luzern.

Wir suchen

zum Eintritt nach Ubereinkunit per Frithjahr

(rerant

als i und Leiter
unseres modernen

Speise-Restaurants
mit Terrasse

i Hohes
Salir und nnqenelm\e Arbeitsverhiltnisse. Es
wollen sich bitte nur gut ausgewiesene Fach-
leute melden.

Ausfiihrliche Offerten sind erbeten an Direktion
Schwanen AG., Schaffhausen.

Gesucht
in Jahresstelle jingerer, tichtiger

Commis de cuisine

Hotel Stoller, Badenerstrasse 367, Ziirich.

Gesucht
fiir lange i ili d.
Zentralschweiz (60 Banen)

Alleinkoch
ig und in

Serviertochter
Saaltochter
Etagenportier (allein)
Zimmermddchen
Officemadchen

Oﬂenen mit Photo und Zeug-nuablc!umen unter Angabe

o untor Bivitve G T 2657 an e Horel:
Revue, Basel 2.

on unter
Chxﬂxa F H 2670 an die Hntel Revue, Basel 2.

Telephon (061) 878539.

Gesucht
junger, tiichtiger

Chef-Alleinkoch

Eintritt April bis Oktober, je nach Ubereinkunit.
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an Gebr. Schirz, Strandbad-Hotel du Lac, Déx-
ligen am Thunersee.

Gesucht
fiir die Sommersaison 1956 in gutgefiihrtes kleine-
res Hotel in Luzern tiichtige

Alleinkdchin

Saaltochter sprachenkundig
Tournante

Office- und Kiichenméadchen

Eintritt 1. April, evtl. frilher. Offerten erbeten
unter Chiffre L Z 2642 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Le Restaurantde I'Hétel du Monde

A Grandvaux (Vaud) cherche pour saison d’'été, 20 mars
fin novembre:

dame de buffet

3 chefs de rang

4 commis de rang

patissier

3 bons commis de cuisine
2 gargons de cuisine
laveuse

chasseur petite taille

Faire offres avec copies de certificats et photos & Mon-
sieur Baumgartner.

in Kurhaus Nihe Luzerns (60 Betten) fiir lange Sommer-
saison (April bis Ende September) :

tiichtiger, entremets- und diltkundiger
Allein-Chef
Hilfskéchin, Sekretar(in)
Biiropraktikant(in)
Saaltochter

idchen, Et rtier
Wascherln/GIatterin
(vollautomatische Einrichtung)
Hausk he. Kiich

r '
Gartner

Offerten und
unter Chlﬂre K L 2604 an die Hu!el -Revue, Basel 2.
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Les nouvelles prescriptions sur la livraison de vins francais
empécheront-elles des abus?

Le bulletin de la Chambre de commerce de la Suisse
en France annonce que les négociations ont eu lieu
entre les délégations suisses et frangaise pour la con-
clusion d'un traité de commerce franco-suisse. En dé-
cembre, un comité spécial dont faisait partie entre autre
du c6té suisse M. Condreau, conseiller national, prési-
dent de la commission fédérale pour le commerce des
vins, s'est réuni a Paris pour fixer les détails d’un nou-
vel accord, afin d'éviter certains abus qui s’étaient pro-
duits lors de la livraison directe de vins frangais a des
consommateurs suisses. Il s’agit, on le sait, du contin-
gent spécial de 10 000 hl dans lequel sont inclues les
livraisons directes aux hoteliers et restaurateurs suisses,
cest-a-dire les livraisons qui ne sont pas faite par
lintermédiaire des grossistes suisses. 11 semble que les
demandes d’exportations des marchands de vins fran-
cais seront a I'avenir soumises a un contrdle plus sévére,
non seulement en France, mais également lors de la
livraison en Suisse.

Les hoteliers sont d'assez bons connaisseurs des

usages commerciaux dans le commerce des vins et
savent en général a la dégustation reconnaitre les vins
d’origine de ceux qui ne le sont pas ou de ceux qui ont
été soumis a de savants dosages Ils ne risquent donc
pas détre les victimes de certains démarcheurs peu
scrupuleux qui savent d’ailleurs choisir leurs victimes.
Le dernier rapport de la commission fédérale du com-
merce des vins donnait précisé, des s de

piéces ou feuillettes (environ 110-114 litres), quartauts
(environ 56 litres), huitiemes (environ 28 litres) et dou-
ziemes (environ 19 litres). Inutile d’ajouter que les plus
belles phrases se rapportent a I'origine, a la qualité et
au millésime des vins offerts. A en croire ces Messieurs
ils ne vendent que les meilleurs produits des meilleures
régions viticoles frangaises. Une pratique semble égale-
ment rentable, celle des affaires de compensation.

11 arrive aussi, en Suisse alémanique, que le client ne
comprenne qu’imparfaitement la langue frangaise dont
se servent les vendeurs, ce qui donne lieu a de graves

1 d Dans un cas, le représentant a noté la

I'étonnante ingéniosité et de la roublardise déployée par
des démarcheurs pour obtenir des commandes de vins
étrangers et surtout de vins frangais.

Puisque maintenant des mesures vont étre prises
pour empécher ces abus, nous croyons intéressant de
reproduire certains passages de ce rapport qui précise
en terminant qu’il s’agit 1a heureusement d’exceptions
et que la majorité des maisons de vin travaillent hon-
nétement. On remarquera d'ailleurs que les victimes
étaient de simples particuliers qui ont payé cher leur
prétention d'étre des «connaisseurs» en vins frangais.

Comment procédent les démarcheurs peu scrupuleux

C’est a Paris que se trouvent assez souvent le siége
réel et l'organisation commerciale des maisons fran-
caises spécialisées dans 'exploitation des diverses pos-
sibilités offertes par le contingent spécial et ses rami-
fications. Grace a de simples inscriptions dans un
registre de commerce, ces entreprises créent des sous-
marques (firmes, marques déposées, négociants en
chambre) et sont dés lors en mesure d'utiliser des
adresses commerciales qui correspondent a l'une ou
lautre des communes viticoles les plus réputées de la
Bourgogne ou du Bordelais (Beaune, Nuits-St-Georges,
etc.). Dans la régle, ces firmes n'ont & I'adresse indi-
quée, ni caves, ni employés, et il arrive qu'elles n’y
disposent méme pas d’une boite aux lettres. On se re-
présente dés lors la surprise des braves consommateurs
suisses qui, & l'occasion d'un voyage en Bourgogne,
décident de faire une petite visite 4 leur fournisseur!
Et cependant ces pompeuses adresses commerciales
figurent dans les en-tétes des lettres, sur les bulletins
de commande, les factures et les étiquettes; tant et si
bien que le client est convaincu d’avoir affaire a une
maison de bonne et vieille renommée. Quant au chef
du siége principal, son réle consiste a recruter les voya-
geurs qui «travailleront » la clientéle suisse. On ne leur

demande pas de posséder des connaissances trop éten-
dues dans le domaine vinicole, I'essentiel étant qu’ils
soient sfirs d’eux-mémes et aient I'élocution facile. Le
chef leur remet des listes de personnalités connues du
monde du commerce, de l'industrie, de I'artisanat et de
la science. 11 n’hésitera pas non plus a faire visiter un
seul et méme client par un deuxiéme voyageur, qui
se présentera celui-ci sous le nom d'une autre sous-
marque, si d’aventure la premiére visite est restée in-
fructueuse. Un prétexte quelconque permet souvent
au représentant de s'introduire chez son futur client
et, dés ce moment-1a, une savante mise en scéne doit
I'amener 2 signer le bulletin de commande. On le per-
suade que ce n'est que grice a une «livraison directe »
qu’il obtiendra des vins loyaux, sans coupage, arrivant
directement du lieu de production, et, au besoin, on
ajoute que les coupages, licites ou non, sont monnaie
courante dans les milieux suisses du commerce des
vins. On garantit au client que le vin lui sera livré dans
un «fit d'origine », mais on ne le renseigne qu’impar-
faitement, ou méme f; sur la

exacte d’un tel fat d'origine. Ces maisons vendent en
effet le vin non pas 2 l'unité de mesure (litre ou bou-
teille), mais par piéces (environ 220-228 litres), demi-

commande suivante: «!/s Pommard F. 600> et laissé
croire au client que le vin cofitait 600 fr. frangais
le litre, c’est-a-dire environ 5 fr. suisses la bouteille
de 7 décilitres. Quand arriva la facture, le client cons-
tata a sa grande surprise qu'il s’agissait de 600 fT. suisses
pour un fiit de 56 litres et que le vin coiitait environ
7,50 fr. par bouteille. Dans un autre cas, I'acheteur était
persuadé que le prix (280 fr.) était celui de la bouteille
ou du litre en fr. frangais, ce qui elit représenté environ
3,60 fr. de notre monnaie par litre ou bouteille, alors
qu’il s’agissait en réalité de 280 fr. suisses pour un fiit
de 19 litres, c’est-a-dire de 10 fr. suisses la bouteille.

Quand I'acheteur remarque qu'il a été trompé, c’est
en général trop tard. Le bulletin de commande étant
signé, il ne reste pas beaucoup d’espoir de faire annuler
la vente, & moins de déposer plainte. Les prix varient
dailleurs considérablement, selon la marchandise et le
millésime et aussi selon le client, mais on peut dire
qu'ils représentent le plus souvent de deux a quatre fois
la valeur réelle de la marchandise livrée, sinon davan-
tage.

Pour clore cet exposé, il n'est peut-étre pas inutile de
reproduire un calcul de prix que nous avons eu I'occa-
sion de soumettre en son temps a 'autorité compétente.
Selon les documents du clearing, le prix de revient d’une
pigce (environ 228 litres) de Chambolle-Musigny avait
été, en France, de 677 fr., auxquels vinrent s’ajouter
les frais de douane et de transport par 100 fr., de sorte
qu’a son entrée en Suisse ce vin a colité 777 fr. Le parti-
culier qui en fit 'acquisition dut payer 2210 fr., de sorte
que la marge de bénéfice brute réalisée en Suisse par
les vendeurs frangais fut de 1433 fr. pour 228 litres,
soit une provision de 733 fr. pour le voyageur et un
bénéfice de 700 fr. pour le chef de I'entreprise. Aujour-
d’hui, les prix sont encore pour le moins tout aussi
élevés et il faut de plus tenir compte du coiit de la mise
en bouteilles, facturé a part le plus souvent et calculé
par les vendeurs & raison de 70 ou 80 centimes et méme,
parfois, a raison de 1 fr. par bouteille. On ne connait

pas de telles marges dans le commerce suisse des vins.

Pour éviter des malentendus, nous tenons a préciser
que toutes les opérations effectuées dans le cadre du
contingent spécial ne doivent pas étre considérées
comme entachées d'irrégularités. 11 'y a un certain
nombre de maisons dont la maniére de travailler est
incontestablement honnéte. Nous n’avons pas linten-
tion non plus d'entraver les achats faits directement
chez des producteurs frangais. 1l convient d'ailleurs de
relever que ce genre dachats ne représente qu'une
proportion infime des affaires faites a charge du con-
tingent spécial. La situation est cependant telle qu’une
réglementation nouvelle s'impose, a bref délai.

Ce serait donc chose faite: on ne peut que s’en
réjouir.

Personalfeiern
im Dolder Grand Hotel, Ziirich

Noch ist jenen Dienstiltesten des Dolder Grand Ho-
tel das glanzvolle Fest vom 25. Oktober 1955 in leben-
digster Erinnerung, zu dem sie von Herrn Direktor
Kraehenbuehl anlisslich seines 30jihrigen Jubildums
und der Gr Generalver 1 ingelad
waren, und $chon werden sie erneut zu einer Feier auf-
gerufen.

Diesmal handelt es sich um die im Dolder Grand
Hotel zur Uberlieferung gewordene Personalfeier, zu
der Herr und Frau Direktor Kraehenbuehl nicht nur
den letzten ihrer jetzigen Mitarbeiter, sondern auch
deren Familienangehorige auf den 5.Januar eingeladen
haben.

Mit Neugierde wird jeweils der Rede des Patrons ge-
lauscht, denn sie orientiert iiber gar manches in bezug
auf die geschiiftliche Entwicklung, und mit Freude
konnte vernommen werden, dass 1955 wiederum ein
Spitzenjahr war, das alle seine Vorginger iiberfliigelte.
Der gute Jahresabschluss ermdglicht es der Hotellei-
tung, ihr Ziel fortzusetzen und die Einrichtungen der
offentlichen Rédume und der Zimmer immer schoner
zu gestalten.

Selbst Jubilar und seit 30 Jahren das Zepter im Dol-
der Grand Hotel fiihrend, erfiillte es Herrn Direktor
Kraehenbuehl mit besonderer G zwei seiner
nichsten Mitarbeiter, die Herren W. Baldegger, Ober-
kellner, und R. Pichler, Concierge, Diplome fiir 35
Dienstjahre zu verabfolgen, und mit nur 5 Jahren
Riickstand an Dienstalter sei auch der vorziigliche
Zuckerbicker, Herr Waldis, genannt. Dass auch wieder

abgeben.

o

Senden Sie mir kostenlos

zu machen!

... Exemplare

des Gaststittenplakats.
Senden Sie mir cine
kostenlose Dokumentation
iiber das Fondue.

(Das Gewiinschte bitte
unterstreichen)

Tische.

Das ist der Erfolg. &

Es gibt wohl kaum jemand, dem dieser Slogan noch
nie begegnet wire — und niemand, der ihm nicht bei-
pflichten wiirde. Das Fondue, die schweizerische Na-
tionalspeise, ist heute in Stadt und Land bekannt,
auch dort, wo man vor einigen Jahren noch kaum
wusste, worum es sich handelt.

Das ist der Erfolg einer gemeinschaftlichen Propa-
gandaaktion, die seit zwei Jahren fiir unsere National-
speise wirbt. In den Zeitungen richten sich allein die-
sen Winter 32 Millionen Inserate an das Publikum!
Kleine, humoristische Inserate in allen wichtigen Ta-
ges- und Wochenzeitungen, lustig illustriert und mit
wertvollen Tips versehen, dann auch ganzseitige
Farbinserate in den grossen Blittern: im PRO mit
seiner Millionenauflage, im Beobachter, im Nebel-
spalter, in der Schweizer Illustrierten und in der Sie
und Er. Dazu kommt die intensive Mitarbeit der
Detaillisten, die ihre Schaufenster in den Dienst der
Fondue-Propaganda stellen, die originellen Strcifen-
plakate aufhingen und die aufklirenden Prospekte

Kein Wunder also, dass sich bereits ein erfreulicher
Erfolg abzuzeichnen beginnt. Auch Sie werden die-
sen Erfolg spiiren und von der Sympathie profitie-
ren kénnen, die man jetzt dem Fondue als schweizeri-
sche Nationalspeise entgegenbringt. Und Sic machen
den Erfolg des Fondues zu Threm eigenen, wenn Sie
das neue Gaststittenplakat aufhingen, das Ihre Giste
auf nette Weise an das Fondue erinnert. Sie kénnen
sie kostenlos mit dem untenstehenden Coupon bei
uns beziehen. Und wenn Sie fiir Ihre Spezialitit, das
«Fondue du Patron», irgendwelche Ratschlige und
Auskiinfte benétigen: gerne stehen wir Thnen damit
zur Verfiigung.

Vergessen Sie nicht: das Interesse fiir das Fondue ist
gross. Der giinstigste Augenblick, um das «Fondue
du Patron» als Spezialitit Ihres Hauses bekannt

Schweiz. Kidseunion AG., Bern
Postfach Transit, Telefon (031) 533 31

Das Fondue-Regept: es ist so einfach . . .

In einem mit einer Knoblauchzehe ausgericbenen
Caquelon erwirmen Sie pro Person 1dl leichten,
spritzigen Weisswein und geben unter stetem Rithren-
150-200 Gramm Kise — z B. halb Emmentaler,
halb Greyerzer — dazu. Wir empfehlen Ihnen, mit
Threm Kiselieferanten zusammen, die ideale Fondue-
Mischung auszuprobieren. Sobald die duftende Mi-
schung aufkocht, fiigen Sie auf vier Portionen einen
Kaffeeléffel Maizena oder Kartoffelmehl bei, das Sie
in einem Glischen Kirsch anriihrten. Lassen Sie kurz
weiterkocheln, wiirzen Sie mit Pfeffer, Muskatnuss
oder Paprika, und tragen Sie Thr Werk mit Stolz zu
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Diplome fiir 5, 10-und 20 Dienstjahre verteilt worden
sind, gehort bei dieser Feier zur Selbstverstindlichkeit.
Zur Erinnerung an diese Marksteine in der Laufbahn
im Dolder wurden von Herrn Kraehenbuehl pracht-
volle Uhr ke — vom gedi Wecker bis zur
kostbaren Neuenburger Pendule — iiberreicht.

Wohl aus Anlass seines 30jihrigen Jubildums, viel-
leicht aber auch aus Freude iiber die grosse Zahl von
iiber 50 diplomierten Angestellten von 5 bis 35 Dienst-
jahren verteilte Herr Direktor Kraehenbuehl an jeden
derselben ein zusitzliches Geschenk mit Widmung.
Diese Geste wurde mit grosser Freude und Wertschit-
zung begriisst. Aufrichtigen Herzens wiinschen die
Mitarbeiter, dass Herr Kraehenbuehl den Dirigenten-
stab im Dolder Grand Hotel noch viele Jahre und mit
der bewihrten Virtuositit filhren moge. In Anerken-
nung seiner klugen und viterlichen Einstellung zum
Personal machte es sich dieses zur Ehre, ihrem

verehrten Prinzipal eine Erinnerungsgabe in Form
einer Baccarat-Jardiniére zu iibergeben.

Ein Hoteliersonntag nach einem solchen Fest wire
das Ideal fiir alle daran Beteiligten, denn bei Tanz,
Spiel und frohem Beisammensein fliegen die Stunden
allzu rasch dahin, und nur mit Riicksicht auf den Gast
wird aufgebrochen, damit man ihm nach 2 bis 3 Ruhe-
stunden erneut zu Diensten sein kann.

Vergessen wollen wir nicht, dem Kiichenchef fiir
sein sorgfiltig zusammengesetztes Buffet und den
edlen Spendern einer abwechslungsreichen Tombola
das verdiente Kompliment abzugeben.

Herr und Frau Direktor Kraehenbuehl sei der ge-
biihrende Dank ausgesprochen fiir das Vergniigen,
welches sie uns an diesem Abend bereiteten, und nicht
minder fiir das Wohlwollen, das sie uns so ausgiebig
in Form von Gratifikationen und Geschenken gezeigt
haben.

Das Hotel Schweizerhof in Zermatt
grundlegend erneuert

Zermatt befindet sich gegenwirtig in einer bemer-
kenswerten Phase seiner Entwicklung als alpines Frem-
denzentrum. Der Ausbau zum Wintersportplatz macht
stetige Fortschritte. Wir verweisen auf Angaben, die
nachstehend unter dem Titel «Neues aus Zermatt»
gemacht werden Bereits beginnt die Wintersaison fre-

i die aison zu iiberfliigeln. Hand
in Hand mit dieser Entwicklung sind auf dem Gebiete
der Hotelerneuerung eine Reihe bemerkenswerter Reali-
sationen zu verzeichnen. Man denke nur etwa bei den

hotels an den umf gr i und
gediegenen Umbau des Zermatterhofes, der innen vom
Parterre bis zum Dachstock nicht wieder zu erkennen
ist, oder etwa an die bedeutenden Renovationen, die das
Mont Cervin innen und aussen durchgemacht hat. Die
letzte Grossrenovation, von der hier die Rede sein soll,
betrifft das der Hotelgesellschaft Zermatt AG., die auch
die Hotel Bellevue und National betreibt, gehorende
Hotel Schweizerhof.

Photo Perren-Barberini, Zermatt

Es gibt auf dem Gebiete der Hotelerneuerung so
etwas wie eine Eigengesetzlichkeit. In einem aufstreben-
den Kurort kann ein Hotel wohl eine Zeitlang mit der
komfortmissigen Verbesserung zuriickhalten und — so-
fern es gut gefiihrt ist — gleichwohl vom allgemeinen
Trend Nutzen ziehen. Aber wenn dann die Giste, die
guten, alten Stammgiste, mit der Kritik nicht mehr
zuriickhalten und die Auffassung dussern, der Zustand
des Hauses entspreche nicht mehr dem seines Ranges,
dann ist der Moment gekommen, wo der Hotelier han-
deln muss, will er nicht riskieren, dass seine Kund-
schaft in andere Hiduser, deren bauliche Entwicklung
mit der Zeit besser Schritt gehalten hat, abwandern und
eine Deklassierung unvermeidlich wird. Die Direktion
der Hotelgesellschaft Zermatt, die in den bewéhrten und
initiativen Hidnden von Herrn Dr. Hans Zimmermann
liegt, hat es schon vor Jahren intuitiv erfasst, dass nun
auch fiir den Schweizerhof die Stunde der Erneuerung
geschlagen hat.

Der Schweizerhof wurde im Jahre 1898 von Lukas
Gsponer etbaut. Damals war es nicht iiblich, sich nach
den Plinen eines Architekten zu richten. Der Grundriss
war denkbar einfach ; er entsprach einem Kreuz, dessen
Querachse Eingang, Korridor und Stiegenhaus ent-
sprachen, wihrend die Lingsachse die Korridore des
Erdgeschosses und der Etagen blldele Mit der cht er—

Riume aufgebaut. Unser Bild zeigt besser als viele
Worte, dass hier ganze Arbeit geleistet werden musste.

Die Bauleitung lag in den Hénden von Herrn Archi-
tekt de Kalbermatten, Sion, der, zusammen mit seinem
Kollegen Herrn Karl Gertschen, Innenarchitekt in Na-

Les propos du gourmet

Aimez-vous la soupe?

Jamais encore nous navons ici parlé de soupe. Je
sais bien qu’il vaudrait peut-étre mieux dire potage,

son exquis parfum. Pas trés démocratique, sans doute.
Mais d(pul: les fétes beaucoup d'oies ont envahi

mot qui a l'air plus noble, on ne sait trop pourq
Nallons pas faire des distinctions arbitraires et zlange—
reuses! 1l me semble toutefois qu'une soupe est plus
consistante qu’un potage. Le potage, léger et clair, est
par excellence citadin; la soupe a la simplicité et la

des repas d. Elle en a aussi
I‘hommtele Un gourmet refusait systématiquement au
restaurant le potage, sous prétexte qu’il n’aimait pas
l'eau de vaisselle. Il a tort. Certains potages répondent
aux promesses de leur appellation, qui gagnerait pour-
tant, dans la plupart des cas, a étre moins claironnante.
Le chef qui saura désigner modestement ses potages
prouvera par la que sa cuisine ne spécule pas sur les
mots.

Une garbure

Voici pour aujourd’hui non pas un potage, non pas
une soupe, mais une garbure. Qu’est-ce que la garbure?
Une soupe et un plat de viande; une viande qui a
mijoté dans la soupe. Spécialité du Béarn, pays de
Henry 1V, le monarque a jamais célébre de la poule au
pot. Et c’est dans une marmite en terre, comme il y a
quatre cents ans, lorsque la cuisine n’était pas encore

ters-Brig, und mit der Bauherrschaft, ein G i ts-
werk von seltener Harmonie zustande brachte. Wir wer-
den auf Einzelheiten in einer Hoteltechnik zuriickkom-
men und uns heute nur darauf beschriinken, als Gesamt-
eindruck hal dass die M phose, die das
Hotel Schweizerhof durchgemacht hat, wohl ein Maxi-
mum dessen darstellt, was unter den gegebenen Ver-
hiltnissen zu verwirklichen war. Ausserlich hat das
Hotel nach dem Verschwinden der Verandas ausser-
ordentlich gewonnen. Betritt man aber erst die Halle,
so fiihlt man sich unwxllkurlxch durch eine wohltuende
Raumat hire die auch simt-
liche iibrigen Aufenthaltsriume kennzeichnet. Die neue
grundrissliche Aufteilung des Parterres hat ausser-
ordentlich gliickliche Maglichk der R

tung geschaffen. Die Halle, mit Conciergeloge und
einem kleinen Biiro unter «Glasverschluss», der Salon
in der Siidostecke, eine der Bar vorgelagerte kleine
Sitzgruppe, wirken jede fiir sich und doch organisch mit-
einander zu einem Ganzen verbunden, in Md&blierung,
Abstimmung der Farben von Teppichen, Vorhingen,

que vous préparez votre garbure. Avec des
navets, des haricots blancs dits soissons (ou verts, selon
la saison), des carottes, des pommes de terre, des poi-
reaux, un chou, un petit oignon — le tout largement re-
couvert d’eau. Voila en somme une bonne soupe aux
légumes, observerez-vous. Non point: car vous ajou-
terez, un magmjrque morceau de canflt d’oie. Ce confit
d'oie est nat sl d au mets

les de ibles, et cela peut vous engager
a faire avec les abats un confit. N'oubliez pas en outre
un morceau de lard de poitrine.

La cuisson, trés lente, durera trois heures. Vérifier
au milieu l'assaisonnement, et complétez-le s'il le faut.
Quinze minutes avant de servir, vous retirez le confit,
le lard, en partie les pommes de terre ou les haricots.
Aprés avoir découpé la viande, vous arrangez les mor-
ceaux avec les légumes sur un plat a gratin. Couvrir
de tranches de pain sec, saupoudrer de fromage répé,
poivrer, mouiller avec quelques cuillerées de bouillon,
et faire durant un quart d’heure gratiner au four.

Entre temps la soupe continuera de méditer sur le
bord du fourneau. Servez-la fumante, et que le reste
aussitot suive. Un gourmet mange toujours sa soupe
fumante, comme il prend son café briilant. Grimod de
la Reyniére, gastronome sans peur et sans reproche,
l'a dit longtemps avant nous. Nul n’ignore que cest
formellement interdit par la Faculté, qui a pour cela
d’excellentes raisons. Mais tous ceux qui ont pris leur
soupe pas assez chaude et leur café dégofitamment
tiede en sont-ils devenus immortels? 1l se peut en re-
vanche que quelques-uns des hérétiques qui firent
gaillardement le contraire soient parvenus a un dge
avancé dans la moins contestable des splendeurs phy-
siques. Tant il est vrai que la satisfaction en mangeant,
et aprés avoir mangé, prédispose l'organisme a bien
assimiler sa nourriture. Paul André

Zermatter Hoteliers, Herr Bernhard Seiler, seiner
Freude iiber das gelungene Werk Ausdruck. Herr Ar-
chitekt de Kalbermatten dankte den Unternehmern und
Handwerkern fiir die grossartige Zusammenarbeit. Die
Griisse des Zentralbureaus SHV. iiberbrachte Herr Re-
daktor A. Pfister.

Die Feier fand ihre Fortsetzung und ihren Abschluss
in der neuen Bar, wo die Teilnehmer in bester Stim-
mung noch lange beisammen sassen.

Es ist bei Berichterstattungen iiber solche Anlisse
mcht iiblich, auf die kulinarische Leistung des Hauses

Mobeln, der Tapeten und Siulenverkl so har-
monisch, dass man sich iiberall in die bequemen Fau-
teuils setzen mochte, um sich stiller Meditation hinzu-
geben. Eine A heit aller R 1 mit
Ei der aus vor Gipsplatten bestehen-
den Hingedecken und der nachts ein warmes Licht

Wenn wir das heute dennoch tun, so des-
halb, weil Kiichenchef Alfred Rossi — nebenbei be-
merkt: Inhaber einer HOSPES-Goldmedaille — zusam-
men mit dem Hotelpatissier A. Perren mit einem ori-
ginellen Menu aufwartete, das als besondere Leistung
auch die Fachwelt interessieren diirfte. Jedenfalls

ausstrahlenden for orper ergibt
eine vornehme Gesamtwirkung. Obschon kompromiss-
los modern, so ist doch ein Abgleiten ins Hypermoderne
vermieden worden. Das gilt auch von der Bar, die eine
ganz reizende Realisation darstellt und just jenen in-
timen Charakter besitzt, den eine anspruchsvolle Kund-
schaft zu schitzen weiss. Auf eine heitere und freund-
liche Note gestimmt ist der Speisesaal mit seiner neuen
Mobllerung Auch hier erkennt man die gliickliche Ge-
kraft des Innenarchitekten

wiesen sich die Parterreri -

Bureau, Fumoir und Salon — als zu klein, und da ver-
fiel man auf die damals herrschende «Verandakrank-
heit». Auf der Ost- und Siidseite, spéter auch auf der
Nordseite wurden Verandas angebaut, eine Losung, die,
solange Zermatt nur Sommerkurort war, nicht un-
zweckmiissig gewesen sein mochte, die aber ganz und
gar nicht fiir den Winterbetrieb taugte, denn im Winter
waren diese Verandas wegen ihrer leichten und undich-

Samstag, den 14. Januar, trafen sich im Hotel
Schweizerhof eine grosse Anzahl Geladener zu einer
intimen Einweih 1

des Hauses.
Seclbstverstindlich waren nicht nur Vertreter von
Fremdenverkehr und Hotellerie, der Oberwalhser Ver-
kehrsbetriebe und der Promi der Gemeindebet

den anwesend, sondern auch die beiden Archltekten,
die Unternehmer und Handwerksleute, die am Umbau

ten Bauweise unbewohnbar, und zudem ver 1
sie die Innenrdumlichkeiten und raubten ihnen den
wohnlichen Charakter.

Als im Jahre 1942 die Direktion der Hotelgesellschaft
Zermatt Herrn Dr. H. Zimmermann anvertraut worden
war, gab es zuniichst noch andere Erneuerungsprobleme
zu 16sen. 1945 stellte er die Kiiche auf elektrischen Be-
trieb um, liess in der Folge die Zimmer der vierten
Etage modernisieren, und 1953 kamen die Zimmer des
Nordfliigels an die Reihe, mit dem Einbau weiterer
Privatbiider, Privattoiletten usw. Inzwischen war aber
durch eine Senkung im nordwestlichen Teil des Hauses
das ganze Stiegenhaus aus dem Niveau geraten, so dass
sich nun Herr Generaldirektor Dr. Zimmermann ent-
schloss, in zwei Bauetappen das Sticgenhaus auszu-
nivellieren, die Korridore zu renovieren und anschlies-
send daran einen Totalumbau der Parterreriumlich-
keiten vorzunehmen. Das letztere bedingte den Aus-
bruch des Mauerwerkes, den Einbau tragfihiger Eisen-
betonunterziige und deren Abstiitzung auf massiven
Pfeilern, deren Fundamente teilweise bis 2 Meter unter
den Kellerboden zu liegen kamen. Die alten Verandas
wurden abgerissen und an 1hrcr Stelle neue, mit dem

F rum de helle und grosse

des hofes beteiligt waren. Herr Dr. Zimmer-
mann entbot ihnen ein herzliches Willkomm und her-
nach waren er und seine liebenswiirdige Frau Gemah-
lin es, die aus dem Munde zahlreicher Redner die
Gliick: zu dem wohlgel Werk

nehmen durften, auf das nicht nur die Hotelgesell-
schaft Zermatt mit Stolz blicken darf, sondern das
auch fiir das Matterhorndorf ein neues Aktivum be-
deutet und das iiberdies mithelfen wird, den Ruf der
traditionellen Schweizer Hotellerie neu zu festigen. Fiir
seinen unabkdmmlichen Bruder, Herrn Nationalrat M.
Kimpfen, stattete als erster Herr Dr. Werner Kdmpfen,
Verkehrsdirektor der Stadt Ziirich, den Dank fiir die

Einlad und die gr Gastfreundschaft ab
und zollte der Initiative und dem Unternehmungsgeist
der Familie Zimmermann seine Anerk Herr
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legte dieses Menu, das wir nachstehend auffiihren,
Zeugnis davon ab, dass das erneuerte Hotel Schweizer-
hof in Zermatt auch in kulinarischer Hinsicht dem
Qualititsprinzip huldigt.

Menu

Petite marmite a l'ancienne
Diablotins au parmesan

Turbotin soufflé Iris (création)

Selle de veau Prince Orloff
Pommes Amandine
Ceur d'artichaut Clamart
Salade barbe de Capucin
®

Ananas givré a I'Orientale
Petits fours

Neues aus Zermatt

v. In Zermatt ist die Bﬁutangken in der mu dem
ersten Schnee beend: z h it ganz b d
intensiv gewesen: 17 Neubauten, wovon 15 Chalets,
und zwei neue Hotels mit je ca. 30 Betten. Zwei mitt-
lere Hotels nehmen noch bedeutende Erweiterungs-
bauten vor, und in fiinf bekannten Grosshotels sind
mit einem Gesamtkostenaufwand von iiber 550000 Fr.
grosse Modernisierungsarbeiten beendet worden. Eine

dherberge fiir 160 Personen wird demniichst be-

P. Martinet, Vizedirektor der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale, richtete das Augenmerk auf die grund-
legende Bedeutung jeder Hotelerneuerung fiir die na-
tionale Werbung, wiihrend Herr Dr. Olsommer, der
Direktor der Walliser Handelskammer, Worte hochster
Bewunderung fiir die vitale Leistung fand. Fiir die

inde sprach G indepriisident Julen und im
Namen der Hotelkollegen gab der Benjamin unter den

zugsbereit sein. Das zur Entlastung des Hotels Riffel-
alp gebaute, 300 Personen fassende benachbarte
Selbstbedienungs-Restaurant mit grosser gedeckter Aus-
sichtsterrasse ist nun in allen Teilen fertig. Fiir den
Ausbau der auch dem Skisport dienenden Weganlagen
Riffelalp-Griinsee (1,5 km) und Furri-Staffelalp (4 km)
und fiir die Pistenmarkierungen der Standard-Abfahr-
ten Gornergrat und Blauherd durch Wegweiser in rost-

freiem Metall sind 355000 Fr. verausgabt worden, fiir
die Verlingerung und Verstirkung der Lawinenschutz-
galerien der Brig—Visp—Zermatt-Bahn unterhalb Zer-
matt rund 400 000 Fr.

Der von Gottlieb Perren geleiteten Schweizer Ski-
schule Zermatt stehen 40-50 diplomierte Lehrkrifte
zur Verfiigung. Neue grosse Skigebiete, und zwar auf
3280 und 2585 m {i. M. werden die im Bau befind-
lichen Kabinen-Luftseilbahnen Gornergrat—Hohtilli-
grat und Zermatt-Schwarzsee erschliessen; erstere
diirfte den Betrieb bereits im Miarz 1956 aufnehmen.
Da sich Zermatt des grossten hochalpinen Skigebiets
mit der lingsten Wintersaison rithmen darf, findet
seine einzigartige skisportliche Grossveranstaltung je-
weils erst in der zweiten Mirzhilfte statt: das drei-
tagige Internationale Gornergrat-Derby und Blauherd-
abfahrtsrennen. Es wird am 16.-18. Mirz 1956 zum
zehnten Mal in entsprechend festlichem Rahmen und
wahr lich auch mit t er europiischer Elite-
beteiligung ausgetragen werden. Mit seinen ausgezeich-
neten grossen Eisbahnen ist Zermatt heute einer der
beliebtesten und ereignisreichsten Curlingplidtze der
Schweiz, der als solcher stets auch von zahlreichen in-
ternationalen Teams frequentiert wird.

Die erstaunliche Entwicklung des Matterhorndorfes
als Wintersportplatz wird durch folgenden Vergleich
veranschaulicht: 1928/29, in der ersten Wintersaison
mit Bahnbetrieb bis Zermatt, waren von 21 Hotels und
Pensionen mit 1800 Betten nur fiinf Héuser mit 580
Betten offen; heute sind es von 40 Hotels und Pen-
sionen mit 2600 Betten 36 Hiuser mit rund 1900 Bet-
ten. Diesen Aufstieg verdankt Zermatt vor allem auch
seiner mit grossen Opfern gegen winterliche Gewalten
gesicherten Lebensader, der Brig-Visp-Zermatt-Bahn,
die nun ihre Leistungsfihigkeit durch neue, gerdumige
Wagen steigert und deren Fahrplan zwei neue, be-
schleunigte Ziige aufweist.

| BUCHERTISCH

Fiinfzig Jahre <Automobil-Revue». Zur Feier ihres
rigen Bestehens bringt die in Bern erschei-
nende «Automobil-Revue» eine 80 Seiten starke Son-
dernummer, die neben der Riickschau auf die Entwick-
lung des Blattes sowie des Automobilwesens in der
Schweiz auch einer kritischen Beleuchtung der heutigen
und zukiinftigen Probleme des Automobilismus und
des Strassenverkehrs im allgemeinen gewidmet ist. In
seinem Beitrag iiber den Entwurf zu einem Strassen-
verkehrsgesetz nimmt Bundesprésident Dr. M. Feld-
mann zur diskutierten Geschwindigkeitsbegrenzung in
Ortschaften Stellung und erldutert den ablehnenden
Standpunkt des Bundesrates. Stinderat Dr. G. Wenk
schildert den Stand des Autobahnproblems anhand
einer Karte der gegenwiirtig in Diskussion stehenden
Projekte. Fiirsprech J. Britschgi, Direktor des TCS,
behandelt psychologische Probleme unter dem Titel
«Der Schweizer auf der Strasse», wiihrend M. Baum-
gartner, Zentralprisident des ACS, Gedanken zum
Automobilsport beisteuert. Dr. D. Japelli (Turin)
schligt die wissenschaftliche Erforschung aller Ver-
kehrsfragen durch die Griindung der neuen Fakultit
der Motoristik vor, wihrend Prof. Dr.-Ing. R. Eberan
von Eberhorst den Wert der Geschwindigkeit vom
Standpunkt der Sicherheit und der Kosten kritisch un-
ter die Lupe nimmt. Redaktionell werden neue Vor-
schlige fiir die Ausgestaltung des Autorennsportes zur
Forderung des Verkehrs enthiilt. Daneben enthilt die
Nummer eine Reihe weiterer aktueller Beitriige.

unsere Ri€SENCrevetten

sind in der Qualitit unerreicht!
(Rohe Crevettenschwiénze mit Schale)

Packungen zu 340 g und 2268 g Inhalt

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745
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Atterrissages et sauvetages sur les glaciers

Hermann Geiger, Sion, et Fredy Wissel, St-Moritz, font école

Hermann Geiger vient d'étre désigné comme le meil-
leur sportif de Suisse pour 1955 et il ne se passe pas
de mois ol il ne regoive une nouvelle distinction.
Qu'on nous permette de revenir sur ces exploits ainsi
que sur ceux de Fredy Wissel.

11 convient de mentionner ici aussi la grande démons-
tration de sauvetage aérien qui a été organisée récem-
ment par la garde aérienne suisse de sauvetage et 1'of-
fice fédéral de l'air sur le glacier de Zanfleuron. Nos
autorités aériennes s’efforgent en effet de doter le pays
d'un service de sauvetage et de recherche des acciden-
tés de I'air, ceci pour suivre I'exemple d’autres états.
Certaines nations étant spécialisées dans les sauve-
tages en mer ou dans le désert, la Suisse se devait
davoir un service alpestre. L'exercice qui servit de
théme a la démonstration était la disparition d'un
avion commercial qui aurait disparu dans les environs
du glacier Zanfleuron.

Nous ne citerons pas ici toutes les personnalités qui
assistérent a cette démonstration. Disons simplement
que les représentants des autorités suisses, de ’aviation
frangaise et italienne étaient présents, et parmi les par-
ticipants actifs, relevons spécialement les noms du
major Francis Liardon, ’Hermann Geiger, directeur
de I'aéroport de Sion et promoteur incontesté de cette
spécialité suisse, ainsi que. de Fredy Wissel de St-Mo-
ritz, titulaire aussi de splendides performances. Nous
empruntons a la «Dépéche de l'air» les renseigne-
ments suivant sur cet exercice et sur les résultats du
cours d’atterrissage en haute montagne.

L’exercice : une vision surprenante

L’exercice-démonstration comporta une <«vision»
qui suscita, a juste titre, chez nos hotes étrangers, des
louanges méritées.

Les parachutistes tout d’abord, et I'opération aéro-
portée: I'escadrille des appareils de la Garde aérienne
déversérent sur le glacier de Zanfleuron, d’une part
18 parachutistes, et une tonne et demie de matériel de
secours. De leur cbté, les trois avions « Piper», équipés
pour les atterrissages sur les glaciers, pilotés par le
major Francis Liardon, Hermann Geiger et Fredy Wis-
sel, accomplirent exactement 35 heures 46 minutes de
vol, effectuérent 94 atterrissages sur des glaciers, pour
transporter, 2 l'aller et au retour, tous les invités a
cet exercice. A eux seuls, ces résultats précisent I'en-
vergure et I'importance de cette démonstration, qui fut
splendidement réussie !

Ajoutons enfin que le Service de recherches et de
sauvetage de I’aéronautique civile a fait I'objet, en date
du 11 mars 1955, d’'un arrété du Conseil fédéral qui
désigna 'Office fédéral de I'air au titre de centre suisse
de coordination de recherches et de sauvetage. L'ordon-
nance d’exécution du 17 mars 1955 fixe les modalités
de I'organisation, précise les codes internationaux de
signaux visuels a l'usage des survivants et des équipes
de recherches.

Vingt pilotes suisses sont devenus les émules
d’Hermann Geiger et de Fredy Wissel

Traitons enfin du Cours d’atterrissage en haute mon-

tagne (a plus de 3000 métres). Il réunit 11 participants.
Le but du cours? Former aux atterrissages sur les gla-
ciers des pilotes qualifiés, aussi bien pour le secours
aérien que pour le grand tourisme alpestre.

Disons d’emblée un hommage a Hermann Geiger,
notre premier pilote civil suisse qui ait fait une spé-
cialité de I'atterrissage sur les glaciers. A ce jour, Gei-
ger est titulaire de plus de 4000 atterrissages! Avec lui,
citons Fredy Wissel, de Saint-Moritz, notre 2e¢ pilote
civil qui posséde aussi 2 son compte de magnifiques
exploits. Nous savons parfaitement que plusieurs
de nos pilotes militaires sont également familiarisés
dans le vol et latterrissage en haute montagne. Ils ont
a leur actif une série de performances. En ce qui le
concerne, Hermann Geiger a fait la démonstration pra-
tique qu'il est possible de poursuivre cette «spécialité.
dans un but utilitaire civil, et de se poser sur une multi-
tude des glaciers. Il est clair que Geiger est un «roi»
de I'alpe, dont il connait toutes les particularités, sait
analyser les aspects météorologiques si spéciaux et
changeants, et sait encore apprécier I'état de la glace
et de la neige. Autant d’éléments capitaux, en marge
de I'art du pilotage.

Au début du cours, que dirigeait le colonel René
Thiébaud, de I'OFA, avec l'assistance du major-pilote
Francis Liardon, les participants firent de la double-
commande avec Hermann Geiger, moniteur chef, et
F. Wissel, son adjoint, au lac Nendaz, et sur plusieurs
glaciers: Théodule, Plan Névé, Trient. Puis, lors de
la reprise du cours, ce furent les atterrissages en cas-
cade sur six glaciers de base.

Aujourd’hui, vingt pilotes suisses sont formés a 1’é-
cole de Hermann Geiger. Lors du premier cours de
I’OFA, en décembre 1954, les participants avaient ac-
compli 450 atterrissages sur glaciers.

1l vaut la peine de rappeler qu'au début des expé-
riences personnelles d’Hermann Geiger, la question se
posa de savoir si I'on voulait interdire cette activité, par
mesure de prudence, ou «laisser faire», ou encore
Tautoriser sous certaines conditions. Il y avait certes
un probléme posé a lautorité de surveillance, soit a
I'Office fédéral de l'air. Le colonel René Thiébaud,
chef de la section «Police aérienne» a pris la téte de
I'organisation de linstruction des pilotes désireux «de
faire du glacier». Les résultats pratiques sont 1a! Avec
le major Liardon, Hermann Geiger et Frédy Wissel,
I’action lancée par Geiger a été développée. Et Her-
mann Geiger sest é mis a di itil au
1009/o — il doit en étre congratulé — pour « transmettre
le flambeau de ses connaissances », et instruire dans les
moindres détails tous ses camarades. Il ne «garde>»
nullement pour lui ses étonnantes connaissances. Il
entend en faire bénéficier autrui.

1l est clair que cette «spécialité» exige une valeur
particuliére, une instruction méthodique, une discipline
totale. Le vol alpestre doit rester dans les limites rai-
sonnables, & tous points de vue. C'est ce que réalise
1'Office fédéral de I'air, qui peut étre fier d’avoir désor-
mais contr6lé le bien-fondé des théories de Geiger sur
Tatterrissage civil sur les glaciers.

C’est une page singuliérement belle aux annales de
nos ailes suisses.

1930—1955
— 25 Jahre Skischule Miirren

Riickblick iiber die Entstehung der iiltesten
Skischule der Schweiz

Direktor G. A. Michel (Interlaken), der damalige
Kurdirektor von Miirren, schreibt :

«Wie kam es zur Griindung der Miirren-Skischule ?
Das Skilehrwesen, die Methoden des Unterrichts, hat-
ten am Ende der zwanziger Jahre recht unerfreuliche
Formen angenommen. Kaum ein Skilehrer erteilte den
gleichen Unterricht wie der andere. Fast jeder expli-
zierte die Schwiinge nach andern Grundsitzen. Auf
dem gleichen Skifeld konnte man recht unterschied-
liche Methoden feststellen. Nicht nur der kritische Zu-
schauer nahm dies bald wahr, sondern auch der An-
finger.

Ich habe gelegentlich und ohne Patent Skiunterricht
erteilt, weil mich dieser Sport faszinierte. Im Winter
vor meiner Wahl als Kurdirektor von Miirren nahm
ich aus eigenem Interesse an Skikursen im Ausland
teil, wo ich die Lehrmethoden von Oberst Bilgeri auf
dem Steinernen Meer und Hannes Schneider in St. An-
ton (Arlberg) studierte. Auch das englische Skischul-
system in Chéteau-d’Oex und Miirren lernte ich ken-
nen. Im Sommer 1930 — es gab in der Schweiz damals

kischul loss die Sportkc issi

Obst und Gemiise der Woche

Sellerie, Kabis, Niisslisalat
Boskoop, Ontario, Berlepsch, Menznauer Jiger,
Kanada-Reinette, Pastoren- und andere Tafelbirnen

Lehrmethode der Skischule und
angeschlossen. Am Prinzip der Gratisschule fiir Hotel-
giste wurde indessen nicht geriittelt. Die Férderung
des Skisports steht auch in Zukunft im Interesse Miir-
rens.» E.AS.

PAHO

Courte saison, long chdomage!

Des conditions météorologiques défavorables ou des
restrictions monétaires a I’étranger aboutissent sou-
vent 4 une cldture prématurée de la saison suivie d’une
période assez longue de manque de travail et de gain
jusqu’a la saison suivante.

1l est rare de trouver un emploi intermédiaire dans
le métier ou un travail extra-professionnel approprié.
L’indemnité de la caisse de chdmage aide A faire le
pont durant cette sombre période.

Quiconque désire passer utilement cette période

noch keine Sk -
des Kurvereins Miirren die Griindung der ersten Ski-
schule. Ich wurde darauf aufmerksam gemacht, dass
es nicht leicht sein diirfte, neben dem Skischulbetrieb
des britischen Kandahar-Skiklubs eine allgemeine Ski-
schule fiir alle Giste (und verschiedener Nationen!)
aufzuziehen. Der Kandahar-Skiklub miisste diese inter-
nationale Skischule Miirrens als eine Konkurrenz emp-

finden. Die im Ausland und unter den Englindern in

d’entre fréquente un cours de perfectionne-
ment dans I'une des écoles hotelieres reconnues. Avec
Passentiment des autorités compétentes, l'indemnité '
de chomage peut étre payée durant la fréquentation
de Iécole.

La caisse de chémage des employés d’hétel et de
restaurant, la PAHO (caisse paritaire d’assurance
chémage pour Plindustrie suisse des hotels et des res-

der Schweiz gesammelten Erfahrungen liessen mich er-

) peut égale vous aider; ses primes men-
suelles sont modestes en regard de ses prestations.

kennen, dass man ohne Leistungs-Auszeich

kaum Erfolg haben wiirde. Die Sportkommission Miir-
ren beschloss daher die Einfiihrung eines Leistungsab-
zeichens. Max Amstutz, der damalige Prisident der
Kommission, brachte uns auf den Gedanken, das Orts-
wappen Miirrens mit dem Steinbock im rechten und
den vier Sternen im linken Feld als Abzeichen der
ersten Skischule der Schweiz zu verwenden ; ein ,badge*
— wie es die Englinder nennen —, das heute weit iiber
die Grenzen des Landes hinaus bekannt ist.

Vor Beginn der Wintersaison 1930/31 erfolgte die
Propagierung in den Tageszeitungen. Die Skischule war
damals — wie heute noch — fiir die Hotelgiste unent-
geltlich. An den Weihnachtstagen 1930 erlebte Miirren
bereits den ersten Mangel an Skilehrern, die vorher
griindlich ausgebildet worden waren. Die Instruktoren

hatten tdglich zu rapportieren: Teilneh ahl, Spra-

L’employé prévoyant adhére a la PAH O.

On peut obtenir les formulaires d’adhésion avec
extrait détaillé des statuts auprés de lemployeur ou
dans 'un des bureaux de la Société suisse des héte-
liers ou de I'Union Helvetia ou directement auprés
de l'administration de la PAHO, case postale 103,
Zurich 39 (tél. (051) 23 11 35).

BUCHERTISCH |

Wertvolle Fachbiicher fiir Girtner, Gartenfreunde und
Kleintierziichter sowie bewihrte kellerwirtschaftliche
Literatur sind in dem ansprechenden Sonderverzeichnis

1lt, das der Verlag Eugen Ulmer, z. Z.

chen der Schiiler, Ort und Dauer der Lektionen er-
fuhren eine statistische Auswertung. Die Skischule

(14a) Ludwigsburg, soeben neu herausgebracht hat.
Wir empfehlen unsern Lesern, die auf der Suche nach

Miirren war bald aus dem Versuct d heraus und
entwickelte sich zu einer prichtigen Institution, die vom
Erfolg getragen war. Die Hoteliers unterstiitzten die
Skischule recht aktiv, indem sie den Schiilern nach Ab-
solvierung eines Tests mit Geschenken aufwarteten.
Die Skischule Miirren ist in ihrer grundsitzlichen Or-

isation bis heute dndert gebliet Sie hat
sich, wie es die skisportliche Entwicklung verlangt, der

ho und lichen Geschenken fiir ihre Angehd-
rigen und Mitarbeiter sind, diesen Katalog kostenlos
beim Verlag Ulmer anzufordern.

Redaktion — Rédaction
Ad. Pfister - P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Soins parfaits dv linge

Prélavage

DIXIN - TRITO - SILOVO

DILO - MEP

Lavage

PENTI - NATRIL

FRIMA-PRIMA.DILO
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(réés a l'intention des gros consommateurs
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De la musique a I'hétel
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+° BOLLINGER
Extra Qalily

Le client peut choisir 4 son gré I'un des cinq
programmes de télédiffusion, exempt de para-
sites, en tournant le sélecteur du petit récep-
teur Autophon E 60. La puissance est limitée
de fagon a ne pas géner les voisins.

Ces récepteurs de télédiffusion a haute fré-
quence, appréciés dans de nombreux hétels,
sont de plus en plus demandés. Nous vous
enverrons volontiers nos listes de références
et nos prospectus.

TELEPHONIE %

Lausanne, Av. de la Gare, 50, Tél.021-238686 s
Genéve,rue delaCorraterie, 12,Tél. 022-24 4246

%,
“

FRANCE

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE

_

Hotel-Café-
Restaurant

an Linie Lausanne-Brig. Aus-
gezeichnete Lage. Fliche
16000 m:. Verkaufspreis
Fr. 265000.. Nétiges Kapital
zum Verhandeln Fr. 50000.-.
Gérances G. Duboux, Grand-
Chéne 8, Lausanne, Tel.
223568,

e

B —n

ITALIEN (Sidtirol)

HOTEL

in schénster Lage (ganzjihrig, ca. 200 Betten)

zu verkaufen.

Preiswertes Millionenobjekt.

Zuschriften unter Chiffire ] § 2663 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hilfe! Leber-Galle

tretung fir die
EMIL RIEDI, ZURICH 6
Blchnerstrasse 28

Représentation générale d’Autophon SA Soleure en Suisse romande

Lebriton

\.
gegen Fett-Unvertriglichkeit, Unbehagen,

Wirksa m Blihungen, \Iﬂ‘;l:gsmhl.“l

7

K UR Fr. 20.55,

1/,-KUR 11.20, Fr. 4.95,

erhaltlich “bei Ihrem
uni

-Stirungen bekampft in jedem Alter
man mit unschéadlichem

KRAUTER-Tonikum




Seite 18

H O T E L

R E V U

19. Januar 1956, Nr. 3

Speaialliowo v eQlotet: Bectas)

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Hotel-Drucksachen

Buchdruckerei
_ U.B. Koch’s Erben, Chur

VORM. KOCH & UTINGER

E———

Hotelehepaar sucht zu kaufen .
oder zu pachten

grusseres Hotel

(2-Saisonbetrieb), auch &lteres Objekt kommt in

Frage. Bevorzugt werden Berner Oberland, Grau-
. biinden, Engadin oder Tessin. Zuschriften unter

Chiffre H E 2506 an die Hotel-Revue, Basel 2.

zum Rihren - Schwingen - Kne-
ten- Hacken - Schneiden - Reiben-
Passieren - Friichtepressen - Mah-
len - Biichsendffnen - Schlsifen -
Silberpolieren - Glacéherstellen
usw. Modelle ab Fr. 1150.—

HOBART MASGHINEN

J.BORNSTEIN AG.ZURICH
Stockerstr. 45
Tel. (051) 278099

PERBA

Tausendfach
bewahrt

Die feinen
Bettwaren

Erstklassige
Matratzen

Decken
aller Art

Erhiltlich im Fachgeschift
Hergestellt von

SUPERBA S.A. BURON/LU

Tagespreise
fiir Nelken

per Dutzend . . Fr. 3.60
per Hundert . . Fr.25.—

Sendungen ab Fr. 15.- Porto
und Verpackung frei

Blumen-Kummer, Baden
Weite Gasse 7
Tel. (056) 276 71

Zu verkaufen

neue solide

Stihle

schon ab Fr. 16.—.
0O.Locher, Baumgarten, Thun

Beachten Sie bitte den heiliegenden Prospekt! — Er enthiilt mleressunle Angaben!

JRG8!

- ein vollendeter Genuss -

GIGER-KAFFEE

ist seit 50 Jahren ein Begriff fir stets gleich-

bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Telefon (031) 22735

Lebensmittel-Import

Beheizung.

Erhaltlich

haft.

Telephon (057) 71777

Tausendfach bewahrt -

Universal - Kochaniagen ELRO

fiir Grosskiichen jeder Art

fiir Elektrisch, Dampf- oder Heisswasser-

in den verschiedensten Gréssen,
Ausfiihrungen und Preislagen.

Betriebssicher, wirtschaftlich und dauer-

Verlangen Sie unverbindliche Aufklarung oder
Offerte direkt beim Alleinfabrikanten

Robert Mauch, ELRO-Werk, Bremgarten

(Aargau)

LIFT-BAU
LEUTHOLD
ZURICH 6/23

Umstiindehalber per sofort
1U vermieten

in Zirich an guter Verkehrslage sehr schénes,
modern eingerichtetes

Speiserestaurant

(mittlerer Grésse) mit grésserem Umsatz. Bendtig-

tes Kapital fiir Inventar und Warenvorrite usw.

mmdenaxu Fx 100000 bis 130000.~. Fiir tiichtiges,
Eh r

keit. Oﬁenen von nur Selbstinteressenten (Ver-
mittler verbeten, erfahrener Kiichenchef usw.
bevorzugt) mit Kapitalausweis an Postfach 368,
Ziirich 25,

Schweizerische Bundeshahnen

Die Direktion des Kreises I der SBB in Lausanne schreibt
i it die des Biel

auf 1. Oktober 1956 aus. Die Verpachtungsvorschriften
kénnen bei der Betriebsabteilung I (Avenue de la Gare 41,
Bureau 118) in Lausanne eingesehen werden, wo sie auch
gegen Einsendung des Betrages von Fr.5.— in Brief-
marken auf schriftliches Ansuchen hin erhiltlich sind.
Dieser Betrag wird nicht zuriickerstattet.

Die mit und Photo i Offerten
sind unter Briefumschlag an die Kreisdirektion I der SBB
in Lausanne mit Anschrift «Verpachtung des Bahnhof-
bufets Biel» zu richten.

Die Interessenten werden gebeten, sich nur auf Verlangen
hin vorzustellen. Eingabetermin: 15. Februar 1986.

COMMUNE DE VEVEY

Eiercognac Mlse en soumission
Ei¢l|(i!8dl La é recherche un (de préfé-
b\helter Qualitit. Verlangen rence un coup]e, restaurateur ou chef de cuisine) pour
Md ‘erner | |’ ion du café-restaurant de 1'Aile (Casino du
rwmg, Brennerei, Rivage).
Cet établi: 1e rénové

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
Hanover Square, London W1.
Spezialkurse fiir jeden Zwack
das_ganze Jahr. Fir Unter-
Junft kann gesorgt werden.

café-restaurant au rez, une salle de 250 places au
1°7 étage ainsi que deux grandes terrasses donnant sur
le parc et le lac.

Le tenancier peut en outre disposer de la salle des
fétes attenante pour de grands banquets; il en assure
le service lors des diverses manifestations.

Pour visiter s'adresser a la Direction des Domaines,
Haétel de Ville, qui renseignera.

Délai pour les inscriptions: 10 février 1956.
Vevey, le 10 janvier 1956.
Direction des Domaines.

Schonen Sie Ihre Wische!

Unsere bestbewdhrten Waschmittel helfen lhnen dazu!

ENKA

I, gibt

neuartiges Eii

blendend weisse Wésche.

ES WA

und}

I6severmégen und mit dem G des
fiir Hauswirtschaft ausgestattet.

ANTIKALKIN

entkalkt graue Wische. Nach einigen Anwendungen wird dieselbe
wieder weich, geschmeidig und reinweiss.

ittel mit grosstem -

g I und
Waschnetze, Putzmittel etc.

Alle Bedarfsartikel fiir die Waschkiiche und die Gltterei in bester
Qualitdt zu giinstigen Preisen.

ESWA - Ernst & Co., Stansstad (Nidw.)

lge,




	

